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ELOSZO.

Tobb éve mar, hogy e konyv sajté ald
volt szénva. S hogy mégis csak ma lép
kozonség elé, annak egyik oka nemcsak a
sajtd, de egyuttal a politikai viszonyokkal
is szorosan Osszefiigg. _

Mig a magyar nemzet az absolutlsmus
nyomdsa alatt nyogott, igazsdgtalansidg
leendett oly adatokat kozrebocsdtani, me-
lyek ellenében, minden egyebet mell6zve,
teljes lehetetlen lett volna az onvédelem.

Ma nem ugy 4ll tobbé a dolog. A hely-
zet javult, s tAmadds visszaverésére egyenlé
fegyverekkel rendelkezik a hazdban min-
denki. ’

A torténeti igazsdg nagyérdeke kioveteli
tehdt, hogy a jelen munka gazdag adatai-



ne lappangjanak tovabb is elrejtve, hanem
nyilvé,nosségra, juttatvan lehetségessé val-
jék igy ahozzészdlds azoknak, kiket a nagy-
részben uj és ismeretlen tények egyikmé-
sika kozvetleniil érint. Valdszinii, hogy a
cafolatok vagy folvilagositdsok nem is fog-
nak elmaradni, s ha ezdltal a magyar sza-
badsagharc gydszos befejezését kovetd ese-
mények tisztdba hozatni s térténeti bizo-
nyossiggal megdllapittatni fognak, teljesen
elérte, mit elérni remélt és Shajtott

a névtelen kiado.



SZOLLOSY FERENCZ,

(Eletrajz.)

Negyedfél évtizeddel ezelétt volt a ko-
lozsvéri reformatum collegiumban egy fiu,
osztdlydban mindig legelsd, tanulétarsainak
kedvencze, a tanitéknak csintalansdgban ki-
fogyhatatlan ostora.

..... Evek elteltével az ifju gondolata
tulszdrnyald a koznapi életet — s tdvoznia
kellett. ,

Léngész, heves vér, kalandvagy: mi volna
még, mi kitdrja elétte a nagy vildgot?!..

Katondnak dllott.

De a tettvagyo ifjunak nem igen tet-
szett a tétlenség sdétalan kenyere, s elsd al-
kalommal odahagyta uj paly4jat.

A sz6ko6tt katonat csak bizonyos,
Bécsben laké befolydsos rokona kozbeja-
rasa szabaditotta meg nagyobb bajoktdl;
azonban néhany hetet kellett Bécs egyik
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kérhdzdban, magét oriiltnek tettetve tolte-
nie, mert — csupén ily médon lehetett hi-
béjit kimenteni.

- A végy mind tov%ibb tizte — tdl a he-
gyen, a hatdron, idegen foldre .... Térskor-
szégba.

Ez tortént Szollésy Ferenczczel 1829-ben.

Talentuma, nagy iigyessége és ritka
nyelvtanuldsi képessége csakhamar utat
szereztek szdmdra a legmagasb torsk kato-
nai hivatalok felé.

Szol16sy mint tdborkari tiszt vett részt
az 1829-ki orosz-tordk hadjaratban; harczolt
Ibrahim ellen; elkisérte Fevzi Ahmed rend-
kiviili kovetet Szent-Pétervarra, mely alka-
lommal Oroszhon legnevezetesb helyeit volt
alkalma szemiigyre venni s Miklds czérral a
segédtisztek kozol egyedill ¢ tudott fran-
czidil beszélni; kezet csékolt a czdrnénak s
Péterviartél Konstantindpolyig mindeniitt
oraculuma volt a torokoknek.

Hazaérkeztével, zultdni rendelet kiovet-
keztében, a kis-dzsiai bédnydk megvizsgdld-
saval s azok jobb kezelése felsli tervkészités-
sel bizatott meg; hol sokszoros életveszély-
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lyel eljarvén teenddiben, e tdrgybani felvi-
ldgosité véleményezésével sokat tett az ot-
tani banyak czélszeriibb karba 4llitdséra.

"~ Ezutdn (1835.) Alb4nidba kiildetett rend-
szerezett csendorség szervezése végett, —
s alig jatott el a vad gogalikok kozott
Scodra (Skutari) fovdrosba, midon a rég for-
rongé folkelés kitorvén, a ldzaddsk diihe
elol a pasdval s kevés rendeskatonasdggal
a varosba szorult, hol mdjus 19-t61 septem-
ber 11-kéig, folytonos megszallds alatt, na-
ponkint egyen-egyen nyolcz lat fottméléval
kellett megérniok.

Hét évet toltott Szollosy napkelet fé
nyes ege alatt; de vdgyal irdnytije 1smét
hazéja felé mutatott.

Az1836-ki év februdrjaban érkezett vissza
Erdélybe. Lattam azt a kiponyeget, melyet
keresztiljartak a hatdrszélen dtiramlé Szé-
lim utén flityolo torok golydk.

Mint engedély nélkiil kivdndorlott, cri-
minalis kereset ald vétetett.

Pere hdrom esztendeig folyt.

Ezalatt irta a ,Napkeleti képek“-et,
‘melyben érdekes torokorszagi tapasztalatai
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egy részét terjesztette a kozonség elébe, és
pedig csupdn nagy emlékezétehetsége utén,
mert, mintelébeszédében is megjegyzi,iroméa-
nyai az albdnial ldzaddskor mind elvesztek.

Itt bamulni lehet Eurépa majd minden
mivelt irodalmdbani ritka jartassagat.

Els6 didk-éveiben elhagyva az oskoldkat,
tédvol a hazdtsl, még pedig Toérokorszdgban
toltve kozbeess idejét — a ki gyermekko-
rdban is, mint gazdatiszt fia, bar elég gon-
dos, de a kozéposztdlyuaknal akkor szokds-
ban 1év6 sziik terji nevelésben részesiilt —
mikor hazajo, ismeri az olasz, frank, német,
angol, latin és arab irodalmat, lord Byron-
t6l Ariostéig, Sullytdl Perseus-, Gibbon- és
Schillerig *). —

Végre csakugyan lefolyt a per, s Szol-
16sy nemcsak folmentetett, hanem a kor-
many keleti nyelvek tolmécsdvd is kine-
vezte Zimonyban.

*) A , Napkeleti képek*“-et az akkori kritika igen
kedvezéleg fogadta. L. a ,,Figyelmezs‘* 1838. 2. és 30. sz4-
mét. E konyv Kolozsvértt Steinndl leszéllitott olcsé dron
‘most is kaphatd, s a torok viszonyok érdekes taldlé fes-
téseért, és a benne foglalt adtokért megérdemli amegvételt.
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Itt még jobban nekifekiidt a nyelvtanu-
lasnak, ugy hogy rovid idén az 1j-gérogben
is szép elomenetelt tett, s par év alatt 14
nyelvet mondhatott sajatjanak.

Sokszor hozzifogott oneletlrasahoz 8
mindannyiszor azért hagyta félbe, nehogy
a benne elsforduls rendkiviili episoddokért
sorait kolteménynek tartsdk.

A forradalom utdn, melyben jelentékeny
szerepe volt — kiilféldre menekiilt.

Torokfsldon atutaztdban igen sok hasz-
nit vette régibb ismeretségeinek. Nagytri
biztostl a menekiiltek mellé testorségi ezre-
des Sziilejméan bej adatott, kit6l ¢ azon idé-
ben, midén tdbornagy Fevzi-Ahmed pasanak,
Mahmud szultdn kegyenczének kedvelt, se-
géde volt, s ki akkor koriilottok mint had-
nagy gyakori szolgédlatokat tett — némi
koszénetre tarthatott szdmot. Sziilejmdn
rdismert, baratsagdnak minden kitelhetd
jelét igyekezett egykori joltevéje irdnt ta-
nusitani, a miben, minthogy mindvégig 6
maradt az emigrinsok fofeliigyelGje, ele-
gendd alkalma volt.

— Viddinbél Sumléra koltoztek.
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— Onnan a tobbiekkel egyiitt Kis-
Auzsidba belebbeztetett.

— Vérndn, Gemleken, Brusszén, — a haJ-
dani Bythmla fovarosdn, —athaladva, Kuta-
jaba érkeztek.

Itt egy esztendénél tovabb tartézkodott.
Ekkor tdvozési engedélyt nyervén, 6rok is-
tenhozzddot mondott az agg vdr s6tét man-
dolafainak, a Borzuk eziist habjainak, Persia
kopasz bérczeinek.

Méltaban kiszallott tengeri fiirdok élve-
zése végett. Hat héti ittmulatds utdn Frank-
honba ment, Marseillet, Toulouset megtekint-
vén, a legnevezetesebb pyrenei fiirdok egyi-
kében — Baregesben ismét hét hetet toltott
gyengiilt egészsége helyredllitdsa kedvéért,
mely alkalommal Aragonidba, a kedwves Spa-
nyolorszag legszebb részébe is berdndult.

1851. Szeptemberében Parizsba érkezett.

Két és félévi itt-tartézkoddsdt a csdszdri
nagy konyvtidrban valé buvarkodasra for-
ditotta, — s egyebek kozt befejezé a mes-
merismus koriil még Kutajdban meg-
kezdett tanulmdnyait, — minek segélyével
1850. elején magdt oly betegséghil mentette
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meg, melynek meggydgyithatdsa felél orvo-
sai mir minden reményiiket elvesztették
volt. |

E tannal tortént megismerkedése kedély-
vildgdban is fordulatot idézett els, s nem
ritkdn alkalmat nyujtott nekie, a rejtélyes
tudomdny 4ltal a Szent-konyv biivés csuda-
tételeit egész valésagukban ujra foléleszteni.

A sziil6f6ld emlékei nem hagytak nyug-
tot a bujdosénak.

Hazatérhetdsért folyamodott, slegfelsébb
kegyelembo6l 1853. apriliséban ujra megpil-
lant4d az imddott hon s6tét hatdrait. -

1854. marczius 3-4n meghalt Nagy-Szol-
16sy Szollésy Ferencz, Oraviczdn, negyven-
nyolcz éves kordban.

Elete csak a futdesillag hirtelen ragyo-
gasa volt : elenyészett, miel6tt vildgithatott
volna.

A hegyvolgyes vidéken rohand folyét
mindig a réndra vonja valami. A meredeken
gyiijtott kincset csak itt ontheti ki, — hol,
tudjahogy egyediil virjapihenés hosszufutdsa -
utan, a mez6 tart karjain. De ha sohasem
juthat a folyam a mosolygé vidékre? Ha el-
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nyeli egy mélység s nem leszen lathaté
tobbé? Ha az utolsd szirtrsl leesve, milliom
szemre porlik, széttorik, megsemmisiil s
elvesz a benne rejlett dragasdgokkal egyiitt?
De ez nem, a folyam sorsa, — inkdbb sorsa az
embernek! Annyi talentum és a legszentebb
akarat — oda lesznek egy percz alatt, ha a
kebel megsziint dobogni, nyom nélkiil, is-
meretleniill... #).

*) A ,,Napkelet** 1856. 1. félévi folyamdbol.
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Oravicza, julius 3. 1853.

Kedves batyam!

Elvégre honomba visszavergdédhetvén,
mult dpril 23-ka 6ta némmel egyiitt, ki t4-
vollétem alatt Temesvart két izben volt be-
csukva, napdmndl tartézkodom; igen, tartéz-
kodom; mert 20,000 p. forintot meghaladé
vagyonunk a forradalom alatt elpusztulvan,
nyomaszté sziikség martalékava levénk.

A negyvennyolcz- és kilenczi évek enge-
met némimel egyiitt négy-6t ezer pforintnyi
¢év1 jovedelemtol taldn orokre megfosztottak.
Bényainktsl a Dundig vivo elkezdett vasu-
tunk félbeszakadvan, a gozhajétirsasig
kénytelenségbol maésfelé folyamodott, —
koszénbanyanyitasra, s vasutépitésre mil-
lickat elolegezett (4 milliét pengében) s a
toliinki vasarldssal felhagyott.

B8z8118sy F. jegyzetei. 1
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Kedves Kéaroly batydm! Negyvenkilencz
6ta én szép és nagy utakat tettem. — Utam
egy részén az igaz utaztattam, de mas részit
proprio motu tettem.

Orsovatdl Kutdjdig, egy évi itteni kipi-
henés utan innen Maltdig vitettem. Ottan
hét hetet mulattamn, s a franczia consuldtus
utjan, Parisbol a beliigyministertsl a Fran-
cziaorszagba beléphetésre nagy iigygyel-baj-
jal szabadalmat nyervén, Marseillen, Toulou-
son keresztil a Pyrének kozé Barégesbe
mentem fiirdébe; -— itt hét hétig mulattam,
a gyonyori vidéket bejarvan, Spanyolhon-
ban Arragoniaban is megtordultam. — Ba-
réges-bol Tarbes-Peaun IV. Henrik sziiletése
helyén, Bordeaux-, Nantes-, Tours-, Orlean-
son keresztiil Parisba mentenn.

Itten huzamosan mulatvan, szdmiizetése-
met fijdalmasan érzettem. A nagy és szép
varos népe tomkelegében hontalansdgom tu-
data keblemet majd osszeszaggatta. A cos-
mopolitical érzeteknek bizonyos hatdrai van-
nak, melyeket biintetetlen nekiink dthdgni
nem lehet.

Bujdosdsimnak tapasztaldsimon kiviil az
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a haszna is leve hogy a frankhoni_ atkozott
rosz dohdny és szivar miatt a dohanyzdssal
orokre felhagytam. — Italt is, vizen kiviil,
semmit nem iszom. Mindnydjokra az egek
alddsat esedezve, s isten oltalmiba ajanlva
maradok.

Onnek kedves batydm

holtig tisztelé atyafi-Ocscse
Ferencz.

On télem Odysseat kivan; am legyen —
megérthetés kedvéért vigyiik vissza a fona.
lat az 1849-1ik ¢év nagyhetére, s jelesen szer-
ddra. — Miutdn Gyongyoson az Orczy-hiz-
ban egy par napot kényelmesen tiltenénk,
Kossuth szerdan reggeli kilencz dérakor né-
kem ekkép szl : | Kedves lelkem bardtomn!
Menjiink Jdszberénybe egy kicsit akasztatni!®
Melyre én : , A felmagasztaldst, a természet
torvénye szerint igazolni nem lehet s min-
den esetre, a rerum ezen ultima ratiojat
felette kényes palliativ szernek tartom.®

Jaszberénybe érvén, az ottani fénckok
koziil harman elshivattak, én velok a Kos-

1’0‘
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suth belsé szobdjdba megyek (nekem minden
idegennel ‘ab ovo, ad malum usque — benn
kellett lennem) hol a G-diron elkezdett
quartett kiilonféle kitérések utédn elvégre
A-motlba ment 4t — széval az ijesztés- és
mentségbol alakult péarbeszédnek vége 1on, s
nagy bel 6romemre a baké szolgalatja nem
vétetett igénybe.

Vér tehat nem omlott, de folyt 4m anndl
tobb vino santo — és lachryma christi —
A commentar gondolom felesleges nem leend:
Egy gazdag Jakob-ivadék 49-nek az elején
tobb szdz aké ménesi és ruszti aszubort ke-
reskedés végett Lengyelorszagba akart dt-
széllittatni; — szekerei, azon iiriigy alatt,
hogy a bort Schlick tdbornoknak viszi, fel-
tartéztatnak s Debreczenbe hajtatnak, hol
brevi manu elkoboztatnak; mely bor késébb
valahdnyszor Kossuth tdbort jarva kortes-
kedett, elvélhatatlan utitdrsunk 1évén, az
érintett nevek alatt nem csekély szerepet
jatszott.

A véroshdz nagy termében egy patkd-
forma hosszu asztalt teritettek, melyet a
Pest felé nyomuls magyar sereg fobb tisatjei
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koriilultek, s midén mér a tdiroshaluskénak
is végére Jutottak volna, egyszerre betoppan
Leiningen, és huszr-érnagy Kray. — Ez
utébbi éh gyomorra az Ggy nevezett vino
santébdl (ménesi) két boros poharat felhajt,
s egész tiizzel legényei elhanyagoltatésén 8
rosz kosztjan panaszkodik. — Damjanics csi-
titja — Kray felpattan, kardjat leoldja, s az
asztalra dobja, mondvan : ,készebb vagyok
szolgdlatommal felhagyni, mint legényeimet
éhezni latnil“ Kossuth e zajra szinét veszt-
vén felkél s szobdjaba vonul — Krayt pe-
dig Gorgey a porkoldbhoz kiildi. — Damja-
nics és Kossuth kénytelenek valdnak késébb
Gorgeyt kiengesztelni — s a kiilonben iigyes
hibds, szabadd4 1¢n.

A félben 1év¢ palaczkok, — poharak és
tdlak s tdnyérok tomege alatt vajudozé pat-
kéalaku tolgyasztal koriili székeken tobb
torzstiszt hosszan nyulva kényelmesen hor-
tyogott. — A kalyha mellett pedig jé mele_ag
bundédmon nagyot aludott Gorgey. — En -
Kossuth szobaajtajanal hat széket egybeté-
vén, s kabatommal takarézvén, dldergettem
is, nem 1is. ‘
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- Midén a terem nagy falérdja, mely a pa-
tres conscripti részérél annyi csiirésnek-
csavardsnak vala addig é16 tanuja, 11%/,-et
konditott, a mellettem levé ajté megnyilik,
Kossuth kijon s velem egyiitt az alvékon
szemlét tart, s midén Gorgeihez jutndnks
télem ezt kérdi: , Hat G... miért fekszik
itt, nincs neki szdlldsa?“ — ,,De van, hanem
nekem azt mondd, miszerint a jdsz atyafiak-
ban nem igen bizik, s ennélfogva kéznél akar
lennil“ A tomjénezés Kossuthnak nagyon
tetszett — s miutdn szobdjaban nekem va-
lami takarét kutattunk volna, egymdsnak
J6 éjszakdt mondottunk. Keresztyéni kivan-
sdgunk, fdjdalom! nem sikeriile, mert éjfél
utdn egy érakor Kossuth kijon s nekem azt
mondja : ,,tiiz van!« Gorgeyt felkoltom, ki az
ablakhoz megy — kinéz, segédjének azt
mondja : ,,veszély semmi, mindazdltal men-
jen On, a tiizet oltassa ell“ és azzal j6 me-
leg bunddmra viszont lefekiidt. — Mi pedig
Kossuthtal egy ablakot kinyiténk, s hdrom
oraig, tiz multdig beszélgetve szivarozdnk.

Més nap Szent-Mdrton-Katdra mentiink,
a hol magunkat annak daczdra, hogy a szo-
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bakban ugy valank, mint a gbrogok a tréjai
faléban, jél kinyugodtuk, s nagy-péntekre,
az isaszegl csatdnak napJéra szerencsésen
felviraddnk.

Kossuth délelstti 10 érakor egy par ko-
csin Kékdra hajtatott, ottan a dombon 1év¢
kdpolndhoz felérvén, fiire heveredtiink, s szi:
- varozds kozben a tdvol haladé magyar ser-
get szemléltiik. Gorgel nem sokdra hozzénk
ér, s hasonldlag fiire dol. — Egy ido var-
tatva Kossuth red fiiggesztett szemekkel
tole azt kérdi : -, ,H4t a korondval mit csind-
lunk, ha a németet az orszdghdl kikerget-
Juk?“ Gorgei redm néz, s szokott hidegvérii-
ségével az mondja : ,,Adjuk Széllésy bard-
tunknak.“ En erre : ,Koszonom szépen,
engemet a dicskérsdg nem ostromol, tudok
én annak egy jo helyet — kiildjiikk Kubinyi
Gusztinak (a nemzeti muzeum igazgatdjd-
nak).“ — Kevés idé mulva Gorgei léra tl, s
Isaszegre vagtat; mi pedig Szt.-Marton-Ké-
tara visszatériink ebédre. Mielott ebédhez
ilnénk Kossuth engemet félrehi, s azt
mondja : ,,Kedves lelkem bardtom én Ont a
ném utdn kiildeném, hogy a pest-budai be-
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menetben Terézem is részesiilhessen. — Ebéd
utdn, midén a nejének, szélé levelet 4tadja,
s megdlel, igy szél : En Onre‘azt bizom, mi
nekem a vildgon legdrigibb,“ melyre én :
yozerintem els6é a haza, s az utdn jon a do-
mina.“ — ,J6l van j6l, kedves lelkem barg-
tom csak menjen!“ Ez volt 51/, érakor délu-
tan. Estvéli 6 érakor el is indultam, s orosz
feldjagerhez ill6 sebességgel utazvdn, més
nap délben Debreczenben termettem. — Hus-
vét els6 napjan estvére Egerbe jutottam, hol
Terézt ségorasszonyaval Rutkainéval az ér-
seki lakba beszdllitom. Vacsora utén a kély-
hdhoz tdamaszkodva szivarozok, s az asszo-
nyokkal beszélgetek, és nekik a jaszberényi
éjet episodjaival egyiitt elésorolom. A Kray
tettére Teréz azt mondja : , H4t Kossuth
nem lovette-e azt a hitvdny oérnagyot fébe?
Lettem volna csak ott, megtanittattam volna
én otet az elndk irdnti tiszteletre!* Melyre
én ,,a mai idében a derék katondra sziikség
lévén, minden csekélységért nem igen lehet
oket fobe 16vetni.“ — S kevés variatio utén
igy szél : ,H4t a korondval, ha a németet
kiiizik, mit mivelnek -— mert elébb-hatrabb
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ugy is a Kossuth fejérefog az kerulni?!«....
Melyre én huzamos vérakozds utdn, attildém
szarny4t félrevonvin négycsovii két pisz-
tolyomat, s téromet mutatom s igy szélok :
,2Honomat s a elnok urat sokkal inkdbb sze-
retem és becsiilom, hogy sem azt tiirjem, mi-
szerint az elnok j6é hirét és nevét a korona
utdni kapkodassal befertéztesse. Készebb vol-
nék, ezen toérrel, melyet oltalmara hordozok,
életének véget vetni.“ A Teréz szemei hoszu-’
késsagukat elvesztvén, mint a fékds, kere-
kekké s kidomborultakkd 1lének. — A két
asszony dasitozni kezde s én nekik jo éjet ki-
vantam.

Més nap délben a Godsllsbol visszatérs
elnokot Hatvanban taldltuk, s minthogy az
iinnepélyes pesti diszmenetbdl ez uttal semmi
sem leve, demisimus auriculas, s a papri-
kas szalonna hazdjaba visszatértiink.

Késsbb az aprilis tizennegyedikét meg-
elézé nyugtalan gytlések bedllottak, Kos-
suth a képviselékkel minden dron el akarta
hitetni, hogy a seregek, kiilonosen a fels6 fo-
sereg a fiiggetlenség kihirdetését siirgeti. —
Ez a Kossuth és Gorgey kozti egyetértést
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orokre Osszezuzta s a bedllott hidegséget és
bizalmatlansdgot a Kossuth csalddjdhoz tar-
tozé asszonyok gondolatlan pletykasdga és
sérté dolyfe naprél napra oregbitette.

A tilbizottsag idétlen sziilsttje a fiigget-
lenségi okirat, melyen Kossuth 24 érat sza-
kadatlanul dolgozott, végre meglett; s én,
— megeshetd, az egri parbeszéd kovetkezté-
ben, — mint tandcsos a kiiliigyministerium-
ba mentem. Nem sokdra mdsodizben Oléh-
orszagba kiildottek, de Verestoronynal
tovabb nem mehetvén, n.-szebenbeni hu-
zamos mulatds utdn, az orosz Brassénal
s Beszterczénél beiitvén, visszasiettem —
Pestet, Szegedet, Aradot, s Lugost rovid
mulatés utdn, tudvédn hogy szdémomra nem
sirdszi rézsa-4gy van vetve, odahagytam s
Orsovéra vonultam. Az oldh hatérszélen,
Ocserovanal egy torok tabor létezett, s mi,
kik catabdzisainkat szerencsésen végrehajtot-
tuk, a torok tdbor szomszédjaban 1évo fiizes-
ben, még Magyarhon hatardn tanydztunk.

Ittmulatdsunk harmadik estéjén meghal-
lom hogy Kossuth alattomban O-Orsovén
tartézkodik — kétesovii puskdmat s vadész-
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tarisznyamat a vallamra vetem, Orsovéra
beballagok, s éjjeli 11 6rakor Kossuthhoz
érek. — Latdsan szivem csaknem megrepedt
— se pardka, se szakdl se bajusz; a kétségbe
esetre alig tudék red ismerni. — Egekre kér,
menteném meg! Masnap szemszirdsbél Me-
hédidra kiildom, s én Uj-Orsovdn — de csak
a var elétt a Duna bal partjdn, mert a var-
ban, a jobb parton 1évo szerb 6rék miatt
senki be nem mehetett,a kozlekedés fennakad-
van csak nagy bajjal tudtam a varparancs-
nok titkarat dtédesgetni. Mindent elkovetek.
A vérparancsnoknak szdz, titkardnak szdz, s
minket a Vaskapun ladikon levivé hdrom t5-
roknek két szdz aranyot ajanlok, — s esteli
10 4réig megfontolasi idsét engedek — de si-
kerteleniil, mert a Duna bal partjén torok,
jobb partjan pedig szerb 6rok 1évén, kutatat-
lanul senkit le nem bocsdtottak, s torsk
atyankfiai auri sacra fames-ok daczéraringy-
rongy életoket koczkdztatni nem merék.

S més nap nem volt egyebet mit ten-
niink, mint a torok sereg parancsnokdvali
tobbszori parlamentirozds utdn, kedves ho-
nunknak szivszakadva istenhozzddot mon-
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dani, s az oldh {61don 1évé vesztegetld-inté-
zetbe Turnu Szeverinbe szémos t6rsk lovas-
katona kiséretében bevonulni.

-Kossuth, én, €s segédtisztje benn az épii-
letben valdnk, a tobbek pedig a szabadban
sdtrak alatt vesztegeltek.

Minden szaladé kozott legelsé volt a két
Perczel, azutan jott Dembinszkivel Mészdros
— Szemere és Kossuth, sat. A Magyaror-
szagbdl menekiiltek kozott volt az utolsé .
Batthydny Kazimér — végre Erdélybdl az
oreg Bem 25 sebével — ennek az embernek
teste olyan volt mint a foldozé czigdny ke-
zére jutott, igen-igen elavult rosta.

De térjiink csak a veszteglé-intézetre visz-
sza. Harmunkat anyasziilt meztelenre levet-
keztettek. — Kossuthnak s nekem az orvos,
ki oldh szolgalatban 4116 n.-szebeni szdsz volt,
valtozét adott, ruhdinkat chlor-mészfiistbe
zértdk s pénziinket sés vizzel j6l megmostak.
Kossuthnak volt ezer darab aranya, hdrom-
ezerotszdz p. frtja eziist huzasokban, s két
szdz nyolczvan frt eziistben és osztrdk bank-
jegyekben. Az érczpénzt Kossuthtal -— mosds
utdn — megszaritottuk, szdmldltuk, s mind
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az én éjjeli-zsakomba zértuk. A kiadasokat

én vittem.

A torokok ugy rank estek mint hollék a
dogre, de az oldh sem maradt 4m hétra.
Szokdsaikat, nyelveiket jol ismervén, nekik
fiigét mutattam, mindazonaltal szép fegyve-
reinkb6l, s mint egy kilenczven aranybdl
Viddinig jéformdn kivetkeztettek.

A veszteglé-intézetbsl kiszabadulvan,
otven ozman zsidas fedezete alatt kervénunk
megindult. — Az elsé oldh 4llom#son, hol
az egész nagy helységben fedeles avagy a
nélkiili hdz csak egy volt, a miénk, védndor-
tdrsaink, az erdélyi utébbrendii hegyi pin-
czékhez hasonld, lak nevet csak bitorls, sarba
dsott, sarral boritott egészségtelen lyukak
koriil tanydztak.

Magunkat jé méddal ki se pihenok, midon
Kossuth segédtisztje, Asb6th egy régi isme-
rosét, egy temesvari szatécsnak egykori ha-
jadondt, jelenleg pedig mérnskszdzados
Dembinszkihez.férjhez ment Dulcinedjat Kos-
suthnak bemutatja. —Asbdéth azelétt a Béga
kandlissdnak mérnike 1évén, az utolsé ido-
ben Kossuth mellé jutott. Egykor mint ka-



— 14 —

maralis mérnok Hogl Emilidra vetette volt
a szemét, de kosarat kapott, s most se érte
el czéljat, mert Kossuthunk kiemelte a nye-
regh6l. A derék né, fekvé beteg férjérol
megfeledkezve, a napot ndlunk t61té.

Az 4llomdsra érve, szekeriinkrol alig
széllottunk le, s ime Eva anyénk sarjadéka
elvdlhatatlan tdrsunkkd 16n. — Egész Vid-
dinig igy utaztunk. |

Kalafitra érvén, midén ladikra iilnénk,
hogy Viddinre 4tmenjiink, t6liink jobbra,
mintegy 150 1épésre egy osztrdk gozos hor-
gonyozott, a gézoson egy vidékorségi tiszt
fenszéval ezt kidltja németil : ,,Adjatok egy
puskét, hogy azt a kutyat, ki a hazit ily
nyomorba doéntotte, megléjem*! Szeren-
csénkre egy toéliink balra horgonyt vetett
tordk dunai oérhajé Aegise alatt a kész ve-
szélyt6l nagy bajjal menekvénk — Kossuth
olyan leve mint a fal, segédje lovait s szeke-
rét kovetelte. A kalafati torok erod parancs-
noka pedig engemet kért, hogy minden ve-
szedelmet kikeriilendok, sietnénk; a hat-
ramaradottakat ¢ dtkiildendi, teh4t Kossuth-
tal s éjjeli-zsdkommal ladikra szélltunk, s
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midén az istenverte segéd bélépne, a ladik
egyik vége felbillen s éjjeli-zsdkom a Du-
naba esik, — de szerecsénkre mély nem
1évén, egy révész kiragadta s minden kitel-
hetoé sebességgel a torok orhajohoz értiink,
hol az iiteg drnyékdban tarsaimmak szinok
s szavok visszatért.

Viddinben a pasdhoz vezettek, ki is miu-
tdn benniinket pipaval — serbettel j6l tar-
tott, mint félt portékdt a rendorség igazga-
téjahoz (zaptildriin agdszihoz) beszallittatott.
Kossuth megkért, miszerint szdzados Dem-
binszkinek — a kit érnagynak s segédjének
nevezett ki — szomszédunkba rendeltessek
szalldst; ki is egy becsiiletes zsidé Hipocra-
tesnél egész illedelemmel lerakodtatott. —

Mistél év lefolyta alatt katonatiszti ki
nevezésekhez szokott Kossuthunk (Mészéros-
nak csak neve volt hadiigyminister) nem-
csak Viddinben, hol Steint tdbornoknak, Koft-
lert s masokat ezredeseknek, s alezredeseknek,
nevezte ki, de még Kutajdban is katonatisz-
teket nevezett ki. De miért is ne? Hat XII.
Kéroly — kihez untalan hasonlitgatta ma-
gat, szdmiizetése ideje alatt, (elobb 1. Napo-
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leonhoz; — kiilpnos : a legfélénkebb egyén

két ismeretes hoshoz — itt igazan el le-
hetne mondani ,,omnis similitudo claudicat)
Benderben szakacsat nem nevezte-e ki kapi-
tdnymnak?

Hézigazddnk torok étkekkel benniinket
felesen elldtott, s az ujolag kinevezett segéd-
tiszt nejével egyiitt vacsordn mindig nalunk
volt. — Ebédet nekiek Don Quichott f6zott,
de latvan azt, hogy a Hipocratesné minden
edényt, melyet haszndltak, mint a jarganati
dalai-ldmdnal szokas, mint befertoztetettet
foldhez dobalt, Kossuthot megkéri, hogy sze-
gény segédnéjét, a bajbdl kiemelendds, 14tna
el konyhaedénynyel. Felssbb meghagyéds
kivetkeztében a sziikolkodst négy aranybol
mind réz bogracsokkal, mind pedig czinzett
réz t4llal és tdnyérral illoleg elldttam.

Kossuthnak nem férvén a torok -koszt
fogéra, megkért, miszerint Gyurméannénal, az
egykori hiv. , Kozlony“ boldog emlékezetii
szerkesztGjének nejénél, — az 6 és az én
szdmomra két személyre 40 pengé kron le-
vesbdl, sébafottbol, és zoldségbol 4116 ebédet
rendelnénk.
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Sziiken szabott ebédiinkben a tobozéi
szép e mathematicai paradoxont : ubi duo,
ibi tres — megfejtendé, nemsokdra részt
vett, természetesen férje nélkiil, s a délutént
a hon sorsdn kétséghbe esett Kossuthtal enye-
legte el. A pasa és mdsok télem a botrdnyos
viszonyt tudakolanddk, kiilonbféle kérdések-
kel ostromoltak. — Kossuth eleinte az asz-
szonyt atyafidnak vallotta, de ezen 4llitéds
hitelt bajosan nyert, annyival ‘is inkdbb
nem, mivel a hdzigazda naponkint veliink
vacsordlvén, pirtlva volt tanuja, miként csi-
pegették ketten, mint két nyogdécsels ger-
licze, a Kossuth kezében 1évé szollégerezd
szemjeit.

En Kossuthot, kivel 1836 6ta barstségos
viszonyban 4llottam — figyelmeztettem, ko-
zolvén vele, hogy a torokok azt mondjak :
»Hogy képes egy oly ember ki egy nemzet-
nek feje volt, s ki hazdjat vérbe boritotta —
mindenekrdl megfeledkezni!“ Skértem misze-
rint hagyna fel vele, mert kiilonben kényte-
lenittetném, a kontyosok csipdés megjegyzé-
seit kikeriilendd, tole megvalni. —

Ebet kotott karchoz, konybe borult sze-

8201188y F. jegyzetei. 2
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mekkel felkidltva: ,Kedves lelkem bardtom!
Hét On is el akar hagyni?!«

S én maradtam.

A kiadéstdl tartvan, egy torok hajétu-
lajdonossal, kivel zimonyi lakédsom ideje alatt
jot tenni tobbszor szerencsés valék, s ki ne-
kem koszonet fejében mindenben készségét
ajanlotta, megegyezek, hogy engemet Kos-
suthtal Ruscsukig vagy Szilisztridig hirom
emberével egy csolnakon elvitessen. Kossu-
thot torok asszonyruhaba beburkolvan, —
Varniabél Stambulbaz, onnan Londonba
akartunk menni, hol idénket a konyvta-
rakbani dolgozassal toltvén, élelmiinket iro-
ményink 4ltal akartuk megszerezni. A bel-
sejében -megrazkodott, czélt hibdzott Kos
suthnak dicskérsdga akkoron szunnyadozni
latszott.

Azonban ki nem adatdsunk felél hivata-
losan értesittettiink, Canning pedig Kossuth-
nak azt irja, hogy magénak kitiintetést s
korményzéi nevet, melyrél ugy is le mon-
dott, ne igényeljen, mert az afféle 4ltal az
emigransok sorsat csak terhesebbitendi, ha-
nem privatizédljon, s magdt csendesen visel-
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vén, dlldsdn kétségen kivill konnyebbiteni
fog.

A jo tandcs s okos szavak a léget egy
kevéssé megrdzkodtattdk — s a pusztaban
elhangzottak. — A térok mindnydjunknak
katonai rangot s ahoz mért ratiét adott. —
Kossuthnak osztdlyos-tdbornoki rangot s
napjdra 60 kozlegényi portiot, és ez 4ltal a
dicskdrsag leldnczolt 6rdogét bilincseibol
feloldozta, — sistenhozzad szerénység! mely
ugy is Kossuthunk hib4di k6z¢ soha sem tar-
tozott.

Gondjaink megmentéséni Sromiinknek
tanusitdsdra egész délutanokon 4t késé est-
véig kartydzgattunk. — S azalatt, mig Ve-
restoronynél kimenekiilt honvédjeink a Duna
partjén szabadég alatt tdborozvin — sitor
nem mindeniknek jutott, -- meztelenségek
miatt az éjeket marhaganéjbsl rakott domb-
ban kénytelenittetének 4tdideregni, — mi
egynéhdnyan meleg szobdkban bovséges
élelemmel elldtva, aranyainkat ferblin, fa-
raon, makaon és halberzwelvén pazaroltuk.
En ki soha kartyds nem valék, Kossuth 4ltal

felszélittatva, kénytelenittettem jétszani. A
9%
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szerencse avagy tudatlansdgom annyira ked-
veztek, hogy Viddint 170 darab arany nye-
reséggel hagytam el. Szabo ezredes vesztett
60 drb. aranyot — (lovai s szekere 4rit)
Dembinszky 60 drbot. Wagner érnagy 100-
nal tébbet. G. Batthydny Istvdn 80 at. As-
béth 30 drbot. Kossuth, kivévén hogy a
Dembinszky veszteségét a mellette iil6 asz-
szonynak visszapétolta : mindig nyereségben
volt s mintegy 120 drbot nyerhetett.

 Azutdn tobbé, az egy whistet -kivéve,
még kéartydt se vettem kezembe. Kartyd-
z4s alkalmdval a Hogel kisasszony (igy
hivtdk a temesvéri szatécsot) mindig Kos-
suth mellett wlt, Kossuth vele folytonoson
moitie volt.

Gyakran megtértént, hogy épen akkor
mikor Kossuth gustirozdsdban mélyen elme-
riilt, ez vagy amaz menekiilt tdblabird insé-
gét rajzolé kebelrazé panaszdval, a hiper-
boldogot, — tobbszori felszélitdsom sikerte-
len maradvdn — figyelemre kényszeritette,
s tole e feleletet : ,,Sz6116sy bardtunk majd el-
igazitja a pasdnal — azaz mds széval : Szol-
16sy Ondknek majd rétiot adat“ (minthogy
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eleintén csak a katondk s eldkelébbek kap-
tak rdtiot — némelyek 4lszemérembosl nem
akarvdn a toroknek lekdtelezettjei lenni,
az ajinlott segédet el nem fogadtdk) pré-
selte ki.

A félelem fonnyaszté aggodalmait j6 Kos-
suthunk nyakérdl lerdzvdn, amugy dereka-
san nekivirdlt, a déleldtti idonek is nagy
részét szomszédasszonydndl toltotte. —
Avval hogy térok menyecskévé légyen, egy-
szerre felhagyott, s a londoni konyvtérbani
irdogdlés eszméje is, elrendezett ﬁtunkkal
egylitt dugdba esett.....

Azalatt mig engemet a boszusidg majd
megemészte, megérkezik Londonbél egy
Thomson (valé neve Stenningsen) nevii ka-
landor, (ki mint késébb tuddm meg, mér
tobb helyen tetemes csaldsokat vitt véghez)
a Pulszky ajdnldélevele uti-csizmajidnak ma-
gas sarkdban volt beszegelve, melyet miu-
t4n nagy bajjal kivettiink s elolvastunk,
Kossuth egyszerre légvirakat kezdett épi-
teni, s tenyérnyi papirosra Thomsont, (mint
Magyarorszdg torvényes kormanyzéja) a
komdromi var féparancsnokdnak kinevezi,
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neki mindenekben teljhatalmat 4d, — fel-
kottetni, lovetni tetszése szerint!

Alapos ellenvetésim, s jelesen az, hogy
Klapka Thomsont azonnal felmagasztaltatja,
vagy mig elébe keriilne, e firadsidgtél az
osztrdkok megmentik, sikertelenek voltak,
$ a vérparancsnok utnak indult, — de Bel-
gradon a Komérom feladdsit meghallvan,
ottan Kossuth szdméra egy néhdny font
szalonnét (ez neki legkedvesebb eledele) s &
ddménak egy nehény kezstyiit vésdrol, Vid-
dinbe visszatér, s onnan nem sokdra Kon-
stantindpolyba utazik.

Azonban az aradi kivégeztetéseket a la-
pokban: olvassuk — szivem csaknem meg-
reped — s konyiim 6zonnel omlik. Kossuth
érzéketlen mint a sirdsé 4ltal kidobott ko-
ponya,ismétleni borzadok : —,,Igen jél esett
igy szdl s 6rvend. Rettenetes valami az oly
teremtés, ki minden nemes érzelmet, — még
a legszentebbet is, — dicskérsdga mirigyének
s balvdnyozott onzésének képes feldldozni.

Késo kidcsuddsom haj be fdjt! — Eaz
idében Kossuth a hazdba sokat irt; én kér-
tem, ne tenné, ugy is elég dldozat hullott;



— 98 —

de 6 nekem azt mondta : ,;ment6l tbb hul-
land, anndl utdlatosabb leend az osztrdk.“
Az ily busenbaumi szavak, egy olyannak
szdjdban, ki a veszélynek még drnyékatdl is
ment, keblemben undoroddst sziiltek, — s
gondolkodni kezdettem, miként hagyhatndm
oda. Az alkalomra nemsok4 kelletett varni,
mert segédje fondorkoddsai Kossuthot Bém-
mel, Perczellel, széval mindenkivel 6sz-
szevesztették, s midon egy ily 4rménynak
végére jarand6 a magyar tdborba mennék,
borzalommal ldtom, mint szedik fel honvéd-
jeink a torok katonak — s mésok 4ltal pipé-
jukbél kidobott sanczos dohényt, mert még
csak egy fillérok sem 1évén, dohdnyt nem
véasgrolhattak.

Sz4lldsomra érvén Kossuthot rdveszem,
hogy ha egyebet tenni csakugyan nem akar,
legalabb a kozvitézek szamdra hdrom mdzsa
dohdnyt vigasson — a legolesébbdl; — a
dohdnyt hevenyében megrendeltem, — s
foglalét egy aranyot adtam.

Mésod napon a dohdny készen volt, de
Kossuth mdr ekkor tettét megbdnvdn, a do-
hényt kivaltani nem akarta. Sz6ébdl szé ke-
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rekedett, s én minden pénzét egy fillérig 4t-
advdn, oda hagytam. Ha séta kozben vagy
egy koldusnak egy par pardt adni akartam,
ellenzette, mondvén : ,,még mi is az § sorsdra
juthatunk!“ S az, ki a hazdban kiirtolgette
Lucanus caesarja szerint : Civili toga modi-
cum me compone civem, itt elvét igy telje-
sitette. Elvdldsunkkor neki ezt mondtam:
»Az ittlétel nekem nem kegyelem, én Onok-
nek tgy is utjokban éllok, az isten Ont
érdeme szerint 4ldja meg!“ Mintegy 400
aranynyal és ezredesi relutummal birvan,
az ismert t4djokon fiiggetlen voltam.

Mésnap a dohdnydrusnak azt mondtam,
hogy dohdny4t zsékba rakvén, vinné Kossuth-
hoz s hagynd ott, mert a megvagaskor meg-
nedvesitett dohdnyt kér nélkiill magdnak
meg nem tarthatta. Végre csakugyan a hon-
védek kezére keriilt a panaszos dohdny.

A hézigazda riminkodott, a pasa kért,
hogy mennék vissza, de én azt nem tehettem,
s nekik feleletiil ezt adtam : ,,Semmi hatalom
nem képes engemet arra kényszeriteni, hogy
tovabb is azzal lakjam, kit tobbé becsiilni
képes nem vagyok.“ — Szép a délibdb, szép,
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de csak tédvolrdl. Egy kis lakba bevonultam,
s keservesen folyt konyiim megesalédéaso-
mon, késé felébredésemen, s busan zokogtam
azon elpazarlott idét, melyet az Autosepha
hitvalldsdval toltottem. — Ime e foldoni
utolsé egyiittlétiink idejének szigoru igaz-
sdggal eldadott végsy szaka!

Ezutdn még miésfél évig egy helyt 1¢-
teztiink ugyan, de én tobbé vele soha sem
beszéltem s neki még nem is koszontem! O
ugyan mindent elkévetett, hogy viszont hé-
16jdba kerithessen, de sipja eléttem ismeretes
1évén, czélt tobbé nem ére.

Hogy a coulissék akademidjabdl extem-
porizdlt 4rva emlékezetii egykori ephemér
szegedi kormdnybiztos Egressi a Kossuth
és koztem 1évo viszonyt nem tudhatvén, azt,
hogy neki Viddinben érnagyi ratiot adattam,
avval koszonte meg, miszerint redm kigydét
békét kidltson, azon épen nem csodédlkozom,
mert kiki fazakdhoz szit.

Onnek édes batydm igaza volt, a napléiré
meg voltafel6l gy6zidve, hogy énhonomszent
foldjét tobbé nem tapodandom. Egyébirdnt
mit irt, mit nem irt, azt csak fiilhegygyel hal-
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lottam, s ime szavamat adom, miszerint a
szinpadhos elmefuttatasivalidém soha veszte-
getni nem fogom. Most is borsédzik a hétam,
ha hatfelvondsos levelei a szegedi kormény-
biztosnak eszembe jutnak, s mindink4bb-in-
kdbb meggy6z6dom Chateaubriandnak ezen
szavai feldl : ,Ha a kormdnyok megrézkod-
nak, a sz4jhésok kezdenek szerepelni, s a
népek f6 hibdja nem az, hogy a nap héséhez
ragaszkodnak, hanem az, hogy elegends cri-
teriummal nem birvan, jurant in verba ma-
gistri, nem lévén képesek a csdbité mézes
szavaknak, 6nzés undok mirigyével saturdlt
pokoli indokait dtldtni vagy felfogni.«

Elvéldsom utdni nap Kossuthnak mint
Magyarorszag korményzdjinak sallangosndl
sallangosabb proclamatioja volt a viddini
kapufalakra ragasztva, melyben még az
otahiti kirdlynénak Pomarénak is had iizen-
tetett. ,

A vildgbéke azonban fel nem bomlott, s
minket szépen felraktak és Sumldra hajtot-
tak. Mér Viddinben beteges 1évén, Sumldra
érve, 4gyba estem, melyet ottlétiink ideje
alatt ritka nap hagytam oda. -
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A torok hatésdg a Bém (Murdd pasa)
unszol4sdbél az emigratiora valé szinleges
feliigyeletet Kossuthtél mint érdemetlentol
elvette, s Perczelnek adta — ebbél ugyan
leve korteskedés, levelezés, szénoklds, mig
az utébbi gyozott. A Sumlédn 1évé magyar
emigratié szdméra rendelt pénz a Kossuth
kezébe keriilt, ki magit a tomeggel megked-
veltetendd, a jobban fizetettek havipénzébél
levont, s a nélkiil hogy a magéébdl bar egy
fillért 4ldozott volna, a gydngébben fizetet-
tek havipénzét pétolta.

A sumlai utnak két episodjdra vissza
kell térnem. Viddint elhagyvén, els6 megél-
lapod4sunk Av’sar nevii faluban volt. Estve
Kossuth nehdny veletartéval (kik kozott
Visocky lengyel danddrnok, kinek illo tem-
pore nétil Kossuth Zsuzsi, Meszlényiné volt
sz4nva, fohelyen szerepelt), — conferalt, s
brevi manu elhatdroztédk, hogy a torsk irédnti
koszonetiiket tanusitandck, a keresztyéneket
a porta ellen fellazitsdk. A hdladus terv
azonban nem sikeriilt. A Kossuth és Bém
szémdra a Porta két hintét kiildott volt,
Bém segédjével utazott, — Kossuth pedig
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Dulcinedj4val tanu nélkiil, — s olykor- oly-
kor lovagolt.

Lovcsa mevii vdroskdba érvén, pihenés
ideje alatt Kossuth kedvesével egy ottani
meglehetds siremlék megldtogatdsira ment;
a mauzoleum egy egykori vezérnek s nejé-
nek hamvait fedezte. A vezér hajdan Temes-
varon korményzott, s neje magyar gréfi
csaldd tagja volt, kit a toéroksk magyar
herczegnének neveztek. Létogatdskor Kos-
suth a sirérnek Otven piasztert = 4 frt
30 kr. pp. ajandékozott mondvan : hogy az
ott nyugvé herczegnd, a mellette levonek
eldédje volt. Mi, kik Kossuthot jél ismer-
tiik, mindamellett, hogy a szigoru igazsig-
szeretetet sarkalatos hibdi kozé soha sem
szamitottuk, genealogico-heraldikai képes-
ségét is hallvdn, kénytelenek valank egyet
J6t nevetni.

~ Voltak neki a jémbornak eleitsl fogva
oly gyengéi is, melyek nem nevetséget, ha-
nem szdnakoddst arattak; p. o. a kdpolnai
csata estvéjén, midon tiszafiiredi szélldsunk
kertjében ketten szivarozva beszélgetnénk,
elottem egyszerre csak megdll s igy szél:
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,»A holnapi csatdt (a csata kimenetelérol ak-
kor még nem tudtunk semmit, s hetven
ezerbol 4116 seregiinktol sokat reméllettiink)
én fogom commandirozni En erre : ,Hét
ugyan azt gondolja On, hogy a corpusjuris-
sal csatdkat lehet rendezni? Hiszen még azt
se tudn4d On, hol kellene 4114st vennie, hogy
az 4gyugolyé el ne érje!?“ O :  Hat Napo-
leon?“ , Napoleon egészen més volt, mert 6
a tojasbdl kikelvén mér katona, s késébb
derék ttizértiszt levén, midoén az dgyufiist
fehér karikdjat latta, mdr a golyd jartat
tudta. Az istenért ne beszéljen a félét, mert
félek hogy valaki meghallja, s nevetség tar-
gya lesz !¢

Az is kiilonos gyengéje volt, hogy ma-
g4t minden alkalommal Napoleonhoz sze-
rette hasonlitgatni, soha se tudtam rd birni,
miszerint Washingtont venné mintaul; e nagy
ember nevét, szereplése ideje alatt, ajkdn
egyszer se ejtette ki.

Egy lutherdnus pap a Sz.-Jédnos mennyei
jelenései VIII. 18-ik versét (a LUDWIG sz6-
b6l 666. hozvén ki) Kossuthra alkalmazvén,
ez nem 4tallotta a tdborbani poharazds ko-
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zott — s egyébiitt — magdt a megirott ba-
rdanynak, mely a foldi zsarnokok hatalmdt
egybezuzza — kiirtolgetni. Az efféle alkal-
mazasok még a ndpolyi haldsz Massaniellora
is megtorténtek. Anaxandre, egykor Nagy
Séndor kozelében 1évén s nagy dorgést hall-
vén, kéri Sdndort — valland meg igazén,
nem § volt-e mint Jupiter fia, ki az egeket
igy megdordité? Az ifjabb Plinius a Trajén
panegyrisében azt kivdnja Rémdnak, hogy
az istenek bar kovetnék Caesdrt, s vdlasz-
tanak mintdul. :

Eusebius szerint egy keresztyén pap elég
szemtelen volt Constantinnak azt mondani,
hogy ¢ megérdemli, miszerint a népeknek ne
csak ezen életben, de a jovében is parancsol-
jon, a Jézussal egyetemben.

A hires torvénytudés Tribonius, Justi-
nianusnak gyakran mondogatta, hegy 6 attol
tart, miszerint az angyalok a csdszért akkor
mikor az ember nem is gondolnd, az égbe
emelik. S helyesen mondja Juvenalis IV. Sat:
Nihil est quod credere de se — non possit,
cum laudatur diis aequa potestas. A Solonok,
s Calistenesek ritkdk. — — —
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Kitérésemért bocsdnat, s engedelmébsl
Sumlén maradunk! .

Mindnysjukat isten oltalméba ajinlva
maradok

Onnek kedves batyam

tiszteld atyafi Gescse.

Kozelebbi levelemben jéllehet Sumlén 4l-
lapodtunk meg, mindazaltal egy két tirgyat
érintendd, visszatérek Viddinbe.

Viszonyaink rendezésére Omer pasa Bu-
karestb6l egy Izmail nevii ezredest kiildott
Viddinbe, evvel csaknem ugyanazon egy

idében érkezett az osmén székvérosbél egy
- Sziileimén nevii ezredes is, szeraszkér Meb-
med Ali pasitél, de valdsiggal a nagy-ur
meghagyasdbol. Ezen testdrségi ezredes azon
idében, midén én tdbornagy Févzi Ahmed
pasdnak, Mahmud csészar teljes hatalmu se-
gédjének s kegyenczének, segédje s kedveltje
valék, koriinkben mint hadnagy gyakori szol-
gélatot tett, s csekélységem irdnt némi ko-
szonettel tartozott. Most redm ismert, s ba-
ratsdgat, minthogy kiszabaduldsunkig a f6
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feliigyel6 rednk mindeniitt ¢ volt, toélem
nemesak el nem vonta, de még Périsba
is irt nekem; ezredesi relatumot rendelt
szdmomra, minden kitelheté megkiilon-
boztetéssel.

De én mindebbol, az Ezop sajtos holls-
jara igen j6l emlékezvén, s kiilonben is mii-
kodésiink terét igen jol ismervén, — termé-
szetes hogy larmdt nem iitottem. S ennek
tulajdonithatd, miszerint Sziileimén béj ben-
niinket Viddinben hagyvén, — mindaddig
mig Sumldra vitettiink, — s oda érvén, té-
liink Kutéjaba indittatdsunk idejéig viszont
megvalvin — a magyar emigransok havi
pénzének egyetemét Kossuth kezére kerit-
vén, méltatlankod4sit velem éreztetends, ez-
redesi relatum helyett 6rnagyit adott, s ezt
anndl inkabb is tehette, minthogy haldlos
betegséggel kiizdvén, s relatumomra red
szorulva nem levén, nem sokat gondoltam,
ugyannyira miszerint Sumldn havi pén-
zemet tobbnyire Cseh Imre vette ki, s sze-
rencsésen el is koltotte. A karpétlas felol
azonban, mely az Ahmed Effendi és Sziiléj-
min béj megérkeztével meg is tortént, bizo-
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nyos voltam. A pénzkezelés pedig a Kos-
suth kezébol elvétetett, s a mds erszényé-
veli korteskedhetés temetstalpaAban megrin-
gattatott.

Kossuthtél Viddinben megvélvan, elébb
ugyan egy hanban szobat vettem, s két nap
mulva magamnak szdlldst rendeltettem. Az
elindulds elstt pedig Batthydny megkért,
miszerint Sumldig egy tdrsasdgban utazndnk.
Két kocsija 1évén, s neje a lovaglast kedvel-
vén, a szekerek egyikét sem haszndlta, s en-
nélfogva a kényelmesebb titazhatds kedvéért
ajanlatdt el is fogadtam. Az utban szallé-
saink a hol csak lehetett egymds mellett
valdnak. Utunkban, Tirnovét kivéve, neveze-
test mitsem lattunk, Tirnovanak fekvése a
maga nemében egy hegyteto.

A Tirnova koszirtjei alkato részeit teszik,
az dtmenet korszakbeli (ez alatt, a chaos és
foldiink lakhatdsaga kozotti idoszak értetik,
geognostice) szlirke mészkovek, melyek
képesek nagy magassigokat képzeni. Még a
Pyrineusok hat, hét, nyolcz ¢s kilencz ezer
l4bnyi magassiga, vizzel boven elldtott, sma-
ragd szint bajdus kaszallokkal gazdag he-

SzdllGsy F. jegyzetei. 3
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gyeit is nagyobbara ¢s és 4dtmenetkori
mészko szirtek alkotjdk.

De err6l maskor, jelenleg maradjunk
csak Tirnovdn. Az emigratio téjfelét — itt
a Viddinbél mené magyarokat értem —
Kossuthot, Batthydnyt és Perczeléket a pasa
vacsorara hivta. Midén nagyban pipaldo-
galndnk, correcte dohanyoznink (kordntsem
mint az amerikai vad, foldbe asott két egy-
mas melletti nyomoru lyukbél, hason fekiive,
hanem széken tilve, hat vagy hét araszos pi-
paszarakbol egész kényelemmel) ezredes
Sziileimdn béj az oldalszobdba szdlit, az
itt ram vard pasa mintegy 15 félig europai-
son 6ltozott gorogtol korilvéve, a fal mel-
letti asztalkdk tomerdek tivegtanyér és tal
halmazati kozepette riménkodik, monda-
nam meg mikint kellene egy asztalt & la
francais — vulgo europaiason — sszealkatni.
Ambér se Archimed, se Vauban nem vagyok,
de azért a Heurékdra nem sokdig varattam.
Tervem alig érhete nyilvanossdgot, s imé a
sok kéz a kész anyagbdl valéban csinoson kidl-
litott asztalt varazsolt el6. — A hosszu asztal
kozepén jobbfelol iilt Kossuth, Batthyany és
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Perczel Mor kozott — a bal oldalon Kos-
suthtal szemben a pasa, kozottem és Sziilei-
man kozott.

Foldi 1étiink zsarnokdnak, a kis pokolnak
illoleg tomjénezvén, Kossuth egy sallangos,
hosszu beszédet kezdett, s oh jémine! meg-
magyarazasara, recte torokositésére, szeren-
csétlen fejemet felszélit : s fajdalom! Plato-
nak a Synposionban (ha elmém nem csal)
mondott szavai : ,,A megterhelt gyomor oly
felhd, melybol esak zivatart és kdrt okozé
rosz gondolatok esdje hull; holott a nem
terhes gyomorbdl, okos, szelid, és hasznot
okozé j6 gondolatok esdje hull¢ — szérdl
szora beteljesedtek. -—— Kossuth beszédében
az orosz és osztrak ellen minden kigondol-
haté gyalulatlan invectivat felhasznalvéan, s
a két birodalmat, kontyos bardtaink segédé-
vel, mint a sors hajdan az avarokat, még az
é16k sorabdl is kitorslvén, nem a legnagyobb
higgadtsaggal , csaknem egy Oraig széno-
kolt. Biblisnek nem gordiiltek nagyobb ve-
rejtékcseppek bus arczardl, mint mellettem
iil6, pipa utdn sovargd, telehold képii szom.

szédomnak —- a tirnovai pasdnak — kétség-
3#
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beeséssel kiizdd homlokardl. Ki is lelki és
testi szorongattatdsain segéllendd, més ex-
pedienst nem ismert, mint azt, hogy a tdnyé-
ran lévé szologerezd gyonyoriien rozsdés
szemeit lefejtegetvén, egy négydgu eziist
villdval egyenkint felszirogatta s szdjiba
vitte.

S ha torténetesen Hobbes-nek ezen 4lli-
tdsa : ,nevetésiink indoka, tébbnyire mésok
gyongesége” eszembe nem jut, a széléevés
ezen Uj modoran nagyot kellenék nevetnem.

A sok beszéd rovid értelmét egy par
széban eléadtam; Kossuth unszolt, hogy min-
dent megmondjak, de én arra azt feleltem
hogy azt épen nem teszem, mert ennyi gorog
el6tt azt tenni badarsignak tartandm; s
miért igyekeznénk hdzi gazddnknak fejére
szivességéért parazsat onteni?! Az asztalnak
végre vége 16n, kdvé, pipa rendre jart — s
azzal szdlldsunkra ballagtunk.

Az egész id6 alatt Batthydnyné a pasa
haremében milatott és dohdnyzott, ez utéb-
bit most is iizi, de nem pipabdl, hanem csak
amugy spanyoloson papirbél, cigaretteket.

Tirnovat 8 napi ott mulatds utdn elhagy-



-

tuk, és sumlai utunkat minden nevezetes
épisoda nélkiil folytattuk.

Midén épen e sorokat irndm, akada
Egressi Torokorszdgi Napldja kezembe, s el-
lenzésem daczara, felszélittatva kénytelen
valék elolvasni. Csak ugy van az, mikor va-
laki nyelv- és szokdsismeret nélkiil —idegen
orszag toliink mindenben kiilonb6z6 népei
felett elbizottan palczat tor. A feliileges tar-
gyalds alapnélkiili badar handabanddnal
egyéb nem lehet. Cicero a Tuscul. quest. ezt
mondja : ,,Dicendum est ita, ut nihil affirmem,
querens omnia dubitans, plerumque et mihi
diffidens. — Ut potero, explicabo, nec tamen,
ut Pythius Apollo, certa ut sint et fixa quae
dixero; sed ut homunculus® etec. ete. ete.

De nem igy 4m Egressi. Egyébirdnt:
Ambubajarum gens pasta chimaeris. S jél-
lehet Megvalténknak Péterhez intézett ezen
szavaira : , Ellenednek nemcsak hétszer, ha-
nem hetvenhétszer is bocsdss meg“ élén-
‘ken emlékszem, mindamellett nem tehettem
hogy a sivar rdagalmazdt, ki vakmerden me-
részkedett, jellemem szogletkovét, becsiilete-
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met megringatni, az ide mellékelt, szérol
széra lemdasolt eredeti levéllel rendre ne
utasitanam.

S tettem azt magdn levélben, mert non
ego ventosae plebis suffragia venor. De
hagyjuk el a neve fanyarsagdval dosztig ell-
tott egyént,s nézziik koriil magunkat Sumlan.

Sumla, a ,Napkeleti képekben“ *) tett
leirdsom Gta, egy par katonalakot, s a védo
béstydknak faragott koboli felépitését ki-
véve, keveset véltozott, — ha csakugyan ne-
mely tehetds bolgar avagy ormény rajanak
haza emeletessé 1étét valtozdsnak nem ne.
vezziik.

Batthydnynak neje iranti gyongédségbol
a sumlai leggazdagabb bolgar hdzdban ada-
tott becsiiletes j6 szallas. Kossuth abbeli
félelmében, hogy a keresztyén lakban orosz
béfolyas altal megmérgeztetik, elég nevetsé-
ges volt torok héazba szdlldsoltatdsat kérni.
Egy nemzetorségi tiizérornagy hdziba el is
helyeztetett. A mellette 1évok novemberben,
mint majus elején, a szélrézsa 64 vonalainak

*) Szollosynek 1839-ben megjelent uti jegyzetei.
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merdsben kitett magas szalldsokat koveteltek,
mely tilesigdzott igénylésért, a faépiiletek-
beni didergésokkel csakugyan meglakoltak.
Nekema zajtdl tdvol, kényelmes j6 meleg sz4l-
last rendeltek; hazgazddimnél jobbakat 4l
momban sem kivdnhattam. S azon allitds
»milyen a vendég, olyan a gazda* talan nem
egészen paradoxon. Menekiilteink, mintha
egyik ldbbal kengyelben voltak volna, hét
mérfoldes, azaz czombkozépig éré zsiros csiz-
mijoktdl nem tudvdn megvilni, a hizgazda
dgynemiijét, pamlagjit szényegeit, széval
minden butorat az undoroddsig bépiszkolték,
s pipdjukat mindenhové kivervén sazzal akel-
méket kidgetvén, tivornydzés kozben a hdztu-
lajdonost nem egyszerfenyegették tiizveszély-
lyel. Orskos piszkolodéssal, szidalommal és
meg nem sziiné larmdaval, vagy csekély vagy
semmi fizetésért tolilk mindent zsarolvén,
magukat hogy nem igen kedveltethették
meg, az igen is természetes. Az én hazgaz-
daim készségiikon mindeniitt bamultak. E
taldny megfejtése nem egyéb, mint az, hogy
cselédemnek sem szabadott egy vas-szegnyi
kdrt is tenni gazddmnak, s a rendet a hoz-
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zam jovokkel 1s megtartattam. Si fueris
Romae etc. etc. Lakom pokéldddkkal, s pipa-
koromfelfogékkal el 1évén erszényembol
mindeniitt ldtva, ott, hol hlizamosbban mu-
lattam, a rendes tisztasagot fenntartani ké-
pes valék. Ez Batthydnynal is igy volt, de
bezzeg nem ugy am mésoknal.

Sumldn 1étiink heted napjan dgyba es-
tem, melyet bar kevés idére csak hét hét
miulva hagyhattam oda. Betegségemben
egy két j6 emberem s Batthyany latogattak
meg. A szathmdri zdszléaljban altisztséget
viselt derék Jézsim, hazi asszonyaim segé-
dével a mir mar kimuldt, isten kegyelmé-
bol 14bra allitottak.Igen,labra,de azért,hogy
tizennégy hénapig szakadatlanul sinlédjon.

A sumlai tdrsalgdsokban részt felette
ritkdn vettem. De azért a torténetek folya-
mat éber figyelemmel kisérvén, a Kossuth
altali mystification gyakran kellett boszan-
kodnom. Magyar emigransaink nagy része
Kossuthot kozelrél nem ismervén, a luthe-
ranus Busenbaum 4ltal 4lnokul kiugratott
alaptalan hireknek béargyulag hitelt adott.
Most a porosz, majd az angol és amerikai
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minisztertdl, vagy pedig elnok Tyler-tél jott
ilyen vagy olyan tartalmu levél. — Szegény
honfitdrsink légvéarakat kezdettek épiteni, s
a mi kevesek volt, azt is elpazaroltdk. Azon-
ban a koholt levelek tartalma hazugsdggé
16n, a kozbizodalom csiiggedni kezdett, s
eddig kivivott tekintélyiink dugdba, hogy ne
essék, egy nem épen kozonséges expediens-
hez folyamodtunk.

Spatzeknek a Kossuth orvosdnak Dem-
binszkinét mesmeri alomba kellete meriteni.
Spatzek, mint késébb nekem Kutdjdban
megvallani kénytelen vala — a magnetis-
musnak sem nem hitt, sem nem gyako-
rolta; de azért Dembinszkinét, ki mar az-
elott bétanittatott, szinlegesen elaltatja, s a
pseudo Pythia, vagy cumai Sybilla szakado-
zott hangon igy szdl : ,Aprilis 17-két a bu-
dai varkastélyban fogjatok innepelni.“ Bezzeg
volt 4m dinom ddnom, voltak kinevezések,
ez kamara-elnoknek, a mésik hadcsapatve-
zérnek, a harmadik féiigyvédnek, ki az or-
szag minden 4ruldgjat a baks kezébe juttatja;
majd lesznek d4m nagyszerii nyakaztatdsok!
A Robespierrek és Dantonok nagy hazafiak-
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nak magasztaltattak. A nyomorult bosszu-
vagy csaknem éltaldnossd lon. A higgadtab-
bak szavai fol se vétettek, s fidjdalom itt is
bételjesedett ,ridet ac despicit plebs facilli-
mum intellectu; opus vero ei narratione fa-
bulosa.*

A készakarva lenditett dinom ddnom e
mamoros korszakdban vészterhelt felho ko-
zelget. Kossuthné megérkezik, az Augids
istdljava valt férfi-lakot mint egy nydstén
Hercules nem ugyan vizzel, hanem menny-
dorgo szavakkal kitakaritja, a reggelig tivor-
nyazdk csapatjdt nyelve-csorbat nem ismero
durinddndjdval szétveri, Kossuth jdl leolva-
dott cassdjat syloki kormei kozé kaparitja, s
a szegény Phrynét, mintegy megkérlelhetet-
len Orozmén, télviz idején Stambolig ker-
geti. Mi tobb, utikoltség nélkiil; s a sze-
gény Kossuth csupdn konyoriiletes szive
sugallatdbél kénytelen 1ti kiaddsa fedezé-
sére Vagnertol 80 darab magyar aranyat
kolesonozni, melyeket nem elébb mint Ku-
tajaban vala képes neje hire nélkiil a 14-ik
hénapban visszafizetni, miutdn Vagner, va-
gyonabdl tokéletesen kipusztulvén, tobb-
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szor kénytelenittetett Kossuth kotelezvé-
nyére pénzt kolesonozni, s a titkot ela-
rulni.

Teréz magat kipihenvén, Batthyanynét
meglatogatta, s azzal kérkedett, hogy fejére
az orszagban huszezer arany volt téve, s re-
gényesen eléadta szenvedéseit, s utjat. Mikor
én meghallottam, hogy Pétervaradon és Zi-
monyon ment keresztiil, az ottani helyeket
Jol ismervén, mondottam : ,Teréz asszony
bizonyoson az osztrdk kormdany tudtéval
suhant ki, mely nem tudvén a kézbe keriilt-
tel mit tegyen, szemet hunyt*; szavaimat 13
hénappal késobbre Kutajaban a haldoklé
Vagnerné a lengyel papnak a kaszdrnydban
tobbek hallatdra szérdl széra meggydnta.
Teréz a gyénot oriiltnek nyilatkoztatta, de
a szegény német asszony gyoénds utdn még
hdrom napot élt, s elméje ép 1évén, tobb
mds furcsa dolgot is felfedezett.

Kossuthné megtisztelésére szines papir-
ldmpa-menet tartatott; az atlatszé papir-al-
kotvany négy oldala egyikén oroszlan volt
lathato e koriilirdssal. ,,A hon nagy lednyé-
nak.“ A papir-alkotvinyt készitette Cseh
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Imre szdlldsdn Veigel, Kossuth parazitji-
nak egyike.

Az ,istenhozottat* s a Vorosmarty ver-
seit masok mér eléggé érintették. Egy Prick
nevii egyénke, ki a forradalom idejében
Torontalmegyében falujegyz6jébol eskiidt-
ségig vala csupdn képes folemelkedni, nagy
lirméval szénokolt; hitvédny beszédének,
sokkal elaszottabb tartalma alacsony hizel-
gésnél egyebet magaban nem foglalt.

Mig a sumlaiak magukat az aprilis 17-
dikével kecsegtetnék, Stambulban boériink-
rol végeznek, s nehdnyunkat Kutajiba be-
kebeleznek. A porta egyik udvari tolmécsa
Ahmed Effendi, ezredes Sziileiman béjjel
megérkezik. Kossuth pattog, fenyegetozik,
a torokok mosolyganak mondvan : ,Majd
meglagytil“ A korteskedés gépeinek min-
den rugdéi mozgdsba hozatnak. De sikertele-
niill. Végre asszonyi nyogések, sohajok s
konyhullatdsok is megkiséreltetnek, de azok
is hijaban. Azon nem is csodalkozom; mert
a férfi nyogése s konyhullatdsa tomeg lat-
téra, vajmi ttdlatos, vagy is komedidsos,
kivalt oly férfinal kirél majd mindenki tudja,
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hogy konyhullatdsi oly konnyen éllanak, mint
rosz papndl a kohécselés.

Minden protestationk daczdra felrakdnak
bizony minket szekerekre, s Varna felé tut-
nak inditottak. A hova 6t6d napon elérvén,
a pasa lakdba bészdllasoltattunk, nehdnyan
kiilon szobdkat kaptunk, mdsok pedig ka-
szarnyailag voltak ellatva.

A nagyuri hadigézos megérkezvén, rd-
szdllittattunk azon a helyen, hol én 21 év
elott, ifjusdgom teljes erejében, Stambulra
4000 tyukot vivo hajéra szdllottam; s a ka-
pitdnyi lakot, mely négy 14b széles, és hat
14b hosszu kis lyukndl egyéb nem vala, el-
foglaltam. Mostani hajénk 10 kiilon szobat
s két teremet foglalt magdban csak az elsé
helyen. Kossuth két szobdt elfoglalt, de neje
azonfeliill még a kisebb teremet is elkob-
zotta, s Batthydnyné, Gyurmannéval a hajé
ormdn maradtak. Batthydnyné nekem pa-
naszol, s én kozlom Sziileimdn béjjel. Ez a
két asszonyt a kis terembe leviszi, melyben
8-an batran megférhettek volna. Ezt Kos-
suthné megldtvin, mindenét sszeszedi, s a
haj6 orméan 1évo kocsijaba vonul, s felség-
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sértéseni boszujdban az éjeket Gemlekig
Kossuthjdval egyiitt, a kocsiban szigorgatta
el. —Szép idénk egyszerre megvaltozott, hi-
deg szél s hozivatar lepe meg, és stirti hopil-
1ék 6z6nében hagydk el a Bosporust és Stam-
bolt; Gemlekre érvén, mig a lovak és koesik
megrendeltettek, par napot mulattunk.Onnan
Brusszaig, az olvadds miatt csaknem jdrat-
lann4 lett uton, csupén nagy iigygyel bajjal,
a kocsiknak tokéletes elakaddsdval, masod
nap juthattunk el. A hajdani Bythinia f6va-
rosdban az dzsiai Olympos tovében, az id6
mostohasdga miatt kénytelenek valdnk tobb
hétig mulatni.

Megvéltonknak sirontuli életiinket biz-
tosit6 szent innepét, a feltAmadas nagy nap-
jat eltoltvén, podgydszaink tevékre rakattak,
melyek, minthogy a mdédosabbak magukat a
sziikségesebbekkel egész évre elldttdk, nem
kevesek voltak, — s utnak indittattunk. En-
gemet, betegségemmiatt, mint egykeletindiai
nibobot, palanquinban vittek. Két eros oszvér
a két rid kozott a kalitkat eros szijjlekotok
segedelmével a 1égben tartja, az ember kénye
szerint iilhet, vagy hosszan nyulva fekhetik.
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Az ttazas csendes ringds, s minthogy
mindakét oszvér mellett hajtck gyalogol-
nak, biztos is. Felvdltds okdért hdtul més
két oszvér is hajtatik. Kutdja Brusszdhoz a
Jarhatébb uton 36 6ra, melyet mi hét vagy
nyolcz nap alatt szerencsésen 4t is vanszor-
gank, egy egész szazadbdl 4116 lovascsapat
orizete alatt, kikre feliigyel egy Ahmed bej
nevii lovasezredes volt, de ki mindenekben
a fofeliigyelonek Szuleimdn bejnek vala ald
rendelve. '

Az titon a két ezredes minden estve na-
lam szokott theazni, s az utolsé allomason
kieszkozoltem, hogy Batthydny és én a va-
rosban szalldsoltassunk, akkor, midén a tob-
biek mindnydjan a katonalakba vitettek.
Kutajatol mintegy két dranyira, a vérat
megpillantvan, Sziileiman hozzam jo s azt.
mondja : ,a viz szélén megallandunk, reg-
geliziink, s ha a tobbi elinduland, Batthya-
nyékkal maradjatok kevéssé hdtra, s ha
amazok j6l elhaladnak, jéjetek orzoitekkel
utanunk.“

Maradjunk ezuttal a reggelinél.
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Orévicza, augustus 19. 1858.

| Egressi tr! _,

Felséges urunknak hatdrtalan kegyelme
kovetkeztében szeretett honomba visszatér-
hetvén, — mit On soha sem reménylett —
nem csekély megilletédéssel olvastam Onnek
torokorszagi napldja 69-ik lapjan az olvasé-
kozonség elébe bocsdtott, személyemet meg-
tdmads alaptalan szavait. Mivel pedig On-
nek 4llitdsai felvildgositast igényelnek, tehdt
a tdrgyra: ,

1. ,Kossuth Sz6116syt eltavolitotta
korébol, miutdn ez kdrtydn tole mint-
egy 300 drb. aranyat elnyert.

Kossuthtdli elvdlasom elétt hdrom izben
figyelmeztettem 6t, hogy mind a Dembinsz-
kinéveli illetlen viszonynyal, mind pedig
Canning tandcsa elleni torekvéseivel hagyna
fol, mert kiilonben odahagyandom. Dem-
binszkyné miatti 0sszekocczandsunk estvéjén
(s tobb més alapos okaim is 1évén) Kossuth
hoz intézett szavaim ezek valanak : ,Mint
l4tom, én Ondknek utjokban 4llok, itt létem
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nekem épen nem kegyelem, reggel meg fo-
gunk vélni“ s azzal a sz6bdbdl kimentem s
lefekiidtem. |

Miésnap reggel adott szavamat teljesi-
tends, meg is valtam, de kordnt sem eltdvo-
littatva, hanem jészdntombdl.

A Kossuth kdrtyaasztaldndl nem 300
hanem 150 aranyat nyertem, épen nem
tole (s ezt becsiiletemre 4llithatom, mivel
Kossuth minden pénze az én éjjeli-zsdkom-
ban volt, s a kiaddsokat vele értekezdleg
én vittem) hanem Vagnertol, Asbéthtdl,
Batthydny Istvantcl, Dembinszkytol és Sza-
bétsl; — e két utolsd, szekerét lovait el
advdn, mintegy 60—70 aranyat vett bé.

A Dembinszky vesztéseit Kossuth ugyan
az asszonynak, kivel kdrtyakozben is moitie
volt, gyakran visszafizetgette.

2. ,Batthydny vette 6t magdhoz
tolmdcsul s torok nyelvmesteriil.”

Kossuthtéli megvildsom utdn egy csi-
nos magdn szélldson laktam, elobb ugyan
egy hanba mentem volt, de csakhamar *szdl-
last kaptam. Kosztra Gyurmannéhoz jartam,
kinek kosztpénzen felil mintegy ©todfél

Szollésy F. jegyzetei. 4
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aranynyi ajandékot is adtam. Viddinboli el-
induldsunk elétt Batthyiny megkért, hogy
Sumldig ttaznank egy tarsasdgban. Szives
ajanlatdt egészségem gyongélkedése miatt
annyival oromestebb elfogadtam, mennyivel
inkdbb meg voltam az irdnt gyozidve, hogy
terhdkre nem leendek, mivel Batthydny ne-
jével nyeregben utazott, s két kocsijan sza-
momra elegendé hely volt.

De azért se tolmdcsa, se pedig nyclv-
mestere nem voltam. Mert betegeskedésemet
elhallgatvdn, fiiggetlen létemre, senki ke-
gyére szorulva nem voltam. Kossuth és
Batthydnyiék Sumlin egy magit nyclvmes-
ternek feltolott menekiilt, Kalozdi nevii
zsid6tol tanultak, az érintett héber pedig
torokiill mennyire tudott kitetszik abbdl,
hogy én egyszer Mészarossal Batthydanyndl
whistezvén, a Batthydny gazddja a torok
nyelvvel hetvenkedo zsidétdl ezt kérdi : ,Hat
On micsoda nyelven beszél?“ E naiv kér-
désre a héber irult-pirult, mi pedig mind-
nyédjan egyet jét nevettiink.

3. ,Midon Kossuth Adakdléba (to-
rokiil, Szigetvar vagy uj Orsova) volt
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atmenendd, Sz61losy toltott puskdval
lesett r4 a Duna partjan, hogy 6t —
mint maga mond4, — osztozasra kény-
szeritse. — La bourse etcet.”

Perczelékkel s masokkal midoén az ocse-
roval hidndl tanydznank, ottlétiink harmad
napjan estve meghallom, hogy Kossuth nagy
titokban O-Orsovéra érkezett. Vaddsztarisz
nyamat, kétcsovii puskdmmal villamra
vetem, s * | éra alatt sotétben O-Orsovéra
béballagok. Ottani térparancsnok Fokner,
Kossuthnak a Duna partjan levo szdlldsdra
vezetett, kihez mintegy 11 érakor éjfél elétt,
épen midon thédzndk, bemegyek, s a tobbek
kozt értésére adom, hogy hallomds szerint
Bollidk e t4djon koborol, melyre nekem Kos-
suth az Omer pasdnak szdnt hét gyémdant-
gomb s aranynak képzelt sarkantyu atvéte-
lére felhatalmazast ad irdsban, s menekiilé-
siinket illetéleg megegyeziink, hogy més nap
reggel Kossuth Asbéthtal egyiitt térne visz-
sza. Mehéadidra, én pedig miksdnék.

Reggel jékor Bollidkot kerestem, de meg
nem taldlvan, — déluténi 3 érakor Grof Za-

moiskival (ki nekem Batthydny Kdzmértsl
4*
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ajanlé iratot hozott) s ezredes Kohlmannal
a Duna balpartjdn — 4j Orsova irdnydba
kocsiztunk.

A virba bemenni senkinek szabad nem
1évén, huzamos kiab4lds utén, a varparancs-
nok titkdra ladikon nagy nehezen hozzédnk
jott. A titkdrnak 100, a varparancsnoknak
100, és az engemet Kossuthtal a vaskapun le-
viend hdrom torok hajésnak a Kossuth meg-
hagydsdbdl 200 darab aranyat igértem.

Igéretem a titkér fiileit csiklandoztatotta,
s kért, hogy keveset varnank s azzal a varba
visszafordult, honnan kevés id6 mulva —
mintegy dra alatt — ily feleletet hozott : A
Duna mindkét partjait keményen orzik; a
baloldalon torskok, a jobbon pedig mint 14t-
hatjuk szerbek vagynak, kik minden lemené
hajét, avagy ladikot feltartéztatnak, s meg
nem allds esetében r4 tiizelnek. Egyébardnt
a jards a vaskapun még nappal is bajos, éjjel
pedig lehetetlen, s a veszedelem bizonyos.«

Nem boldogulhatvdn, mindhdrman O
Orsovéara visszatértiink. Kossuth a nem is
remélt akaddlyt tolem megértvén, kért, hogy
mennék az ocserovai tordk tdbor parancs-
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nokdhoz, — ha jol emlékszem Ozman béjnek
hivtdk, — 20 aranynyal. Az alezredes a
pénzt megkoszonte, s benniinket a nagytr
oltalma felél biztositott, s parlamentiroza-
som kovetkeztében még az nap estején Ocse-
rovira mentiink. Utleveliinkben Kossuth
Bloomfild manchesteri gyarnoknak, én pedig
Schuller phylolognak neveztettiink. Igy te-
hét a Schuller név nem a térokoktoli szepe-
gés sziileménye volt, mint azt utébb a hiva-
talos iratokban eléfordult Szollésy név
eléggé tanusitotta.

4.,Az osztozasViddinben esakugyan
megtortént valamivel finomabb mo-
dorban.“

Kossuthnak, midén benniinket a turnu-
szeverini veszteglointézetbe bevittek, min-
den pénzét u. m. egy ezer darab magyar
aranyat, s hét vaszon-zacskéban 1évé, eziist
htszasokbél 4116 3500 (nem pedig az On
alaptalan dllitdsa szerint 13,000) pengé
forintjat sés vizben megmostdk, mit mi a
mosds utdn megtorslgettiink, s szdmldltunk.
Kossuth az egészet 280 pfrt osztrak bankje-
gyekkel egyiitt (e papir-pénzbsl Kossuth
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Viddinben Carossininek, midén ezen Hand-
lungs-Commis-t  magyar vitézzé nevezte,
100 pftot ajandékozott) nékem dtadta, oly
kéréssel miszerint a pénzt venném magam-
hoz s a koltséget és kiaddst fedezném.

Viddinben elvéldsunk reggelén Kossuth-
nak minden pénzét az utolsé fillérig étad-
vén ekkép szélottam : ,Ime Onnek minden
pénze itt van, Isten Ont érdeme szerint
dldja meg!* ,

- Felvildgosits szavaim, hogy szérol széra
igazak arrol becsuletemmel jot allok! Va,la-
mint arrél is: -

Hogy ennyi re’tgalom csupén — bel meg-
gy6zodése ellenére — pénzért nevetni avagy
sirni képes, tennen magdt tulbecsiilt konok
egyén jellemével megférheto.

On, ki oly nagyon szereti elméeskéje idét-
len sziilottjeit, szajkémddra idegen tollal fel-
cziczomézni, s iroményai Zéhdrdit az angol
nagy szivbuvdr velds mondataival népesi-
teni, ugy latszik hogy Shakespeare ezen sza-
vait nem ismeri :

yAzon utondllé ki pénzedet elrabolga
hogy azzal a maga erszényét megtoltse, nem
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kovet el oly nagy biint, mint az, ki becsiile-
tedben gdzol s téged alaptalantl rdgalmaz,
mert az ily irigy pokolfaj néked ugyan ért-
hat, de magdnak hasznot semmit sem hajt.
S az ily nyomorult méltdn megérdemlend,
hogy a pokol minden 6rdogei, hdtdrdl hasi-
tott szijakkal korbédcsolndk haldlra* stb.

Nagy Szillisi Szillosy Ferenca.

U. i. Ezen levélnek eredetijét tegnap, ugymint
19. augustus 1853. estveli 6 orakor tettem fel a
postara.

Oravicza Aug. 80-4n 1853.

A kis csermely partjdn Kutajétél nem
messze tehdt megallottunk reggelizni; a
merevélyen fehérlé kopdr mész-szirtek, a
nagy kiterjedésii s bastyakkal béven elldtott,
nagy részint ledslt, vagy osszeomldssal fe-
nyegetd romvar baljéslatu kiilsdje, Batthydny
Kazimérre ki éltének nagy részét Eurépa fo-
varosainak kéjdus tomkelegében toltotte, leir-
hatatlan benyomést okozott, s a kiilonben
mértékletes, a kezében 1évé frank égettbor-
ral (cognac) teljes palaczk tartalmédval kel-
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leténél inkdbb megismerkedvén, derekason
meggajdult.

A tobbiek elindultak, mi még egy jé fél-
é6rat mulattunk, végre mi is felszedtiik a
sdtorfat, s én leghdtul maradtam.

Lassan lépdelgetve nemsokédra én is a
varosba értem, melynek rosz kovezetii, pisz-
kos és sziik utczdin magamat legnagyobb
iigyelettel midén vitetném, egy hozzdm sieté
torok lovashadnagy 4ltal f6lszdlitatom,
hogy sietnék, mert Batthydny megériilt.
Nem sokdra egy dombocskdn 4116 csinos kiil-
sejii hdz elétt tobb szdz embert ldtok; a héz-
bdl képtelen larma hallatszik, az ablakros-
télyok Usszetorve az utczdra hdnyatnak, s a
bamészkods torokok szokott egykedviiségiik-
kel nevetnek. Palanquinombdl leszillok, s
midén a hdz ajtéba érnék, Sziilejmén ezredes
ki mdr a tobbit a kaszdrnydban elhelyezte,
elér. Egyiitt folmegyiink. Batthydny diihon-
gott; nejének mondom : ,csititsa!“ de a gon-
dolatlan a helyett hogy azt tenné, még olajat
ont a tiizre. Batthydny f6lszdlit mint becsii-
letes magyar embert, hogy mondandm meg
Sziileimédnnak, miszerint ,a Porta egy nyo-
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morult porkoldb, és 6 kop a Porta — anagy-
vezér, széval az egész Divan szemébe.“ Melyre
én azt feleltem : ,En magamat ugyan becsii-
letes magyar embernek tartom, de azért a
grof illetlen kifejezéseit nem haszndlandom;
a ki oly beszédet tarthat, az nem kénytele-
nittetik Kutajaban lenni“ — s azzal én is
Sziileiman is otthagydk.

Utkozben Sziileimén nékem ekkép szdl :
»,Hat igy koszoni meg nekem Batthydny azt
a sok szivességet melylyel irdnta viseltettem?
Neki is mint a tébbinek a kaszarnydban kel-:
lett volna lakni, s csupdn bardtsdgos kéré-
sedért szdllitottam a vérosba. Ezentul nekem
senkit se ajanlj, mert ezek az emberek a jo-
tényre érdemetlenek, s épen Batthydnytdl
ily bdndst legkevésbbé sem reménylettem.«
A békétlenkeds ezredes szavainak alapossa-
g4t meg nem czéfolhatvén, hallgattam. Szii-
leiman elobeszéli hogy Batthydny a reg-
gelizés utdn, az uton zsebébol egy
forgé (revolver) hat csovii pisztolyt kivé-
vén magit fébe akarta 16ni stb.....

A Batthydny magaviselete eddigi farado-
zésimat egyszerre dugdba dontotte. Sumld-
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tél fogva mindent elkovettem, hogy a Kos-
suth befolydsa fattyt sarjadékait, Batthya-
nyék altal egyensulyoztassam; torekvésemet
nem magén érdek (mert én dltaldnos vissza-
vonultsdgban éltem) hanem honfitdrsimnak
sorsa konnyebbiilése indokolta, elére atldt-
van, hogy a Kossuth tulzé kivetelései, s va-
16di rakonczdtlansigai a mellette levéknek
elsbb-hétrdbb nyomaszté szigort vonanda-
nak maguk utdn. Mit6l féltem : megtortént.
A kaszdrnydbdl senki katonakiséret nélkiil
ki nem mehetett. A kilovaglékat o6t-hat
legény kisérte. Nekem egyediil, se szdlldso-
mon se kiséretemben katona nem volt. S
ezen csekélység annyira szemet szurt, hogy
kitiintetésemért Sziileimdnndl Kossuth pa-
naszt tett. Melyre Sziileimén diplomatice
azt felelte : , Latjatok, 6 a nyelvet és szok4-
sainkat j6l tudja, és igy megsértéseknek ki-
téve soha sem lesz; — de a tobbit jaratlan-
Sdga miatt kiséret nélkiil konnyen kellemet-
lenség érhetné. — — — —

E pérbeszédet kozolvén velem az ezre-
des, kértem, hogy kiilonben elég tdgos (négy
szobdbdl éllott) szdlldsomra szemszirdsbol
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kiildene egy katonat, ki ugyan ndlam lakott,
de kijardsaimban nem kisért.

A katonalak egy hosszukdé nagy négy-
szog — melynek vastag kofalai az dgyugo-
lyéknak is daczolhatnénak, a belseje, mint a
torok épiiletek nagyobb része — fibdl van.
Cseréppel fedett emeletes, melyben 1 gyalog
ezred, és két escadron lovassag konnyen meg-
fér. Az épiilet belsejében az alsé és felso
folyos6é nagy iivegablakokkal van elldtva.
A négy szégletben négy tdbornok, a homlok
kozepében pedig Kossuth szélldsoltatott be.

A termek deszkafalak segédével tobb
szobdra osztattak, és Smyrndbdl hozott 6n-
tott-vaskemenczékkel ell4ttattak. Agy és
4gynémii mindenkinek adatott. Féval, szén-
nel, szolgédval kiki b6volkodott. Egy korcsma
és két laczikonyha (vulgo vendéglo) iitte-
tett fel. A csapszéket egy Bruszin lak,
svéjczi eredetii borkereskedd jé borral és
serrel béven elldtta. A békeblezettek nagyo-
kat iddogéltak, kdrtyaztak, s czivakodtak.

En a kaszdrny4tdl mintegy ezer 1épés-
nyire egy kis dombocskdn laktam. Koztem s
a katonalak kozitt egy léporostorony léte-
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zett, melynek 6s lakdja a Pallds fiiles madara
andalgé huhogésaival éjjeleim siri csendjeit
olykor-olykor félbeszakasztotta. A kaszér-
nya lakdi ellenben az éji csend ellen semmi
kifogdst nem tehettek, mert a lak koriil el-
szaporodott szdzat meghaladé ebek éjjeli or-
ditasai, s folytonos harczai azt tenni ellen-
zették; s a fiillel folfoghaté argumentumok
a tablabirdéi megrogzott hajlamot, a protes-
tatiot hattérbe szoritottdk. Kiilonben is az
ember végre még a csalogény kellemteljes
hangjahoz is hozzaszokik.

Szallasom tehdt egy dombocskan 1étezett
az alatta elnyilé masfél dra széles, négy dra
hosszu, " keletrél nyugotnak tarté Borzuk
nevii folyd-hasitotta tért, északrdl Persidig
nyulé magas szirtes hegyek, délrél pedig a
kozelben rondk, a tdvolban erdds, magasabb
béreczek kornyezték.

Délre nyil6 ablakaimtél mintegy 300
lépésnyire s cserfainkkal versenyezheto fa-
gyongy zoldell6 bokraival megrakott, ker-
tész-kést avagy fiirészt nem ismert gytimoles-
fak mutatkoztak, melyeknek siirii lombjai
kozott az ég tollas lakdinak szdzai tartézkod-
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tak, az 4thathatatlan csalitban pedig csa-
logdnyok hallattdk magukat; a fak kozott
itt-amott veteményt, s bujan névo 1dhe-
rét lehete ldtni, melynek smaragd zoldje a
szemnek annyival kedvesebb volt, a meny-
nyivel kellemtelenebb hatdst gyakorolt arra
a koriillvévo mészhegyeknek kopasz fehér-
sége.

A kertek kofallal voltak koriilvéve, az
azok és a lakom kozti tért pedig hdrom csi-
nos ko-csurgé diszesitette.

Magany-lakomnak némileg életet adandé
s konyhdmat is elldtandd, a hdzam elétt va-
sdrra siet6 falusiaktdl j6 elore 150 tyukot,
15 kakast, és 50 pulykét j6 olcsén megvésa-
roltam; a naponkénti szdz—szdzhisz tojas
a tdpnak, az drpanak drat fedezte, s a
majorsdg a felhaszndlt tojdssal haszonnak
maradott.

Betegségem miatt sehovd se mehetvén,
idémet olvasédssal, s badmuldsig megszelidiilt
s hizott tollas vagyonom tdrsasiagdban tol-
tottem, melynek azonban garadicsom ajtajan
felmenni nem volt szabad.

Sumla dta ételemben-italomban szoros
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diétét tartottam, se kdvét se bort, széval
viznél egyebet nem ittam, ételem pedig 14
hénapig egy tdnyér kozpontositott levesbol
allott, melyben vagy tészta, vagy rizs, vagy
pedig gyongykdsa volt befézve.

Levesemet még Cambacéres is megehette
volna, s minthogy irigy nem vagyok, reci-
péjét kozzé teszem : 2 font marhahus egy
kovér tyuk vagy egy negyed pulyka, elegends
vizzel, lasst tiiznél, f6lt51tés nélkiil, petrezse-
lyemgyokérrel és murokkal illéleg elldtva
s megfozve, adtdk napontai tdpomat. A hust
majd nem is érintettem; Jézsim jé ropogds
tésztat gyurt csupan tojdssdrgdval. Leve-
semnek oly hire volt mint a tatdrjardsnak.
Lehetett is, ‘mert Kutdja éta oly tépdus le-
vest nem ettem.

Bruszdban vettem volt négy egymasba
jaré réz-kéasztrolt, melyet minden 15-ik nap
kiviil-bel6l megezineztettem; s minthogy
szenen fozettem, edényem olyan volt mindig
mint az eziist. Ez okbdl, s még azért, hogy
csupan fris vajat haszndltam a két ezredes
gyakran vala vendégem. S ily alkalommal
Jozsi ugy kiteve magdért, hogy a finnyas
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Sziileimdn bej, ki mdsnal soha sem evett,
étkeimbol még nejének is kiildott.

Még vettem volt Bruszdban 15 font mok-
kakdvét és 7 font j6 thedt, melyet én még
megsem kdstoltam, de azért Kutajdban egy
szalig elfogyott. A bruszai bevasdrlaskor, az
igaz, 60 magyar aranyat adtam ki, de tette-
met meg nem bdntam, mert vasarlasim joék
levén, elmenetemkor mindent csaknem ha-
szonnal adtam el. S e mellett a nélkiilozés
kellemetlensége sem nyugtalanitott.

Kutdja a tenger szinén feliil 6t ezer 14b-
nyi magassagon fekszik, Bruszatsl addig a
fold minduntalan emelkedik. Légje tiszta,
és mérsékelt, tele zordon. Sz, baraczk nem
terem. Gyiimolesel kozott a cseresnye meg-
emlitést érdemel. Kornyéke oszi gabnét jot
terem. Mdkonyt termesztenck béven. Torok
szépirdi hiresek. Irott kordnjaikat tiz—tizenit
ezer piaszteren is eladjak Persidban, (1000—
1500 pfrt.) Foldedényt szépet készitenek, de
nagy kar hogy a meleget ki nem 4llja. A
szép mazos edény, mihelyest forré vizet tol-
tiink bele, széjjel omlik.

Népessége 35—40 ezerre felmegy. La-
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kéit torokok és ormények teszik. Mindket-
tejét a pénz Orokos szomja epeszti. A véros
kiterjedése nagy, mindeniitt tele romokkal;
egykori jelentéségének csak nyomai latsza-
nak. Utolsé fejedelme Jakub Cselebi volt,
kit az ozmdnok gyodztek le. Nagy vagyon-
nal birvdn, fényt {izott; az eldonto csata nap-
jén, reggeli elinduldskor konyha szereit 300
teve alig birta el. A csata estvéjén pedig
minden konyha edényit elbirta egy kutya.
Herbelot a dolgot igy adja el : Jakub Cse-
lebi megveretése estvéjén huzamos bujdosés
utdn, nehdny hiv emberével magét biztos
helyen meghtizza, s az éji csendet nagy ne-
vetéssel egyszerre félbeszakasztja; mely
megfoghatatlan viddmsagnak okdt hivei mi-
don kérdenék, igy szdl : ,A sors védltozan-
désdgén nevetek; — ma reggel 300 teve alig
birta el konyhdmat, s ime most egyetlen
kutya, fejét a szitkk bogrébe dugvéan, konyh4-
mat s vacsordmat magdval viszi.“ Derék
kovetdje az indiai stoica philosophidnak,
melynek a g6rogok is csupan utdnzdéi valdnak.

A metempsychos, és a trias 4thozéi Pytha-
goras és Plato, Egyptomban magukat kor-
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nyiilmetéltetvén, onnan csekély valtozassal
csak 1s indiail bolcsészetet, és istentant hoz-
tak hozzank.

De hagyjuk a hierophantokat. A szu-
nyogbdl is hdjat lesé kutdjabeliek jellemzé-
sére legyen elég megemliteni hogy a nagy
helységben az Abrahém ivadékainak még
csak egy porczikdja sem lakik. A Kutajdba
jott s ott megtelepedni akaré két elsé zsido-
rél maguk a kutajaiak azt beszélik : hogy a
két zsidé egymdssal az irdnt tanakodvan,
mivel lenne a kereskedés legjovedelmezsbb?
egy mellettiik 1évo 10 éves torok gyermek-
tol ily feleletet kaptak : ,,Vegyétek meg a
jihbondot; tartalmat egyétek meg, s a gyom-
rot vett aran viszont adjatok el, s bizo-
nyara meggazdagodtok.“ A két héber a
gyerkdcze tandesabol a nép speculativ szel-
leme fel6l meggy6z6dvén, boldogulasit ma-
sutt kereste. S azéta Kutajira tobb zsid¢
nem ment.

Kutdja a szamiizotteknek s dlladalmi
foglyoknak mdr nagy idok o6ta raktéra. A
szédmos ozman fonokoket elhallgatom, s csak
érintem, miként a szép Frankhonnak is ha-

8201168y F. jegyzetei. 5



s B

romszdz ho vérii fia hizamos ideig kényte-
lenittetett a romok tollas lakdit nappali sies-
t4jokbdl a marseilli dal hangjaival felriasz-
tani. A Napoleon egyptomi expeditigjaban
vesztett franczia foglyok egy része huzamos
ideig mulatott Kutajdban, s ottlétének em-
1ékéiil a var kopar délirészét mandolafikkal
iltette be. Mely iiltetvényt a torsk még most
is a tiszteletnek bizonyos nemével mutogat.

Vajha magyarjaink is, czivakodds s oro-
kos viszdly helyett, ilyes valamlt hagytak
volna emlékiil! — — —

Kossuth mint monddm, kaszdrnydban
lakott, de az 6t jobbrél-balrél kérnyezé ka-
tonal Orizettel meg nem elégedvén, az 6t
koveté magyaroktél ordondnczi szolgédlatot
kovetelt s egy hatalmas napiparancsban,
melyet segédéhez Asbéthhoz intézett — ren-
deli,miszerint a személye koriili szolgalatban
épen oly pontossagot kivan, mintha benn az
orszagban, a korményzdi lakban lenne. S a
szolgdlatot tevé tiszt urakrai szoros feliigye-
lettel, s az ill6 rend szigoru megtartdsival
vezérkari segédjét — Asbdth Séndor alez-
redes urat bizza meg. Asbéth a rendeletet
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koroztette; egynehdnyan, jelesen: Koszta
Mareczi, Harczi s méasok azt mondottak, hogy
ok a mit eddig tettek azt csupdn jészédntukbdl
tették, de minthogy abbdl kitelességet akar-
nak csinalni, s 6k pedig az afféle szolgai ba-
ndsmdédhoz hozzd szokni nem akarnak, tehat
minden ezentuliordondnczsiggal folhagynak.

A kedélyek ily zavarodott allapotjdban
megérkezik Rutkainé, Kossuth gyermekeivel.
Ez a felizgatottsdgot valamenyire lecsilapi-
totta, de el nem oltotta. Tdvoztdval minden
elébbi kerékvagdsdba tért vissza.

Kossuth a sziikséggel kiizdé sumlai ma-
gyaroknak azt irja, hogy maradjanak egyiitt
s valaszszdk 6t viszont elndkiiknek sth. —

Azonban megérkezik Kutajdba Tom-
son, s véle a hébortos Urquhart,és egy gaz-
dag angol gazdatiszt, Massinberd. Ezek a
magyarokat egyiitt akarvan ldtni : esti-lako-
mat rendelnek. A hivé iven Koszt4dnak, Har-
czinak stb. nevei kihagyattak. :

Mig mindezek torténtek én dgyban fekve
beteg valék.

A lakoma megtartatott az Asbéth szdl-

lasén, Batthyany, Kossuth, Mészdros és Per-
5#
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czel Mér hidnyzottak. Mdasnap az angolok
Smyrnaba tutaztak.

A Batthyany 4ltal megsértett Sziileimdn
ezredes minden figyelmét Kossuthra s csa-
l4djara forditja, s azokat mindenféle ajandé-
kokkal, lovakkal, nyergekkel, széval minden-
nel .bévon ellatja, melyet midén nekem
mondana az ezredes, mosolyogtam, s viszo-
noztam : jaratsz is am majd kiszonetet.

Nem sokdra Sziileimant Batthyanyékkal
kibékéltettem s Batthydnyné altal levélben
felszdlittatvan, szamara havonkint 500 piasz-
tert eszkozlottem ki, a mennyit Kossuthné
és Perczelné régdta huztak.

Kossuth tulzott igénylései, s szakadatlan
kovetelései az ezredest végre felbosszantot-
tdk ; a szamar, ostoba, gazember epitheto-
nokat, a macska szerepét jatszé Lorodi (alias
Eischel) 4ltal, a ki hajdan a gyéméntos Ma-
darasz elvbardtja s hivatalnoka volt, meg-
tudvdn, annyira megharagudott, hogy a
kilovaglé Kossuthot tiz lovas katonaval ki-
sértette, s latogatasara tobbé nem ment.

Ezen Kossuth felingerlédvén, Asbdéth
vezénylete alatt mintegy tizenst egyént kiild
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a Sziileimdn szdlldsdra, a korméanyzé szemé-
lyén ejtett megsértésért fenyegetézni. A
fényes kiildottség némely tagja a boros po-
harbdl kelleténél tobbecske bdtorsagot me-
ritvén, azt mondja Sziileiman jelenlévé tol-
madcsdnak :

»,2Mondja meg ©n az ezredesnek, veliink
ne komézzék, mert mi ha fegyverre keliink
az egész kaszdrnydt kiverjiik.«

A matamor szavait a tolmdcs megmagya-
rdzza, melyre Sziileimén:

,En onckkel mindeddig gyongédséggel
bantam, de fajdalom, 6nok fonokjiikkel egyiitt,
ki onoket hasztalan izgatja, ily bdndsra ér-
demtelenek; ime ezennel kijelentem, hogy
ha ©ndk magukat illedelmesen nem vi-
selendik, én kinek-kinek szobdja ajtajira
ort 4llittatok, s azt fonokjik ajtajan kezde-
tem el.*

E szavak csodédlatos hatdssal birtak, a
felbujtogatott hosok egyszerre megszelidiil-
tek, s maga Kossuth is meghunyészkodott.

- A kaszdrnyédban egy zdszléalj gyalogsdg
s cgy osztaly lovassdg tanydzott. A lovas
ezredes, ¢és a gyalogsdg parancsnoka az Or-
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nagy benn laktak. Sziileimdnnak szdlldsa
kiin 1évén, csak nappal mulatott benn.

A Kutajdban 1évé magyarok és lengye-
lek hazdjukbdl s 6véiktil gyakori tuddsitd-
sokat vettek. Csak én voltam egyediil oly
szerencsétlen, — bar minden dtat megkisér-
tettem, s végre még a konstanczindpolyi
osztrdk féconsulhoz is (kivel hajdan barat-
sdgban voltam) folyamodtam, — hogy min-
den torekvésem daczdra egy betiit sem kap-
tam. Kinos betegségemben minden enyhitét s
szérakoztatét csupan az olvasds nyujtott.
Batthydny notestvérét egy franczia ur tartja.
Ez oket jeles angol és franczia kinyvtarral
latta el. A gréfné a kinyvek névsorat hoz-
zém kiildvén, az dltalam kijelelteket legé-
nyei 4ltal kezemhez szolgdltatta.

A forradalom alatti nyugtalan élet, an-
nak bevégeztével Gsszekottetésben allé kii-
Ionféle felette érzékeny vesztéseim, testem-
nek mind anyagi, mind pedig erkolesi erejét
csaknem O-ra depotentiroztak. Korhadt egyé-
niségemnek isteni szikrdja is elvesztette ru-
gékonysagdt. Bollingbrooknak, Humenek,
Hobbesnak, Voltairenak, s tisbb mésnak
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ekkoron még nagyrabecsiilt elmefuttatédsai,
az atheismus, materialismus széval a scep-
ticismus Orvényében sodorvan, lényem a
nagy tenger hulldmitél csapkodtatott, kor-
ményit s drboczfiit vesztett horgony nél-
kiili hajoéhoz hasonlitott : s enydészetem fe-
nyegetd végordjat az elszdntsdgnak valami
fattyu-kozonbosségével vartam.

De ldssuk szenvedésim diagnosisdt:

Sumldra értemmel a dodecaria és scro-
tum kozti hely dagadni kezdett, a daganat
nétton-nott, kinjaim leirhatatlanok valdnak,
mig végre a 22-ik nap f4jdalmaim megsziin-
vén, s mozoghatdsra készséget érezvén, észre
veszsziik, hogy a daganat kipattant. A forra-
dalom elétt falusi borbélysagot izétt, je-
lenleg pedig tdbori-féorvossiagot bitorolt
Schneider nevii kinzémat hivatom, ki azt
mondja : ,semmit egyebet nem kell tenni,
mint a sebet langy vizzel kimosni. A tu-
datlan tandcsét szerencsétlenségemre kovet-
tem, s a seb egy péar hét mulva beheggedst.
Az egész homorrhoidal affectionak tartatott.

Behegedés utdn nem sokéra a seb viszont
dagadni kezdett, s mire Kutajdra értem, egy



SR ()

par nap mulva nagy fdjdalmak kozott ismét
épen az elébbeni helyen felpattant. A torok
szolgdlatban 1évé katonaorvos Baruero, ki
quondam Piemontban hasonlélag haj- vagy
szakdl-miivész lehetett, a kérhdzbdl segédet
kiilde, ki a sebbe naponta tépést tett; a sup-
poratio 4 hétig tartott, s végre behegedst.

Ez alatt doctor Spatzekkel, Kossuth or-
vosdaval megismerkedem, ez nekem carbonas
kali-t(taldn borké-sénak hivjak magyaril)
ajanl, melyet magam készitettem, s hiizamo-
son .éltem is vele,de nem nagy sikerrel, mert
sebem megint dagadni kezdett; az érlelést
Spatzek ugyan eldsegitette s kinomat a ko-
rabbi kifakadds altal némileg enyhitette, de
segitni nem tudvdn, orvosimnak tutat adtam.
Ivévizemet, meleg fiirdémet magnetizalni
kezdettem, s ime az, kinek élete felett 14 hé-
nap alatt a palcza tobbszor eltoretett, s
kinek meg nem maradhatdsa kimondatott,
s ki az egész 1d6 alatt mint egy mumia be-
burkolva, csak gorbedezve volt képes jarni,
14 napi tulajdon kezelés kovetkeztében, min-
denek bdmuldsdra kilovagol!

Az egykoriSaulust -—Szt.-P4lt — a damas-
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kusi ut téritette meg, s engem pedig a mag-
netismus csoddlatos ereje teve hivévé. S e
pillanat 6ta isten segedelmével Kutajaban,
Méltaban, Baregesben, Parishan, mésutt, s
még jelenleg is lényeges jét tettem, és
teszek. .

Igen, — jot tettem — s isten kegyelmé-
bél ez utén is teendek, de nem haszonlesés-
bédl, s nem silany magén érdekbol, sem fitog-
tatdsbdl, hanem valésiagos belmeggyo6zodés-
bol s rendeltetésem irdnti tiszta hédolatbdl.
Az ember lelke, mely az istenségnek része,
megfoghatatlan mélységgel bir. S nyomo-
raink csupdn annak megnemfogdsdbdl ered-
nek. Maga Kant is, Metaph : nem vallja-e
be hogy az emberi 1élek, melybol akaratunk
ered, oly hatdlylyal bir, hogy idével a test en-
gedelmes rabbd leend?! Akaratunk kifejlo-
dése eleinte ugyan nchezen megy, de huza-
mos gyakorlattal oda vihetjiik, hogy fijdal-
mink elnémuljanak. Kant e szavait mind
addig, mig kisérleteim sikere azoknak ala-
possdga feldl meg nem gyozott, dbrandnak
tartottam. S pedig Kant itt semmi ujat nem
mondott.
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Isteni megvalténk Sz. Mérk. 16. r. 17—
18. v. nem igy szélott-e : ,Ks ezen jelek
fogjak a hivoket kovetni : nevemben o&rds-
goket fognak kitizni (azaz gorcsoket s nya-
valyatoréseket meggydgyitani) s Ok ugy
nyelvekkel beszélendenek (mely megtorté-
nik az objectivitdsok 4taldnos absorbtioja
utdn, midén subjectivitdsunk folébred).

Ok a kigydkat megfogjik, (én a kigyot
ttjdban minden hozzdérés nélkiil meglassi-
tom, fdra vagy bokorra hdg s elalszik) ——
0k csak kezeiket fogjak a betegekre tenni, s
azok meggydgyulnak.«

Ime édes batydm, én se boszorkénysag
gal, sem feszitett képzelodéssel nem veszo-
dom, mégis az itt elésoroltakat képes va-
gyok megtenni.

S nincs oly éles fdjdalom, melyet csupa
kézredtétel dltal ne enyhithetnék, s ha a
baj nem az idegekben rejlik, egyszerre el is
mulasztom. A cronicus betegségeknél az
természetesen egészen misképen all, csak
huzamos kezelést igén}?elnek, s a faradozast
nem mindenkor korondzzdk sikerrel, de eny-
het mindenesetre okoznak.
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Szavaimon ne csudélkozzanak, mert ily
apostoli orvosokat szdmosokat tudnék fel-
hozni, (az apostoli orvos név alatt én a nem
pénzért hanem a felebardti szeretetbsl se-
gélloket értem). Ilyen jelesen Th. Pymne a
surbitonhilli angol lelkész, ilyen G. Sandby
s mdsok tobben, kik csupdn kezeléssel bamu-
latos gydgyitidsokat visznek végbe, a nélkiil,
hogy betegjeiknek mesmerizdlt viznél egye-
bet adndnak.

Hatdsunk nem csak az organicus testekre
terjed, de az dsvinyok, novények orszdga,
sot még a fejiink felett ragyogs égitestek is
nekiink segédkezet nyujtanak.

En itt épen nem a horoscopokkal foglal-
kozé csillagdszokat értem, kikrdl mar Taci-
tus igy szélott : ,,Genus hominum poten-
tibus infidum, sperantibus fallax, quod
in civitate nostra et vetabitur semper,
et retinebitur. Nem is caballdval, vagy
mas megfoghatlan jegyekkel dbrdndozékrdl
szélok, gyermekjatékok ezek (mint azt méar
1606—1648. Paracelsus s Van Hellmont
megmondottdk) melyek, az akaratnak csak
kézpontositdsdra szolgiltak, — — — ha-
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nem értem itt a higgadt keblii emberbara-
tot, kinek minden boldogsdga a mdsokkali
jottételben alapszik. S ki tudja, hogy hiten
alapult jéakaratjanak s Onzéstelenségének
semmi elébe nem dllhat, s mint a mi vila-
gunk rendszerének kozpontja, erds lelkének
isteni szdrmazdsandl fogva, mindent a mi
hatdskorébe esik aldastokozdlag felhaszndl-
hat, s keblében az isten orszdgit elévara-
zsolhatja. E targyrdl maskor bovebben. —
Ezittal csak annyit mondok : a magne-
tizmus 4ltal magunk s mdsok fdjdalmait
eloszlatjuk, gyiimolesfiainkat, kerti és mezel
veteményeinket, mind a kdrtékony férgektol
meg6vjuk, mind pedig termébbekkd teszsziik,
hdzi- s vaddllatainkat megszeliditjiik, s be-
tegségeiken csupdn kezelés és mesmerizdlt
viz 4ltal, minden magukat baromorvosok-
nak kiirtolé kinzé héhérokndl hamardbb s
sikeresebben elosztatjuk. Melyet minden csa-
lidatydnak ¢s anydnak tudnia keresztyéni
kotelesség. Igen, keresztyéni kitelesség, mert
a mellett, hogy azdltal csalddjuk tagjain se-
géllenck, egy joltéve felsébb hatalom 1éte-
zése, s foldi palydnkrai befolydsa felél a ho-
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mileutikdnak kimeritésinél inkabb meggyoz-
nek, s a béavatottakat a biblia kétes ¢és meg-
foghatatlan helyeinek megérthetésére alkal-
massa teszik. —

Ime én, j6 érdban legyen mondva, isten
segedelmével, gydgyithatatlannak tartott
kinos nyavalydmat eloltem, Osszerombolt
testemet erds akaratomtél mindenben fiig-
gové tettem, s hanykédo keblemnek békés
csendet szereztem, meggyoziodvén a felol,
hogy jelen palyank egy vég nélkiili joven-
donek csupan kezdete. — —

Untaté kitérésemért bocsdnatot kérek.
Javuldsom utan nem sokara Mészarossal s
masokkal kiszabadultam, Koszta Marczi is a
szabaduldk kozott volt. A késobbi esemé-
nyek altal érdekessé viltrol par szét : Koszta
Biharmegye fia, sziiletése helye N.-Varad
kérnyéke, a belényei Kosztak kozol, a Veres-
toronynal kimenteknél szazados volt. Kuta-
jaban idejét tanuldssal toltotte s a franczia-
nyelv birtokdba jutott. Mathematicai és hadi
targyakkal foglalkozott. Szildrd jellemii,
becsiiletes, 25--26 éves ifju. *)

*) Az éta kiilfoldon elhunyt. Kozld.
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Maltai elvaldsunkkor magyarbunddmat,
vadasztarisnyamat, theds-kanndmat, attila-
mat sat. neki ajdndékoztam.

Kiszabaduldsunk el6tt par nappal két:
osztrdk biztos jove Kutajdba s Sziileimén
elétt némtol 3 levelet atadva, a kiilonbo6z6
idékben irott, felbontott, ide s amoda utaz-
tatott levelek megértették velem szenvedett
kéraimat koriilményesen. Terhes 18 hé mulva
ezek valdnak az elsé sorok hazambdl, s jé
Bertamtél.

Elinduldsunk elétt Kossuth hozzém hi-
rom egyént kiildott, kik engemet keriil6
székkal a vele valé kibékiilésre, és a tole
valé élblicsuzésra vennének. Melyre én:,En
red nem haragszom, de becsiilni t6bbé nem
tudom, s minthogy se bizonyitvinyara, se
eldléptetésére, se pedig segedelmére sziiksé-
gem nincsen, s e mellett konnyen 4116 kony-
hullatdsit is ismerem, az elblcsuzést sziiksé-
gesnek épen nem ldtom.“ S én 1évén csak
egyediil, ki téle el nem bucsuzott, a megsér-
tett hiusdg ellenem mit forralt : ldssuk azt
mds levélben. Isten 6nokkel mindnysjokkal.
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Ordvicza Sept. 10-én 1853.

Az elmensk kozott tehat csupan én vol-
tam egyediil azon vakmeré merész, ki Kos-
suthtél el nem bucsuzott. Szildrd tettein,
kivalt azok szemében, kik a Kossuth tiidsjé-
bol kieresztett 1égnél tobbet vagy keveseb-
bet bészivni nem merészlettek, hallatlan
biinnek tetszett. Kossuthot régi bariti és
ismerdsei mar Viddinben keriilni kezdették.
Azok pedig kik Sumldban hozzésimultak
(az egy Hézmént kivéve; Asbéth is csak a
debreczeni catabasis alkalméval szegédott
hozzéja) lehendék nép valdnak. Grehenek,
Weigel, Kapner, Kapler, Wagner, Eischel :
Kossuthot azel6tt nem is lattdk. Thdsz, és
Biré mindketten egykori osztrék hadnagyok
valdnak, az els6 25 évi szolgdlatjit toborzds-
nal toltvén el, tudatlannak maradott; a
mésodik szép ismerettel birt. Hédzmdn és e
két utébbi Kutajdban ndlam gyakran ebédelt,
mindaddig mig a hozzdmjovetel e szavak-
kal : ,A ki nem tart velem, az ellenem van;
a ki pedig ellenemet megldtogatja, s néla
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még eszik is, az hondrulds bunébe esik“ —
meg nem gatoltatott. Furcsa logica ugy-e
bizony? Hja! Kossuth tennen személyével
a hazit mar régen ugyanazonositotta volt.
De miért is ne? H&dt XIV-ik Lajos nem
szokta-e mondogatni : ,Francziaorszdg én
vagyok.

A kibékiilés ajinlatanak komoly vissza-
torldsa, a Kossuth érzékeny hiusdgan vérzo
sebet ejtett; fijdalmat enyhitends, keble
machiavellismusénak tartalékiitegét isa csa-
taba hozta, s engemet elmend parthiveinél-
honarulénak bélyegzett. Parisba és Lon-
donba is ugyanazt irta, hozzd tévén hogy
én Kutajat osztrak utilevéllel hagytam oda.

A konok, gyanusité rédgalomnak indoka
mi volt? Az, hogy elébbeni 4llasomnal fogva
csupdn ¢én valék képes a honszeretet paldst-
jaba burkolt szivtelen Tartuffest a maga
meztelenségében ismerni, s a demasquirozas-
tél remegst vak dithe annyira vitte, hogy
utitdrsimat redvette (?) miszerint azok en-
gemet az Utban egy vagy mds uton végez-
nének ki. A pokoli tandcsot nem is gyanitva,
utnak indulunk. Lovassiagbdl allé kisére-
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tiinknek lovas-ezredes Ahmed bey paran-
csolt.

Kutajatsl mintegy déranyira egy major-
hézndl megéallunk, Sziileimdn bey a bicsu-
lakomérdl elére gondoskodvan, lovainkrél
leszalltunkkor vizben hiitétt palaczkokat s
nyarson siitott bardnyokat taldltunk. Kos-
suth és emberei a kiszabadiltakat eddig el
kisérték; a tarsasag evett-ivott, én pedig a
két torok ezredessel beszélgetve heverész-
tem; a trombita harsogott, s mi léra iilvén,
egy rész Bruszdnak tartott, mas rész pedig
Sziileimdnnal Kutajaba visszafordult.

En Ahmed béjjel lovagoltam; az elso
allomdsra érvén, Koszta Marczi hozzdm jon
s kérdi, nem monda-e J6zsi nekem valamit?
Nemmel feleltem. Mire Marczi : ,,Az alatt
mig On az ezredessel el¢l lovagolt, Timéri,
Jézsihoz ment s neki igy szélott : ,Mondd
hondrulé gazdddnak, hogy kiadunk rajta,
ha mds nem is, de én tulajdon kezemmel
6lom meg a gazembert!““ Jézsit szdlitom,
s kérdem tole, a dolgot velem miért nem
kozolte? Melyre ¢ : ,nem akartam az urat
folboszantani; Timdri badar hetvenkedésére,

»
8z06118ey F. jegyaetei. b
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ime Kosata kapitény ur hallotta, azt felel-
tem : ,,Ha Timéri urnak valami igazitni va-
16ja van gazddmmal, azt vele és ne velem
kozolje, gazddm nem fog Timdri urnak adds
maradni.““ Erre én egyet nevettem, késébb
Ahmed bey hozzdm jott thedzni, de a tor-
téntekrol emlitést sem tettem. Léssuk ki az
a Timari?

Timdri neveletlen Versetz kornyékebeli
racz, ki 48 végén Jankovics nevét Timdrira
véltoztatvan, alszolgabiré leve; — Harczival,
Eischellel Kossuthoz simult. Kiszabadulé-
sunkkor ez 6t szdzadosnak nevezte ki, s sze-
mélye irdnti rendiiletlen hiiségérol sallangos
bizonyitvanyt adott.

Mésnap az tton ldtvan hogy Timari ko-
tofékkel igazgatott hitvany kaboldjan, fél-
kengyelét elvesztve, igen megfontolva halad
magdra, j6 kis iramlé lovamat megsarkan-
tyuzom s mellé lovaglok, mondvén : ,, Timéri
ur! En ha j6l emlékszem Onnel életemben
kétszer beszélettem, s tudtomra meg nem
sértettem soha; mi adott okot Onnek arra,
hogy engemet legényem el6tt mdsok halla-
tara lepiszkoljon s még életemet is fenye-
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gesse?“ Melyre ¢ : ,Nekem ugyan On nem
vétett, de a korméanyzé urnak ellensége. s
ennélfogva a hazdnak is.“ En : ,Hét a kor-
ményzé urat mi6ta ismeri On, s midta lettek
a rdaczok oly hokeblii honfiakkd? Tudja meg
On, hogy én mir akkor midén On még ma-
gyarul sem tudott, honomnak szolgdltam, s
még lehet szolgdlandok, ha Onnek ezentul
valami baja van velem, j6jjon hozzdm, és ne
cselédemnek hetvenkedjék, s ime ezennel
megtiltom Onnek rélam roszat vagy jot
mondani, mindaddig, mig szabad helyre jut-
véan, Ont vagy kardlappal, vagy pedig meg-
vets oldalbarugdssal rendredtasithatom.
Szeme, szdja eldllott, s a szerencséjére
hallgatét odahagytam. ,Mésfél évig tarto
betegségem, s bepdlaltan gorbedezs jardsom
minden piszkot rdm bétoritott, gondolvan,
hogy "az kegy-uroknak &rémet okozand.
Egészségem s.erém visszatértével minden
megvaltozott 4&m. Nem oda Buda! Hol a
német nyelv a térrél ki volt szoritva, vajh,
be tehetetlenek valdnak szegény magyar-
Jaink. Mihelyt torok avagy angol hajéra
Jutottunk, kénytelenek valdnak culpa mea
6*
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Jok megvallasa mellett hozzdm folyamodni.
Koztiink, rajtam s Mészédroson kiviil senki
mas — angol sz6t nem is ismert.

Bruszit kikeriilve, megérkeztiink szeren-
csésen Gemlekre. A torok hadigézos, mely
benniinket a Dardanelldkig viend, még meg
nem érkezett volt. Id6toltéshsl magyarjaink
a velok jott lengyelekkel még egy utolsé
demonstratiét kisértettek meg. A g6zs més-
nap megérkezett. En, Koszta, s egy néhé-
nyan elsok szallottunk r4.

Magyarjaink a Portétdl tutikoltséget ko-
veteltek, a lengyelek utileveleket s jovendo-
Jik biztositdsdt is; a magyarok nemsokéra
észretértek, s hajéra mentek, a lengyelek
szerencsénkre Gemleken maradtak. Azalatt
mig gozosiink a Stambulban elore felrakott,
szazat meghalads honvédekkel a Marmora-
tenger hulldmait hasitand, s a tisztség és
legénység kozott a viszontlatds oromei nyil-
vanulndnak, a Porta 4ltal kiilldott utikoltsé-
gil szolgdlandé pénziink kiosztdsdrdl volt
a 8z0.

Honvédtisztjeink, jelesen pedig a dézsi
eseményekért kozkarhoztatdst érdemlett Ka-
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tona Miklds, ki mint parasit-novény Mészi-
ros nedvébol éldegelt, a mennyiség ellen
kikelt, mondvdn : , hogy a Porta nyomorult
adomanyat a tengerbe dobandja“. Kiosztas-
kor azonban 6 volt az elsd, ki a hisz pengét
zsebébe dugta. En pedig, ki azt mondtam,
hogy a Portdnak bdrmily csekély adoma-
nyat is koszonettel veendem, a pénzt 6rmes-
teren kezdve a legénység kozott osztottam
ki, egy fél aké j6 brusszai borral, melyet
Ahmed bey szdmomra kiildétt volt a hajéra.
Hasonlé kériilmények kozott a legeseké-
lyebb adomény is hatést gyakorol; szegény
adomdanyom concurrentia nélkiili 1évén, a
hajén 1évo hontalanokat irdntam jél dispo-
nalta, s a személyem ellen szott drmanyt
nemesak megtudtam, de meg is hiusitottam.
Ily koriilmények kozott a Dardanelldkhoz
értiink. Hajonk megallvdn, nemsokdra az an-
gol és franczia consul az oromra jottek, én az
elobbivel értekezvén, kértem, hogy adna ne-
kem egy Frankhonba szélé tutilevelet. De 6
azttilalom miatt nem tehetvén,egy maltai els-
kel$ hivatalnoknak, ki neki apdsa vala, ér-
dekemben levelet irt, azt nekem 4t is adta.
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A savthamptoni térsaség 1500 lderejit
gozose minket Anglidba viendd, négyszere-
zett dobogdssal habot kelepelve kopogtat,
megérkezik s mi 4tkoltoziink.

Mindny4junknak a mésodik és harmadik
hely jeleltetett ki. Induldsunk utdn nem-
sokdra a kapitdnyhoz mentem, vele az elso
hely irdnt értekezendd, ki a hajé szdmaddjat
eloszélitvan, tigyemet dtadta; ettol értém,
hogy a szultdn az elobbkelck szdmdra Sau-
thamptonig 10 cabint (kis szobdt) bérlett
per 200 pengd forint, a tobbiért pedig fize-
tett fejenkint 100 pfrtot. Cabinem ardt bele
tudvdn, az elsé hely dijat mely 400 pftrt
tett, — lefizettem s azzal az elsé helyre
mentem.

Szép tédgas szobdcskdmat alig foglaltam
el, s ime a kapitdny hozzam jon e szavakkal :
ykérem Ont mondand meg generalis' Mész4-
rosnak, hogy én neki adok az elsé helyen
egy szobdcskat Méltdig fizetés nélkiil; ottan
pedig minthogy India-fahrereinket (Indidbdl
jovoket)folveendem, megint a masodik helyre
fog menni. Az angol hajén nem is remény-
lett szivesség kovetkeztében Mészdros a gép
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kozelében mutatott szobdjit elfoglalja. Az
angol kereskedshajok kapitdnyai, j6 fizeté-
soken kiviil,- a jovedelembsl procentumot
kapnak, s énnél fogva a nagyon szdmité
britt kétlakuakat a generositds biinével ter-
helni nem lehet.

A miésodik és harmadik hely lakéi na-
gyon tomdotten 1évén, estve bedlltdval meg-
kértek, hogy a kapitdnytél nyernék enge-
delmet arra, miszerint egynehdny ezredes-
és dérnagynak engedtetnék meg az elsé hely
orméni eltoltése az éjnek. Mit a kapitdny
azon hozzatétellel, hogy reggel jékor mielstt
a hajét megmosndk, sdtorfajukat felszedvén,
visszatakarodjanak, meg is engedett.

Mésnap délutdn a Smyrnai 5bslbe érvén
hajénk koszénnel és élelmi-szerekkel latta-
tott el.

Négy ¢rai ittmulatasunk ideje alatt a
Bonifacio-kdvéhdz elétt tobben partra szal-
lottunk, ki egyet, ki mést vdsdrlandék. Egy
lada szivarral egy par konyvet vettem, s azzal
a hajéra siettem. Tdrsaink egy része rummal
s borral magdt elldtvan s hasonlag visszatér-
vén, horgonyt emeltiink s tovabb allottunk.
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Estve a joniai partok magyar- dalainkat
hangoztattdk vissza, s minden rendén ment,
mig egynehdny gardzda veszekedni kezdett,
tettlegességre azonban a dolog nem keriilt.

Mésnap reggel a kapitdny felszélit, ad-
ndm a menekiilteknek tudtokra, miszerint a
nagyban ivast és rakonczdtlansdgot a hajon
épen nem tirendi, a rendbontét elcsukatja,
s viz és kenyér mellett viendi Anglidba. Az
egész utra nézve az italnak a hajébani be-
hozatalat eltiltja. A szigoru figyelmeztetés
hasznilt s minden rendetlenségnek eleje
vétetett.

Az angol hajékon az ember a vitelbért,
melybe a koszt dra mindig bele szokott ér-
tetni, leteszi s egyéb gondja nincs.

A frank hajékon pedig a vitelbér olcsébb,
de a koszt sokba kertil.

Az angol hajék els6 helyén az élelem-
rend ez : reggel ha felkél az ember megbo-
rotvalkozik, s megmosdik, kdvé vagy thea
tejesen, (a hajén tehén 1évén, téj és fris irds-
vaj — minthogy a tehén napjdban 24—30
itcze tejet is ad — nem hidnyzik), fél tizre
folosleges villdsreggeli borral, 12 és 1 dra
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kozott egy kevés halikra, vagy egyéb, egy
két pohdr madeirdval. Négy, 6t ora kozott
az ebéd, porter-sorrel és opportdi borral, he-
tenkint hdromszor pezsgével vegyitve. Az
ebédhez kiki ujonan mosdik és 06ltozkodik,
estvéli 7 érakor theazas, vajjal, sonkdval stb.
Kilencz érakor nyugalom kedvéért egy pér
pohar bor és sajt. Ezenkiviill az ebédls te-
rem egyik asztaldn a nap lefolyta alatt scher-
rivel (opportdival) toltitt palaczkok s vizes
karafok allanak, melyekbol kiki tetszése sze-
rint ihatik. Egy veliink asztalndl iilé Smyr-
nabdl jové gazdag manchesteri gyarnok ebéd
felett hdarom palaczk diszné erds scherrit
egyediil kitiritett; némely eszik iszik négy-
ért is, més pedig se ételt se italt meg nem
késtol. Kinek a sésviz eleme, az othonos; a
tengerhez nem szokottnak pedig ha marcza-
fankkal kindlndk sem kellené. Ebben rejlik
a koltség egyensulya.

En diétdbsl, Mészdros pedig szokatlan-
sdgbdl, csak csipegettiink. Harmadnap dél-
tajban Malta fovénykoszirtjei kezdettek fe-
hérleni. A szimadé megtudvan hogy Malta-
ban leszdllok, sauthamptoni utamat, a Mdl-
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tdig elsé helyen tett utamban betudvan,
pénzemet visszaadta; becsiiletességét egy
szép tajték-pipaval jutalmaztam meg. Boros-
tydnkoves torokpipamat pedig emlékiil Mé-
szarosnak ajindékoztam. Szeretett jé Jo-
zsimnak fejérnémiimet, rubdim egy részét s
két orosz imperidlt adtam. Mindossze 54 kor-
moczi aranynyal bocsdtottam el magamtdl.
Szegénytol, mint késdbb Mészdrostél Paris-
ban hallottam — honvédeink valamelyike a
pénzt a hajén Sauthamptonig ellopta; pedig
biztossag okdért még tiszével is elldttam
volt. Délutén 4 és 5 éra kozott a Mdlta ke-
leti oldaldn 1évé 6bolben a veszteglo-intézet-
tel szemben horgonyt vetettiink. Egy vesz-
teglé-intézeti egyén hajénkra jovén, elkiilon-
zott dllapotban tartott 24 6réig. Melyeknek
elteltével a hajon 1évé jéembereimtol elbu-
csuztam s a Dunsford’s hotelbe bekoltsztem.

A 80 angol mértfold hosszu és 18 széles
szigetet minden felél tengerbe ny1lé szirtek
kornyezik, melyek a kiszallast lehetlenné
teszik. Lavaletta felol pedig ellenségnek ko-
zeledni a nagy iiregii hdrmas dgyutelepek
miatt épen lehetetlen. Az angolok is csupén
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kiéheztetéssel vették be a franczidktél. A
maltai, vagy Szt.-Jénos rend utolsé nagy-
mestere gréf Hompesch osztrdk sziiletés 1é-
vén, a campo formidi béke titkos clausulé-
jaénak engedelmeskedni tartozott s 16vés
nélkiil adta fel Napoleonnak, ki az osztrdk
korménynyal elhitette volt, hogy Maltit az
orosz akarja kezére keriteni, hogy az dltal
Gorogorszagnak a Foldkozi-tengeren ura le-
hessen.

Egyébirant Malta mindig azé leend, ki a
Foldkozi tengeren tulsulylyal birand, mert
120 ezeret meghalad¢ lakossdga csupén gyii-
molesot termo szirtjein a kiilfold gabondjat s
vagémarhdjdt soka nem nélkiilozheti.

S innen van, hogy eddigelé annyi urnak
fejet hajtott. A phoniciaiak, gorogok, ré-
maiak, arabok, olaszok, spanyolok s jelenleg
az angolok Maltdt birtdk és birjak. Otodik
Kéroly csdszdr engedte volt — mint Ndpoly-
nak is ura — M4dltat 4t nagymester Belle
Isle Addmnak oly feltétel alatt, hogy a kon-
tyosokat ¢letre-haldlra csapkodjak. Mint a
sok gazddbdl hozzivetni konnyen lehet, a
maltaiak nyelve zagyvaléknil nem egyéh;
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se A-ja, se B-je; valamit minden nyelvbol
megtartott. Az idegenekkel rendesen olaszul
beszélnek. Az egymdskozti nyelvben pedig
az arabs, spanyol szavak tilnyomdsiggal
birnak.

A hires Barca-csalddnak mint idevald-
nak sirboltjat mutatjak,s még azt is allitjdk,
hogy Hannibalt Bruszdbdl ide hoztdk volna.

Milta a Foldkozi tengernek csaknem ko-
zepén fekszik. Sziczilia végpontjétsl Capo pos-
sero-tél 60 ang. mértfoldre, Afrikatél pedig
180 vagy 220 mfnyire fekszik. Ege tisztasd-
gaval, a Ndpolyét feliilmulja; hét heti ott
mulatdsom alatt mdsfél perczig tartott esot
és felleget csupan egyszer lattam. Nyarban
a tropusi hévvel hull6 es6 nagy cseppjei egy-
két perczig alig tartanak. Az esoézés ideje
september és october, melyet itt fagy nél-
kiili, hideg szelei miatt télnek neveznek.
Kertjei mindamellett, hogy a foldet beléjiik
Szicziliabol hajékon hozzdk, szdmosok. Em-
berderék vastagsigu mnarancsfiinak gyii-
molcse Eurdpaban a legizletesebb. A fiigé-
nek is sok neme terem. A kertek kozott a
Szt.-Antoniai kertje a kormdnyzénak, ritka
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szépségiinek mondhaté. Az 500 1épés hosz-
szu kertnek sétautjal négyszog faragott
kovekkel vannak kirakva, a kert foldjének
irrigatigjdra szolgalé csatornak hasonlélag
faragottkovek. A kert czitrom-, narancsfak-
kal rakva — s exoticus plantdkkal tele. Még
pélmagyiimoles is terem.

A maltal hazak faragottkobol terdssal
ellatvak, mindenik hdztets sétatér, és vira-
gos kert.

A konyvtar megtekintést érdeimnel, nem-
kiilonben a fegyvertar is. Szentegyhazai ko-
zott a Szt-Jdnosé elsoséggel bir. Az élet
dltaldnoson véve nem draga. Vagomarhat
Tunisbél és Tripolisbdl hoznak. Lavaletté-
ban a f6 utczdk oly tisztdk mint fris tojds-
haj. A torokorszagi rondasidg utdn, istenem,
mily jéltévsleg hatott ream az angol rend
és tisztasag.

A madltal tudatlansagbdl talbuzgé; pap-
Jainak s papi niovendékeinek szdma otezerre
megy. Az angolt mint eretneket s mint sza-
badalmainak eltipréjat szive mélyébol gyii-
16li. Az angol anyaorszigdban szabad, de
azon kiviil zsarnok; onzdssel saturdlt kor-
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ménydtdl alattvaléi — Brittaniat és Scotiat
kivéve — iszonyodnak. Az angol vele szii-
letett kevélységénél fogva az idegen nemsze-
teket lenézi, s kiilsé alattvaléival meg
vetoleg bdnik, innen van hogy 30 év alatt
Méltiban angol és méltai kozott csupdn két
egybekelés tortént. Az angol a maéltaival
nem tarsalkodik s ez is keriili amazt.

Az angol hatésdgot utilevél irdnt meg-
szolitvan, azt felelte : a kiszolgdltatds meg-
1évén tiltva, Londonbdl kell a feleletet be-
virni s azért folyamodtam a franczia con-
sulhoz. _ '

A franczia consul Saint Andrée, kinek
Belgrddon consulképen lakott testvérével
bardtsagban éltem, irdntam minden készség-
gel volt. Frankhonba mehetésem szabadal-
maért a beliigyministerhez folyamodott, s
ambar reversalist adtam az irdnt, hogy a
franczia kormény terhére nem leszek, a mi-
nister Leon Faucher, mégis mind ujabb-
ujabb folvildgositdst kovetelt.

Hét hét multaval a sok csiirést- csavardst
megunvén, egy orvostél bizonyitvinyt vet-
tem az irdnt, hogy a fiirdéket éltem kocz-
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kaztatdsa nélkiil nem nélkiilozhetem. E bi-
zonyitvanynyal s Saint Andrének egy leve-
1ével Marseillbe menendd, egy angol gézosre
szallottam. A nagy szélvész miatt 60 6rai utun-
kat, négy nap és négy éjjel alig valdnk ké-
pesek megtenni. Marseillebe érvén a consul
levelével julius 11-ikén délutani egy érakor
a préfethez, féispdnhoz mentem. Ki is a
ministert telegraph utjdn értesitvén, 780 ki-
lometer (150 n. mértfold) tavolsagrsl még
azon estve a feleletet megkapta, melynek
kovetkeztében masnap jul. 12-kén 1851-ben
reggeli 8 drakor tutilevelemet a pyreneusi
fiirdébe, mint emigransnak oly megjegyzés-
sel, hogy a belminister parancsira adatott
ki, kezembe adtdk. Dolgomat nyelbe iitvén,
Marseilleben mulattam még 5 napot.

Oravicza october 4-én 1853.

Kedves baridtom!

Mult hé 21-én kelt becses levelét, termés
miatti aggodalminak s egészségtelenség
okozta panaszdnak elmellézésével drommel
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vettem. Az itteni termés nem rosz, a kuko-
ricza és szollo megértek. Az elsé ugyan a
nagy szarazsag miatt nein mindeniitt béven
szemz6. Napjaink szépek, de éjeink hidegek.
Az epeldz itt 1s diithong, kivalt a vaspalya
munkdsai kozott. ‘ ’

A korondnak sem elsikkasztési biinében,
sem pedig megtaldldsi iidvos tényében részes
nem voltam s vagyok. Viddinben midén né-
lunk a korona miatt motdztak, Kossuth ne-
kem becsiiletszavit adta, hogy a koronat nem
ldtta, s azt bizonyoson Szemere hagyandotta
a debreczen-szegedi catabazis alkalméaval
az aradi varban. Némely lapban emlitett,
papirbdl csindlt, iiveg darabokkal kirakott
koronédvali gyerekeskedése Kossuthnak Vid-
dinben, 1égbil kapott alaptalan mendemon-
ddndl nem egyéb. Tagadhatatlan tény azon-
ban az, hogy a koronat Kossuth dsta el
Asbéth Séandorral, ki ez alkalommal érakul-
csat elvesztvén, melyet késobb cs. kir. Srnagy
Karger megtaldlt, — a turnu-szeverini vesz-
teglo-intézetben drajat kulcsommal huzta
fel. Késobb Viddinben azért kelletett a Kos-
suth meghagydsdbdl neki egy zacské pénzt
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500 frt pp. dtadnom. Kossuthnak akkoroni
bokeziisége valéban megfoghatatlan volt
eléttem. Jelen combinatiéim azonban Kos-
suth tetteit alaposan felvilagositjak, s ennél-
fogva erdés meggyozédésem, hogy a honsze-
retet szent iigyét hiu terveinek elérésére
csak paldstil bitorls, szivteleniil 6nzé csel-
szovot a végzés feltartézhatatlan biinteto
karja annak idejében osszeztizandja s azzal
telhetetlen dicskérsdga damité fondorkodési-
nak szdnakodast érdemls 4dldozatjai is meg-
sziinendenek . . ... Amen!

A TorokorszagiNaplé foltozgatsya Egressi,
mint azt boritékjabsl sejdithettem, egy hat
felvondsos levéllel tisztelt meg, a melyet én
kovetkezetességbol felbontatlan Pestre egy
urnak felkiildéttem oly kéréssel, hogy azt
rendorség utjan adassa vissza neki oly meg.
hagydssal, miszerint engemet viszketegség-
sziilte nyugtalanitdsaival tobbé ne habor-
gatna, kiilonben kénytelen leendek a torvény
teljesszigoratigényelni vakmeré rdgalmazém
megbiintetésére. Ez tortént septemb. 2-4n s
azéta békében vagyok.

On édes bdtydm engemet a mesmeris-

8201188y F. jegyzetel. 7
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mussali megismertetésére szolit fol, 4m le-
gyen! Jéllehet kivansdgdnak eleget tenni,
levélben nemalegkonnyebb feladatok egyike.
Szoritsuk tehdt Marseille leirdsiat hattérbe,
barmint békétlenkedjenek azok, kiket Szt.-
Agoston hominum confusio-jénak nevezett.

Egy tanult angol, Bayly, azt mondja:
The truth...sat. — — — ,,Az igazsdg az
igaznak, a tudomdny a tanultnak, soha sem
veszedelmes; de az esztelennek és csalfinak
az igazsag szintigy mint a tévedés egyarant
artalmasok.«

Mi a magnetismus, és mi sikere van a
magnetizéldsnak?

Tobb, évi angol, frank, olasz és német
munkdkbani buvdrkoddsaim utédn, Mesmer-
nek a mult szdzad vége felé tett megjegyzé-
seit legczélszeriibbeknek tartom : ,,Valamint
lehetséges, igy szél, azon mozgdst, melyet
mi a magnesben észrevesziink, bizonyos ke-
zelés Utjdn a vasban is el6idézni, épen ugy
lehetséges az emberi testben is a legfinomabb
anyagot (a polaritas utjan) felélesztenis moz-
gdsba hozni, melynek tiineményei a magnesé-
hez hasonlitanak. Azon alaplény, mely a test-
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des érzékeink érezni nem képesek. Ezen tiizet
egy egyénben el6 lehet idézni, s meg lehet
gyujtani, hogyha kezelésinket vagy pedig a
természeti magnetismus hatdlyduis eszkozeit
bizonyos fokozatig 6sszesitjiik, s az dltal ezen
tiizet felélesztjiik. Ezen alaplény teljességgel
nem substantia, avagy anyag, hanem moz-
g4s mint a hang a légben, hasonlé a vild-
gossdghoz, mely az aetherben modificilva
van. Mindazdltal ezen 4r (Fluth fluctuatio)
nem hasonlit a kozonséges tiizéhez, vagy a
vildgossdgéhoz, vagy az electricitaséhoz,
vagy a magneséhez, hanem oly rendhez tar-
tozik, mely finomsagdval s mozgékonysiga-
val mindent feliilmul, gyanithatélag, azzal
a substantidval, mely idegeinket 4tfutja —
atyafias‘. |

Ezen magneticus tiiznek, ezen mozgdsi
rugénak eloidézése s ill6 kezelése neveztetik
magnetizmusnak. Az ember soha se kezeljen
kisérlettételbsl, avagy mésok kivdncsisdga-
nak kielégitéséért.

Altaldnos kezelds sok tapasztaldst igé-

nyel, s minthogy az eré felette nagy, a tu-
T*
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datlansdggal pdrosult hatalom hasonlé a
gyermek kezében levé pisztolyhoz. Helybeli
fajdalmakat, gyuladasokat, fo-, fog-, sat.
f4jdalmakat még az tjoncz is kdros kovetke-
zés nélkiil enyhithet avagy elmulaszthat, az
egész organismust aladsé betegségek pedig
mesteri apolast igényelnek. A Hercules csiz-
mii gyermek ldbara nem illenek.S e mellett
minden kiilon test, egy kis vildg (microcos-
mos), és sajatsagos kezelést 1igényel a terhesb
nyavalydkban.

A fokezelés kézzel torténik; keziink kii-
16nboz6 4lldsdnak sajatszerii hatdsai vannak,
valamint ujjainknak befolydsi is, kivalt az ujj-
oskola szerint, kiilonbozok. A kéz sajdtsagait
tudni fokép azért,hogy azzal koriilmények sze-
rint positive avagy negative (tevoleg azaz ger-
jesztoleg avagy tagaddlag, nyugtatilag, eny-
hit6leg) hassunk : milhatatlanul sziikséges.

Tenyeriink bels6jét haszndljuk akkor,
midén azzal nagy vonalban, (A grand cou-
rant) hozzdérés nélkiil magnetizalunk; ez a
legszelidebb, legegyformabb neme a felélesz-
tésnek, s felfrisitésnek, mely altal a fijdal-
mat eny hithetjitkk s elmilaszthatjuk.
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A kéz hdtdval enyhitéleg hatunk, midén
goresot vagy mds fajdalmat le akarunk elébbi
helyébol huzni. Keziink szélei hatdsa hason-
lag kiilonbozo, a kéz belsé része positiv, iz-
gatd, a kiilsé pedig negativ, enyhité vagy
eltavolitd, mint mikor azzal valamit le akar-
ndnk toriilni,akkép hasznaljuk azt, ha fajdal-
mat akarunk oszlatni vagy elmulasztani,
természetesen hozzdérés nélkiil, két vagy
hdrom hiivelyknyi tdvolsdgra a szenvedd
résztél. Gyuladdsoknal jelesen a kezelésnek
ezen nemét kell haszndlni. Az ujjak a kéznek
megosztott sugarai (radiusal) ; hatdsuk az oly
részekre, melyek felett végig huzzuk, igen
nagy. Midén bizonyos (egyes) helyekre hatni
akarunk, azokat kell haszndlnunk. S ha azo-
kat a szenvedé részeken hozzaéréssel végig
huzzuk, azokra oly erdsen hatunk, mintha
electrizalndk. Az ideg- és inrendszert feliz-
gatnunk ennélfogva nem mindenbeteg 4llja
ki, csak is ott kell vele élni, hol az izgaté és
feléleszté bdndsmdéd igényeltetik.

Ujjainknak kiilon-kiilon mds-més haté-
suk van. A hiivelyk a félkéz erejével bir s
megfelel a tapintdasnak. A mutatdujj,
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a latasnak. A kozépujj, a halldsnak. A
gyuriis ujj, a szagldsnak. A kis ujj, az
izlésnek. |

A positiv, vagy éleszté hatdsok kozott
elsé helyet foglal el a szem; a merében ra-
szegzett szem villdmait hizamosan sem 4l-
lat sem ember ki nem allhatja.

A tekintet még némely 4llatndl is bii-
volé erével bir, p. o. a csorgokigyd, kivalt
parosuldsa idején, az aprébb éllatokat és
madarakat annyira fascinalja, hogy azok a
kigyé szemeinek hatédsa alatt reszketni kez-
denek s a biibdjosnak egyenesen szdjiba vi-
tettetnek, vonzatnak (atractio).

- Az ember akarata minden eré legftb-
bike, de hogy bizonyos hatdsa legyen, extati-
cusnak, azaz képzelodésiink 4ltal potentiro-
zottnak kell lennie (nec ducitur ad actum,
nisi excitetur accensa imaginatione ferventi
desiderio). Ez egy lelki ert, melynek helye
a sensorium commune (ldsd az elsé tab-
lan 1., 1.).

Az ember megmérhetlen mélységii lélek-
kel, és természetfeletti akarati erovel bir,
s nyomorult csupdn azért, mert tennen ha-
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talmét nem ismeri. Mit elobb nem is ismer-
hetiink, hanem csak akkor, midén a magne-
tizmusnak hiten alapult magasztos stadiumi-
val megbardtkoztunk. Ezt nevezték a régiek
fejér magidnak.

Az 4ltaldnos kezelés a kovetkezo stadiu-
mokat idézi elé:

1-6r. Az 4lmot, mely rendesen csendes,
megfrisitd és rovid szokott lenni s rendsze-
rint egy 6randl tovibb nem szokott tartani.

2-or. Az éber 4lmot, midén az alvénak
érzékiségei a kiilsé objectumokra nézve el-
zdrkéznak, hogy tennen belsojére, azaz sub-
jectivitdsdra térjenek. Czélszerii kezeléssel
luciditést, belso felvildgositdst, idéziink elé.
A beteg tulajdon testét belsoleg legkisebb
rétegeiben is ldtja. Nyavalydjanak helyét,
alakjdt megmagyardzza s gydgyszerét a ke-
zelés nemével egyiitt megrendeli, ugy maga-
nak mint mésnak, kivel érintkezésbe hozatik.
A benséleg felélesztett 1éleknek nincs tobbé
se korlat, se tdvolsig, a tobb szdz mérfoldre
tdvol 1évo betegtol egy pdr sor, vagy egy
kis hajtines elegends, hogy azt éber-alvém-
mal érintkezésbe (rapportba) hozzam, ki azon-
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nal a tidvol beteg testét megvizsgdlja s
gyégyszerét megrendeli. Eber-alvém mikor
vagy magitdl felébred, vagy pedig éltalam
felkoltetik, a torténtekrol semmit sem tud.

3-or. A tisztdn latdst; ezt mar nem a
kezelés, hanem a belalkotds fejti ki az éber
alombdl vagy somnambulismusbél. A tisz-
tdnldtds stadiumdban a lelkimunkdssag in-
kdbb ki van fejlodve, a betegség megismeré-
sén s gyégyszerének megrendelésén kiviil,
elrejtett tdrgyaknak feltaldlasaban, orzdk
feltalalasaban, sikeres utasitdsokat adnak.
A 1élek mind a multban mind a jovében biz-
tosabban szokott latni; de csalhatatlan bi-
zonysaggal még nem bir.

4-er. Stadium az extasis vagy elra-
gadtatds ez vagy természetes azaz dnkény-
tes, vagy pedig a tisztanlatdsbdl fejlodik ki
Az onkénytessel birtak a proéfétak, aposto-
lok s oly egyének, kik a lélekvildg megfog-
hatatlan tomkelegeiben merengenek. Az
ilyenek elott se titok, se tdvolsag, se mult,
se jovendo nem létezik. Az ilyenck a kiilso
vildg objectivitdsara nézve csaknem elhaltak,
csupan subjectivitdasaik éberségében élnek s
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abban mint tiikorben mindent latnak; —
Svedenburg is ilyen volt. Az extaticus, le-
gyen onkénytes avagy nem, az mindegy az
olyannak ajkat hazugsig soha sem fertézteti,
keblében irigység vagy mas emberi gyarlé-
sdg nem lakhatik. A betegség utjan kifejlett
extaticus, felébredésekor a latottakrdl tobbé
meg nem feledkezik. Legyen végre az elra-
gadtatott bdrmely nemzetbeli s barmily
valldst, a kiovetkezo igazsdghdl egy hajszal-
nyit nem valtoztatnak :

1-or. Egy szivvel lélekkel vallomést tesz-
nek, egy orok teremtonek bolcsesége, min-
denhatdsaga, szeretete ¢és igazsaga felol.

2-or. Altaldnos vallomdst tesznek,az em-
ber halhatatlansiga felél, egy jovends élet-
r6l, f6ldi éltiinkben elkdvetett j6 vagy rosz
tetteinknek aranylagos méltanyldsardl.

3-or. Altaldanoson tanusitjdk, hogy van
isteni gondviselés, az emberi nem vezetésére.

4-er. Tanusitjak miszerint a szeretet és
ima mulhatatlanul sziikséges arra, hogy az
istennel egybekottetésben maradjon.

5-or. A rokon lelkeknek egyiitt, egy tar-
sasdgban 1étét, és a viszontldtdst.
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Az istenségnek ezen tiszta eszméi, me-
lyek a mysticismus, materialismus, intole-
rantia, és atheismus mirigyétél egészben
mentek, nemde megnyugtaték? Elégedjink
meg ezzel, s az isten orszdganak birtokdba
jutottunk.

A nagy verulanumi Bacon, emlékezetem
ha nem csal, Novum Organonjédban igy szdl:
ykevés tudomdny hitetlenné, sok pedig hi-
vOve tesz.

A Példabeszéd 9. r., 10. r. nem épen azt
mondja-e ekkép : jaz istennek félelme, a
bolcseségnek kezdete, és a szentnek megis-
merése okossag.

Az éltalanos kezelés horderejét csak
azért érintettem, hogy nehézségeit megfogha-
tébbakkd tegyem. Ha a kezel$ tudatlan, fé-
1énk, heves, szivtelentil ujsdg utdn kapkodd,
onzo, a beteg megeresztett képzelédésének
idejében korldtot nem von, oriiltséget, oro-
kos bajt, s6t még haldlt is okozhat. Ime a
pisztoly paraboldja.

A részletes avagy kisebb kezelésnél pe-
dig veszedelem nem létez, hogy ha szdndé-
koson drtani nem akarunk.
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Egyébirdnt a siker mindkettonél ezen
alapszik : jakarj és higyj«l

A helybeli fdjdalmak eloszlatdsdra az én
moédom ez : teremtémben vetett tdntoritha-
tatlan hittel, segéllési szildrd akaratommal
a beteghez kozel dllok s midén a szenvedés
helyét bizonyosan nem tudom, ezt kipuhato-
landd, jobb kezem tenyerét gysngén béhaj-
tott ujjaimmal a fajdalmas részeken feljiilrol
lefelé, nagyon lassan, a beteg testétsl két
vagy hdrom hiivelyknyi tavolsigban, végig
htizom : midén hdzdsommal lejutottam, ke-
zem fejét jo erdsen megrazom, mintha arrdl
tésztdt vagy red ragadt agyagot akarnék
lerdzni. Ezen lerdzds 4ltal kétszeres czélt
érek el. E16sz6r ujjaim a betegségbol, hogy
‘ha valamit magukba vontak volna, azt lerd-
zom. Mésodszor a rdzds dltal egy aura
vitalis vagy a fluidum magneticum
tenyerem kozepébe és kdromhdazaimba azaz
kormom koriil és ujjaim begyébe gytl. A
razds utdn ujjaimat béfogvan, kezembol 6klot
alakitok, s ugy emelem fel a fdjdalmas ré-
szen joval feljiil, s ezt azért teszem, hogy ke-
zemet nyitva hagyvéan s azt a szokott médon
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visszavivén, a beteg részeket ujonan nemcsak
impregndlndm s azéltal a fajdalmat novesz-
teném, de még a kdéranyagot is konnyen
visszavihetném, s a mennyit haszndlnék épen
annyit artanék. Erre a kezeléseknél ki-
vdltképen iigyelni kell!

Tenyeremnek lassu lehuzdsakor minden
figyelmem oda van kozpontositva, s csakha-
mar észreveszem, hogy bizonyos helyen elébb
aprd, azutan erdsebb szird iitésecskék érin-
tik ujjaim begyét vagy tenyerem kozepét, s
ime a fajdalom helyét kipuhatoltam. Ez nem
csekélység, mert a beteg sokszor fajdalma
helyét, a test részek sympathidja s polaritd-
sal miatt biztosan kijelelni nem képes.

A fijdalom helyét ha mar egyszer kipu-
hatoltam, akkor a munkdhoz latok, s fentebb
eléadott médon kezelek, de ugy, hogy a ke-
zelést mindenkor a fajdalom feletti elsé
idegecsomondal (Nervenknoten) kezdem, s
nemsokédra észreveszem, hogy a fdjdalom
elobbi helyét elhagyvan a végtagok felé siet,
s onnan ¢kemét kikiisz6bolom.

Fokép iigyelni kell arra, hogy a fjdal-
mat a nemesebb részekrsl elvonjam s oly
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helyekre htzzam 4t, hol nem annyira ve-
szedelmes p. o. a melly- és fogoresoket a
karba vagy ldbba; s kevés hetvenkedést
engedvén okeméknek ott, vagy egészen
megsziintetem ha frisek, vagy pedig enyhi-
tem ha {idiiltek; minthogy a go6resoknek
ezen nemei altaldnos és huzamos kezelést
igényelnek, melyhez ujoncz nem ért.

Sziv- és tiido-goresoket egyszerre meg-
sziintetni a nélkiil, hogy magat egy kevessé
kifujja, nem kell. A giressknek enyhitésére
s megsziintetésére j6 ha a betegnek kezeibe
holt faszenet adok rongyba vagy papirba
takarva. Vagy pedig a gorcs helyét eros
meleg pardmmal megfuvom. A meleg és hi-
deg péra kozotti kiilonbségre vigyazni kell.

Az idegecsomdkra elélegesen megjegy-
zendé : focsomé van 9 pdr. 1. A két haldn-
tékon. 2. A két fiill megett. 3. Vallvilldink
felett (Schliisselbein). 4. A két himlsoltasi
helyen. 5. Karjaink iiregében (Achselhhle).
6. Mellcsontunk végében (Magengrube,
Sonnengeflecht, Herzgrube) (ezen hely az
agy utdn a f0 szerepet viszi). 7. Szemérem-
testiink tovében kétfelsl (Leistengegend) a
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sérvéskotok helyén. 8. térdeinken. 9. ldbunk
talpdn. Ennyit elolegesen, a tobbi csomok
rajzat jovo alkalommal.

Huzdsaimat ha a f6n kezdem, gyakran
megtorténik, hogy a beteg elszunnyad; hé-
borgatni nem kell, a szobdnak csendesnek s
nem sok vildgossdggal birénak kell lenni.
Vondsaim szdma 7, 14, 21, csendes-lassuak
legyenek. Ha pedig azt akarom, hogy a fij-
dalom egy helyre gyiiljon, akkor ujjaimat
egymistol egy kissé eltdvolitva végek felé
meggorbitem annyira, hogy begyei kozott
egy asztalrdl felvett eziist huszas megférjen,
s kezemetily 4lldsban a fijdalmas rész felett
két ujjnyi tdvolsdgban karikiba kereken
jértatom, ujjaimat megrdzom, a kezelést ily
médon folytatom, s végre a fdjdalmat kezem
szélével letorlom. Ezt tehetem mindenik
vagy pedig kiilon ujjaimmal, a szenvedés
igénylése szerint. |

Ha fofdjdst akarok eloszlatni, (ldsd a IL
szdm alatti tablat) két kezemet az egy székre
leiiltetett beteg fejének elss része f6lébe tar-
tom (érintés nélkiil), egy vagy masfél percz
mulva kezeimet feje felett, a nagy vércsa-
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torna felett 2. 2. a nyakcsigolydig (nuclea)
hizom, ujjaimat itten gyongén a nyakra
nyomom s kezeimet elvdlasztom, azzal gyon-
gédeden a fiillek hdta mogé az 5. 5. pontokra
érek, kezeimet a nyakon kétfelél a 6. 6. sz.
alatti ereken végig hlzom s ujjaimat megré-
zom, masodszor megint az el6fon kezdem, s
kezeimet a fiilek felett viszem hdtra a nyak-
csigolydba, itten a 6. 6. kéz felé hozok s le-
razom; ezen kezelést 10—15 perczig folyta-
tom, melyre a foéfdjdalomnak torik-szakad,
egyhiilni vagy mulni kell. Itten positiv,
szemgyuladdsndl pedig, széval minden gyu-
laddsnédl negativ kell hatni. Szemfajdsnél elsl-
r6l hatra kell hizni vagy a tenyérszéltvagy
pedig a megfelel6 ujjat a mutatot s & sze-
met meleg paraval meg kell fujni. Fiilfdjda-
lommal az egyik fiilbe a hiivelyet, a méasikba
pedig a kisujjat dugom, kevés id6 mulva ki-
veszem, lehtizom, rdzom, és segélek. Betegem
a kezelés alatt ha elalszik, nyugodni hagyom,
de ha 4lma nyugtalan és firaszt6 lenne, avagy
tobb érdig tartana, azon esetben felébresztem
igy : két kezét megfogom, felém hizom gyon-
gén, szemeit hideg pardmmal megfuvom. Az
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alvét addig, mig f61 nem ébred, senkinek raj-
tam kiviil megérinteni nem szabad, mert a
megérintés goresoket s egyebet okozhat.

A kisebb betegségnek meggydgyitasara
az elaltatds épennem ,conditio sine qua non,*
az ember csupan a vis medicatrix-ot ébresz-
sze fel s a természet a magaét megteszi, az
egész mesmerismus kezelése nem egyéb, mint
a cosmos mind organicus mind pedig anor-
ganicus testeiben lappangé aura vitalisnak
(mert még a konek és ércznek is meg van
sajatszerii élete) felélesztése s felhaszndldsa;
ezen aura vitalist baré Reichenbach 6d-nak
vagy odil-nak nevezte, melyek szerinte is
mind a Sideris mind pedig a Telluris testek
telvék, s az ember mindent eléré s korldtozé
eros akaratja az egészet iidvos vagy kdros
czélokra képes felhaszndlni; p. o. a fenn-
akadt vagy megindulni nem akaré havitisz-
tuldst semmi 4ltal oly hamar meg nem lehet
inditani, mintha a beteget a holddal hozom
rapportba, s ez utébbi befolydsdval az els6t
mesmerizdlom vagy magnetizilom; proba-
tum est.

A hazi éllatok kezelése mindenek felett
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konnyii. A beteg allat szeme kozé nézek egy
par perczig, azutdn jobb kezemet kinyitva,
hozzdéréssel avagy anélkiil, fején kezdve, hit-
gerinczén végig, farkan lehtizom, azutdn ke-
zemet négy laban lefelé végigviszem 7, 14,
21-szer s egy kevés mesmerizalt vizzel ujjhe-
gyeimmel megprecskelem, s italul ugyan-
oly vizet adok. Egyszeri-kétszeri kezelés
utdn a legszilajabb allat is nemcsak hogy
kezes lesz,de mar tdvolrélram nyerit s kize-
ledésemkor kezemet megnyalja. Legyen, tak-
nyot kivéve, barmi belbetegsége, ezen egy-
szerii mod biztosabban segit, mint a magu-
kat baromorvosoknak parddizalt szivtelen
héhéroknak minden mesterkedése. Ha pedig
a seb kiilso, a megkelésnél oszlatslag elejét
veszem, a kinyilt sebet pedig ha mesmerizalt
vizzel mosom, annak minden tiizét elveszem, s
hamar meggyégyitom. Altaldnosan véve min-
den 4llati vagy emberi sebre a mesmerizalt
viz iidvos hatdst gyakorol, probatum est.
Virdgokat, plantdkat (novényeket), fikat
szép virdgot és gyiimolesot termokké tenni,
hasonlélag konnyii. A virdgok és novények
tetején kezdve gyokerekig eloregérbesztett

8z0ll0sy F. jegyzetei. 8
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ujjakkal (mint azt az eziisthuszasndl megir-

tam) 7, 14, 21 huzédst teszek, s gyckeroknél
a foldet mesmerizalt vizzel megontom. A
fakndl valamicskével tobb a dolog. Ezt els-
szor atkarolom, azutdn egy magnetizdlt vas
vesszével, vagy sétabottal az dgak tetejérol
a torzsokig egy-egy huzdst teszek kords-ko-
riil, természetesen én a f61don 1événs az dgak-
hoz nem kozeledvén, huzasimat csak irdny-
zom, s miutan ily médon a fat hétszer vagy
14-szer megkeriiltem, tovére mesmerizalt vi-
zet ontok. Az ily fakkal ha a beteg egy szor-
sinor 4ltal érintkezésbe (rapport) hozatik, ki-
mondhatlan kénnyebbiilést érez. S ha tudunk
hozz4, a fa a betegséget magdba szivja.

A betegség atkoltoztetését az allatokkal
igen konnyii végbevinni, p. o. a koszvényt
az eb magdaba huzza, ugyannyira, hogy el is
doglik tole. A koszvényeseket tetétol talpa-
latigi 4taldnos huzdsokkal kell kezdetben
kezelni, a f4jdalmas részeken a meggorbitett
ujjakat kereken kell megjartatni, s a fajdal-
mat a testbol kicsalni. A fajdalmas részeket
mesmerizdlt vizbe maértott ruhadarabokkal
kell betakarni, sat. sat. F4jdalmat enyhits
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joészeraz acther aceticus(sivenaphta aceti)
¢s naphta carbon. depurat. mindketts-
b6l egyenlé mennyiséget egy iivegben nagy
iigyelettel j6l fel kell rdzni, s beldle a fajdal-
mas helyet tollal vagy kis festo-ecsettel be
kell kenni. Egyébardant a koszvény solaris
betegség, mely meghonosulds elétt minden
tavaszszal a napnak a kosba 1éptével szokott
bekoszontgetni, ilyenkor rajta segéleni még
lehet, de a meghonosultat bajos 4m a lakbdl
kizaklatni. A homorrhois (aranyér) pd. lu-
naris betegség, s erre noknél és férfiaknal
egyarant a hold phasisai birnak befolyés-
sal. A hélyagbeli kavics és fovény a koszveny
nek ¢és aranyérnek testvére.

De jojjiink mar valahdra a mesmeri ke-
zelésnek fopanczéljara a vizre, ez valéban
6 szerepet jatszik.

A viz magnetizdldsdnak tobb mddja van;
czélszeriibbnek ekképen taldltam :

A poharat vagy palaczkot vizzel tele, bal
tenyeremre 4llitom, jobb tenyeremet hoz-
zéérés nélkiil felibe tartom; egy-két percz
utdn ujjaimat (a jobb kezemét) az edény ol-
daldn, hozzaérés nélkiil lehtizom, ujjaimat

8*



— 116 —

befogom, s kezemet felviszem, s az elébbent
médon hétszer lehtizom. Ekkor ujjaimat ke-
zem fejével a mar tobbszor érintett mdédon
a viz szinén, hozzaérés nélkiil karikdban jar-
tatom, s az ujjaim hegyébe gyiilt fluidumot
a vizbe precskelem (mind hozzaérés nélkiil)
igy teszek hétszer. Végre meleg pirdmmal
hétszer j6 erdsen a vizre lehellek s megvan.
Az egész 1d6 alatt joakaratomat isten segé-
dével kifejtem, elmémet kozpontositom, s
szemeimet a vizre szegzem, mert ennek ma-
génak nagy befolydsa van. Az ily viznél
az a kiilonbség van, hogy assimilatio nélkiil
a fajdalmas részre hat, megfoghatatlan se-
bességgel; az ily viz megromlds nélkiil so-
kaig megtarthaté s mas izt vdlt, mit nem-
csak a mesmerizdltak, de mdsok is észreve-
hetnek. A kinek nincs, széket okoz, a kinek
sok van, elejét veszi. 1620-ban az ily vizet
aqua vitalis cardiaca microcosmica-
nak hivtdk. Az ily viz csoddlatos erejét na-
ponta bdmulom; most is estve-reggel ezt
iszom, s hdla az egek uranak, egészségem jo.

Allatok szdmara, vagy ontozni, magneti-
zalni igy kell : az edényben 1évé viz szinén
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Jartatom tenyeremet kevéssé meghajtott uj-
jaimmal, a vizet egy péarszor megérintem,
kezem beléiitom s kereken megkeverem s
egynchdnyszor rafuvok. A fiirdékddban
1évo vizet is igy kezelem.

Istenem! A térgy felette bo, azt sem tu-
dom mirdl irjak? mert a legkisebb rész is
magasztossdggal bir. Ha valaki kérdéseket
tenne... De kérdést hogy teend az, ki a tér-
gyal ismeretlen?! Legyen tehdt ezuttal elég.
Ha kedvelést és hitelt nyerek, melyet a ko-
zelebbi bérmentetlen levele Onnek, édes bé-
tydm értésemre adand, bévebb leendek.

Ugy bizony, majd el is feledém : Batt-
hyany Kazimér Pédrisban egy Mont-Thabor
nevii kis utczdcskdban lakik, a negyedik eme-
leten; a noévére egy ottani urnak neje. Pa-
risban mulatdsom ideje alatt Batthydny
hozzam eljarogatott, én is hozzd; 6 ahhozké-
pest most is uriason él, legényt, szobalednyt
¢és szakacsnot tart. Gondolom Fiilop herczeg
is segitendi annak idejében, most ugyan a
gazdag batya haragszik az dcsuramra.

Isten oltalméba ajanljuk.



— 118 —

Levelemet befejezvén, eszembe jutott,
hogy a kenyérsiitéshez megkivéntats része-
ket, u. m. lisztet, vizet, sdét, sat. eléadtam
ugyan, de a f6 dolgot a kovdszt elfeledtem,
s hogy tehat a zsiddk kovésztalan eledelénél
valamicskével jobb tapszerrel szolgdlhas-
sunk, mulhatatlanul feladatunknak tartottuk
a mesmerismusnak torvényes dgybol kelt
szdrmazdsat tanusité kereszteld-levelének
bemutatdsit is. A leghitelesebb okiratok
tartalma szerint a csak névre nézve ujjal
‘biré mesmerismus vagy magnetismus épen
nem tegnapi csibe. Memphisben, Buzirisban,
Canobusban, Alexandridban és az aegyptomi
Thebeben Isisnek, Serapisnak gyégy- és jo-
vendols templomai valdnak. Mindenekfelett
legpompésabb volt Herodot szerint a Beluse,
Babylonban. Ezen templomoknal, fiirdok,
alvé-szobdk sat. voltak; a titokba beavatott
papok a betegeket kezelés 4ltal vagy hamar
vagy pedig késébbre meggydsgyitottak.

A canobusi temploma Serapisnak tele
volt raggatva oly tdbldkkal, melyekre a be--
tegség gydgyszerei fel valdnak a joltevéd
istenség tiszteletére jegyezve.
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A gorogoknél az Aesculap temploma Epi-
daurusban elséséggel birt, s Pausanias szerint
az 6-vilag nagy részére hatdst gyakorolt.

Fiirdés, alvds, s vizital a fokellékek
kozé tartozott. Igészségesecknek az ily
templomok belsejébe semmi iiriigy alatt
bemenni nem szabadott. A templom eléter-
mében ujjat szajira tevé kép mdr elore a
hallgatdst ajdnlotta.

Hogy a papok kezelése a mostanihoz
hasonlitott, arrél némely megtaldlt mysti-
cus képek és szobrok kezeskednek; s6t még
a tulajdon kézzeli tennen kezelésnek is szd-
mos nyomai latszanak. A braménok, a Py-
thidk, és Sibyllak vagy italt, vagy pedig
gbzoket hasznaltak érzékeik potentirozdsdra.
slerrae vis Pythiam Delphis incita-
bat Sibyllam¢* — Cicero igy sz6l. A tropho-
niusi barlang még a kérdezokre is oly ha-
tdssal volt, hogy azok midén a barlangbdl
kijottek, szineveszett-, elaléltakkd lonek. In-
nen mondottdk a levert kinézésiiekrosl : ,,In
antro Trophonii vaticinatus est®

- A Sibyllak hasonléképen barlanggoz- és
hystericus gorcsoknek valdnak aldvetve’
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Ezért mondja Virgilius : ,Bacchatur va-
tes, magnum si pectore possit excus-
sisse Deum*.

A rémaiakndl még a nép kozdl is szdmo-
san ismerték a magnetizaldst, mint a Martial.
III. epigr. 82-dik versébol kitetszik : ,Per-
currit agili corpus arte tractatrix,
manumgque doctam spargit omnibus
membris.“ Plautus pedig (in Amphitruo)
igy szl : ,Quid si ego illam tractim
tangam ut dormiat.“ Solon fragment.
99—62 verseiben igy szdl : Polldki etc.
etc. ,,Kis fdjdalmak gyakran nagy szenvedé-
seket sziiltek, s barmily enyhitd szerek hid-
ban szolgéltattak, mindazonaltal a kit a ter-
hes nyavalya keservesen kinzott, kézzel meg
érintetvén egyszerre frisen kél fel“.

Az emberi nemzet legidésb okiratai a
Véddk a léleknek magnetismusban tanusi-
tott jeleneteivel telvék, s az egész megfog-
hatatlan mysticismusnak tartatott mindad-
dig, mig az ujabb ido tapasztaldsai azokra
az 1gazsag bélyegét ranyomtdk.

Ezen elszért, részint nem ismert, legaldbb
nem rendszeresitett kezelési moddokat, az
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ujabb idokkel a szerencsés non putaremek,
az enyészettl vagy a leleplezhetetlen Sais
fiiggonyétol megmentették.

Mesmer Antal, orvostudor Bécsben, a
mult szdzadban egy beteg karjani érvagés-
kor ldtta, hogy a vér a szerint erdésebben
vagy lassabban foly, a mi szerint 6 tavolabb
vagy kozelebb 4ll a beteghez, s innen arra a
gondolatra jott, hogy az ember kezében egy
a magneséhez hasonlé vonzers van, felte-
vén hogy a magnesnek bizonyos befolydsa-
nak kelletik lennie, s ehez hasonlé kifolyés-
sal minden organicus testnek birnia kell,
mely kifoly4ds bizonyos polaritdst feltételez,
s ezt killonbség okdért 41lati magnetis-
musnak nevezte.

A testek sajatsdgos kigozolgése okozza
az anti- vagy sympathiat (rokon- és el-
lenszenvet). Ezen kigozolgések vagy olyanok
melyeket érzékeink észrevesznek, vagy pe-
dig olyanok, melyek kiilsé érzékeink elott
eltitkolvak s csupan effectumainak lehe-
tiink tanui.

Maga az emberi test is két részre van
osztva, az agyveldn kezdve talpunkig ellen-
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kezo két hatdssal birunk; jobboldalunk
minden tagjai inkdbb negativ, azaz nyug-
tat6 hatast gyakorolnak, holott bal részeink
positive, azaz éleszté hatdssal birnak, tehat
a bal rész a jobbnak ellenkezije.

Innen van az, hogy megnyugtaté kezelés
alkalmdval nem bal- hanem jobbkézzel s jobb-
oldalunk kozelitésével kell enyhet nyujtani.

A napnak, holdnak, fixcsillagoknak és
planétdknak hatdsai is, mit eddig mesé-
nek tartottak, hasonlélag kiilonbdzok. A nap
és fixcsillagok negativ, a hold és planétdk
positiv hatdssal birnak.

Levelemet ezuttal csakugyan befejezem.
Isten Onokkel.
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1. 1. A nagy- és kis-agyvelot koriilvevo
apré hélyagocskdk sensorium commune
psyche-animus, vagyis a belsé 1éleknek
kiilso kifejlédése, vagy is a lélek teste, vagy:
testi (4llati) 1élek. Ezen 1élekkel birnak
az allatok is.

2. 2. Sugar alaku, apré fehér szdlacskék,
melyek a nagy-agyvel6tol a hatgerincz ve-
16jéig lenyulnak, és felfelé e sensoriumig
hatnak : fibrae efferentes et afferentes. Ezen
szdlacskdk két osztdlyba sorozvik; — egyik
rész vezeti a testhez az akaratnak vagy 1¢-
leknek parancsit, a mdsik rész pedig vezeti
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a test érzékeit a sensorium communehoz, az
érzékiség ataldnos rendszeréhez, a lélekhez.

3. Az agy két ganglionja.

4. A kis agyvels, mely levél idomu alko-
tasaért arbor vitae, életfijdnak neveztetik,
ebbe a hitgerincz veldjébol fibrdk — szdlak
— jarnak.

5. Pons varolii.

6. A meghosszabbitott velo.

NB. A benso lélek vagy az isteni rész
neve pneuma németiil Seele;ezzel csak az
ember bir. A psyche — németiil Geist —
ez az allatokkal is kozos.

Mikor a haldl a 1élek és test kozotti Osze-
kottetést feloldozza, akkor a halhatatlan
embernek kiilséje a psyche, s e veszi dt
a tudva levé perceptiokat és sensatiokat,
azért mivel a termdszetes test elvalasztésa
altal, a pysche vagy is a kiilso lélek lett a
belsének (a pneumdnak) testévé. Ez a mit
Szt.-P4al 1. Korinth 15.44. v. lelki testnek
nevez 46. v. A lelki test nem az elsd, hanem
a természeti test, s azutdn jon a lelki test.
Szt.-P4l ezen 4llitdsdval, a legmélyebb phi-
losophidra nyomta apostoli pecsétjét. —
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II-ik T4bla.

1. 1. 1. Az agyhdrtya lefiiggo rétege,
mely a nagy agyat két hemisphaerdra osztja.

2. 2. A felsé hosszabb vércsatorndja ke-
mény agybornek.

3. 3. Az alsé véresatorna.

4. A negyedik vagy egyenes vércsatorna,
mely a haldnték alatti csonton agazik el.

5. 5. A két oldaloni véresatorna.

6. 6. A belsé nyak- mell- erek (Dros-
seladern).
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Még a hajon értesittetvén az irdnt, hogy
a marseillei vendéglok, sokat igérd kiilsejiik
ellenére, kitiing tisztasaggal nem birnak,. az
egyptomi csapdsokat kikeriilend$, s ennen
egyéniségemnek, az iires mérlegben magit
billegeté  poczegérkint, bizonyos sulyt
adandé, az els6 szdlloddba, a Hotel de
Porient-be szdllottam. A vendéglé udvara
szemétdomb helyett virdgos kertet képe-
zett. Ablakaimbdl jobbra a praefecti (fGis-
péni) lakot, balra pedig egy sétatér lombos
fait, szokokutjait, s egy érhdzat szemlélhet-
tem. Tagas szobdamat szényeg boritotta.
Kérpitos, masfél métre (egy meétre 3 1lab)
szélességii dgyamba rugonyos szalmazsdki
helyettesen két nagy matrdcz teriilt el; a
fels6 egymds mellé tett parndk alatt pedig
labnyi 4altalmérsjii hosszu henger nyult el,
agyam egyik oldalatdl a mésikig. A métra-
czok, s az alsé vankos helyettese a henger,
juh-gyapjuval telvék, mint Torskorszdgban.
A piquet-, vagy finom flanel-takarénak végei
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és szélel, 1abndl kezdve testkozepig a mat-
raczok mellett gyongédeden leszoritvak,
mely czélszeriiség 4ltal mind az éjenkinti
kitakardzasnak s meghiilésnek eleje vétetik,
mind az alvé ide amodai hengergézései s
fordulatai legkevésbbé sem korlatoztatnak;
végre pedig az d4gyban 1évé nem kénytelen
mint katona az ¢rhdz pritesén, csupan ki-
nyujtézva fekiidni. Egy sz6 mint szdz, a mi
keskeny dgyunk ugy hasonlit a franczidéhoz
mint a Meszesteté a Davalaghirihoz, ez is
hegy, az 1s hegy. |

Bégyadtsagomat az apologizalt 4gyon
egy par o6ral pihenés altal eliizvén, arczom
erdejének levagasa, mosdas, 6ltozkodés utan,
hallottam vigan kongni alulrél egy haran-
got, a fiirge pinczér nemsokdra meg is fejté
a hangot.

Még a prikolicsnak is (szakallas farkas)
becsiiletére valé étvagygyal, a bajdus kiil-
sejii vendég-asztalhoz iiltem. Felldzadt éh-
gyomraink rakonczatlansdgdnak megzabla-
sdra fozokandl uram konyhatelepének tar-
talék-litegét is a csatdba rendelte, s a kis
pokol iiregeit & la mayonnaissel, fri-
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candeau-val, sol &4 la normandais-sal,
sat. sat. ugy eltoltotte, hogy a viszonti fel-
kelésre, legaldbb huzamos idére, még a leg-
kisebb jel is eltiportatott. Az apiciusi ebéd
egy itczés palaczk veres borral, nem tsbbre
hanem csupdn hdrom frankra szdmittatott.
(1 fr. 12 kr. pp.)

A Dunsfords hotelben Maltdban bezzeg
mas biréjdrasa volt. Hét hét alatt, vendég-
asztal nem lévén, szobamban kénytelenittet-
vén enni, elére kialkudott ebédem 4llott
egy nap beefsteakbdl, mdésnap rost-
beefbdl. Az elsé oly nagy volt, mint egy
napernyd, a masodik pedig hat egerbegyi ka-
szds éhgyomrdnak is daczolhatott volna.
Ezen hustomeghez egy mnap zoldfuszujkit,
mésnap borsét adtak; a munduros burgo-
nya pedig egyszer sem maradott el. A zold
paszuly és borsé csupdn sés vizben voltak
megfozve, s 1é nélkiil szarazon tétettek az
asztalra. Ezért fizettem kenyér és ital nél-
kiill naponkint hérom schillinget (1 fr.
30 kr. p. p.)

Az eredeti angol konyha valdésaggal ka-
nasznak vagy juhdsznak vald; frank étkek
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csupan nagy asztalok alkalmdval jonnek
napfényre, kiilonben el6l-hdtul rostboeuf
s beefstaek, jobbrél-balrél (patatocs) bur-
gonyas olykor-olykor egy-egy szilvaizzel t6l-
tott hitvdny plumpuding. Az isten adta
angolja, a jé kerti veteményt és zoldséget
csupa vizben f6zi meg s levét lesziirve ugy
teszi elonkbe. Csak ugy van az, ¢s ha neki
van puffadt erszénye, nekiink is van 4m j6
toltottkdposztank.

Ebéd alatt meghallvin hogy az ugyne-
vezett Virdgkastélyban, (egy mulatékert
neve) tiizijaték és tdnczvigalom leend, nem-
sokara kikocsiztam, s midén a kertben ide-
amoda ballagnék, s egyediiliségemben a sok
nép kozott merengenék, a Maltdbdl engemet
ide hozott hajéskapitdnyra bokkenek. Ta-
lalkozdsunknak kolesonosen orvendettiink, a
virdgkastélybani mulatdsunk idejére egy-
masnak Piladesei lettiink. Az angol posta-
gozosek itteni iigynoke nemsokdra hozzdnk
csatlakozott, s mint régi lakéja Marseillenek,
leve mindketténk Palinurusa. A kert kéj-
hélgyektol hemzsegett, ezen bemeszelt sir-
boltok, hédldjaikat ez vagy amaz idegennek

8z6116sy F. jegyzetei. 9
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megfogisira eroltetett illedelemmel bebur-
kolvan, kdrhozatos terveik elérésére mindent
elkovettek. Nemsokdra bealkonyodvan, a
tiizijaték elkezd6dott, ennek végével a tancz-
vigalom bedllott. Ily valamit soha sem
lattam.

December mésodika a frank konnyelmii-
ségnek orrdra némileg pipdt még nem vetvén,
a quadrillban a tanczos laba minden pillanat-
ban holgye orra koriil hadardszott. A loret-
tek (igy nevezik a kéjholgyeket) szoknydja
hol a pava kiterjesztett farkdhoz, hol az
osszeeresztett legyezéhez hasonlitott, vagy
pedig viseloje 4ltal legyezének haszndlta-
tott; forduldsok alkalmdval néha-néha egy-
egy vasott a gyufiknak egész tomegét szérta
el a nyilt oldalu tdnczteremben, s ilyenkor
voltak felfosztolkoddsok mint vizozonkor.
A botrdnyig illetlen tdncznak neve cancan.
December 2-ka 6ta nyilvénos helyeken tilal-
mas. Az is megtortént, hogy a tdnczold
holgynek fersingje hdtulsé korczai kiszaka-
doztak, de a rendetlenség akaddlyly4 épen
nem lett, ruhdja aljat félkezére gyurta s
tanczolt széltibe.
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Ejfél elstti 11 6rakor a kertet a kapitédny-
nyal oda hagytuk, én mentem a hotelbe, 6
pedig a Mervinre.

Mésnap reggeli 9 J6rakor Barégesbe
3z616 utilevelem két frank fizetés mellett
kezembe adatott.

S jollehet abban a magyar menekiilt
(refugié hongroise) kitiiné nagy betiik-
kel belé volt irva, mindazonaltal 6rvendet-
tem, mert torvényes hatésag utilevelével
birtam. Az utilevélben meg volt az is je-
gyezve, hogy az a beliigyminister paran-
csara szolgaltatott ki. Mint t6bbé mar nem
iildozott vad, szabadabban lélekzeltem s a
borze és kikoté megtekintésére mentem. A
biztos és tdgas kikotst, mely 16patkéhoz ha-
sonlit s 900 hajot is befogadhat egyszerre,
magas szirtek kornyezik, s a torkolatndl a
vizben 1étezd koszdalak miatti nem veszély-
telen bejarast kétfelol Szt.-Jdnos, és Szt.-
Miklds nevii erosségek védik. A kikotonek
legkisebb kifolydsa sem lévén, a benne 1évé
tenger vize, a varos klodkai kifolydsa s min-
dennemii rondasignak felvétele miatt, un-
doroddsig fekete, szennyes; ennélfogva me-

9*
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leg évszakokban kig6zolgésével a kozelben
1év6 hazak 1égét befertéztetvén, az ottlakdst
egészségtelenné teszi. In ultima analysi,
mindezen dancssdgnak és piszoknak az oka
mi? A franczia kormdnynak még undori-
tobb szennyes 6nzése. Mert attdl fél, hogy a
tiszta 6bol vizébol kiparolgatas dltal a sze-
génység sét nyerend, s azdltal sémonopo-
liuma tetemes kdrt szenvedend. Hogy pedig
a képzelt kdr meg ne torténhessék, tehdt
ezreknek egédszsége és élete konnyelmiileg
koczkdztatik. A tenger partjai oly szigorral
oriztetnek, hogy Marseilleben ha az ember
fejére 4ll, mégsem képes tenger vizébol egy
meleg fiird6t kapni. De azért a rofos betiik
sok helyen ily czimmel : ,Meleg tenger-
viz fiird6k“ nem sziinnek meg a kionnyen-
hivék zsebeibol a pénzt kicsalni. Mert a
meleg tengerviz-fiirdd nem egyéb mint
biiszhodt kutviz, melyben egynehdny ma-
rék sé felolvasztatott. Probatum est.

A borze egy nagy négyszogii épiilet,
melynek kozepén ha megdllunk, az elso
emelet alsé pdrkdnydra szegzett hosszu fe-
kete tabldkon ily felirdsokat ,spanyol, an-
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gol, holland, muszka, torck, persa, sat. sat.
pénznek beviltdsa® olvasunk, s ha akarjuk,
ha nem, csak be kell biz azt vallanunk,
hogy itt nagyobb kizlekedésnek s vilagke-
reskedésnek kell lenni mint taldn magdban
Debreczenben is! Ha pedig a kiilonbnél kii-
16nb6zébb nyelvek zsibajait figyelemmel
kisérjiik, vildgtorténetbeni jiratlansdgunk
daczdra is a Bél (assyr vagy chdld nyelven
nap) tornyanak épitésére kell emlékezniink.
Ad vocem chaldaeai, r6videden megjegyzem :
chalimas tesz mérget, daié tudom, isme-
rem s ebbél lett chalddus vagy méregis-
merd. De hagyjuk az aosh-magim vagy
tiizes vizzel bajlédékat, — — — kik
adeptjeik beavatasakor Lucius Apuleus sze-
rint igy imddkoztak :

,le superi colunt; observant in-
feri; tu rotas orbem; regis mundum;
caleas Tartarum; tibi respondent si-
dera; gaudent lumina; redeunt tem-
pora, serviunt elementa“ etc. etc. etc.

Marseille két részre oszlik, 6 és uj va-
rosra; az 6 ronda, sziik utczakkal, az 1j szé-
les utczakkal és szép épiiletekkel bir. Séta-
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terei, melyek hajdan erdsitési arkok- s tolté-
sekiil szolgaltak, szdmosok. Piaczai (vagyis
koztérei) kozott a Castellane, Kiradly és
St.-Ferreol szebbek.

Székesegyhdza hajdan az Endymion
kedvesének s az Acteon gyilkosdnak tem-
ploma volt. Szdmos tudoményos s jétékony
épiiletei vannak. Konyvtira tomérdek kéz-
irattal bir. Az idegen éghajlati niévények
meghonositdsdra szolgdlé  novénykertje
megemlitést érdemel. A varos utczdin 1évé
szamtalan, frisité itallal kindlkozé boltjai-
ban, a limonade akészdmra van, a matroz,
a teherhordd, az utczaseprs, a hdzalé bedll,
s egy sou-ra (bankd-garasra) nagyot iszik.
A boltbeli szolgidk és szolgaldk kiilsojiikre
csinosak. Egyszer én is, csakugyan inkdbb
kandisdghdl, neki durdltam magamat s be-
dllvin egy tiszta pohdrban csaknem egy
meszelynyi levet kaptam. Szomjas 1évén, jot
kortyintottam, de csakhamar ezen axiom-
rél kelle elmélkednem : ,j0lcsé husnak
hig a leve“ mert a rothadt, penészes czit-
rom savanyu nedve torkomat ugyancsak
giirozdolte, s alkalmasint oly képpel mint
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az eczetbe nyalintott macskaé szokott lenni,
tettem le 0t centimes pénzemet (sou-mat) a
mdrvany-asztalra. Mint Hordcz a foghagy-
mat, ugy én is az akdszdmra késziilt mar-
seilleilimonadét megitkoztam, s azzal oddbb-
allottam.

Ajkaim red6i azonban nemsokara Kki-
simultak, hallé miiszereimet ezer meg ezer
kiilonbféle hang érintvén, nem. mint Sha-
kespeare embere, szaglé miiszere utdn, hanem
fiillem utdn menvén, a 1ég tollas lakéinak 6z6-
nére bukkantam. Audoubon ugyan nem va-
gyok, de midoén a kolibritél a kondorig, az
egész lanczolatot, a papagajok hetvenkét ne-
mével, testi szemeimmel, egy helyiitt lat-
tam, s a vildg dragakoveit hattérbe szorité
tollesillamldst, s a szineknek utdnozhatatlan
mesteri Osszeillesztését s egymadsbafolydsat
bamultam, ihletéssel eltelt keblemnek fe-
sziiltségin csupan magasztos sohajjal ko-
nyebbithettem! Hat ha még boles Salamon
lettem volna, kirsl azt 4dllitottdk, hogy a
madérnyelvet is értette.

Bens¢ épiiletességre czélzo kitérésemért
bocsdnat. Marseilleben latott tollas hugdink
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seregével a Meszes minden erdeit béven
be lehetne colonizilni.

Az isten kegyelme maradjon mindnya-
jukkal.

Oravicza, novemb. 11. 1853.

(Utazés folytatésa.)

A marseillei madarvasarrél menjiink
kornyékére. Szdmos nydrilak diszlik sz6lo-
és olajfas kertjeiben, s a tehetdsebbek he-
tenkint egy par napot szoktak eltolteni
vill4jokban. A varosnak Frankhon déli ter-
mesztményeivel roppant kereskedése . van.
Odessabél, Olahorszagbdl, Sicilidbdl, Algir-
bdl a sok gabndt ide szoktdk Francziaor-
szdg déli megyéi szdmdra hozni s lerakni.
Szép id6ben a raktdr-bérnek kikeriilésére
a tengerparton nagy halmokban hever
az élet. |

A marseillei nép 4ltald4nosan véve Fran-
cziaorszdgban az a mi Magyarorszdgon
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a debreczeni, azaz goromba, s paraszt gég-
gel bir. |

Julius hé 16-4n1851-ben délutdni 3 dra-
kor a Montpelliérebe mené gézkocesik egyi-
kében helyet foglaltam. Utitdrsaim egyike
egy tengeri, masika pedig egy gyalog-sergi
tiszt valdnak, az elsé Déli Amerikat, a méso-
dik Algirt bekdszdlta, s sebjeik miatt men-
tek a pyreneusi fiirdékbe. A kocsiban csak
hérman 1évén, s egymdst nem ismervén, a
dohdnyzas kedvéért egymasra farkas szeme-
ket hanytunk. Végre én felkelek, s a fejem
feletti nyomtatott figyelmeztetést elolvasom,
s a dohdnyzdénak 50 frankkali megbiintetését
él6széval elmondom, melyre a tengerész igy
sz6] : ,nekem nem kellene mondanom, de a
biintetésnek épen azértne higyj, mert nagy;
egyébirant szoktdl-e dohdnyozni?“ s azzal
szivartartéjaval megkinal.

Nemsokdra mindhdrman hétunkat egy
egy szogletnek vetvén, (omnis enim nebulo
angulum quaerit) kényelmesen fiistslgettiink.
Igen, mert e dohdnyzas vala redm nézve a
bokros fiistoknek hattyudala.

Nincsen orszdg naprendszeriink alatt,
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hol gyaldzatosabb dohdny létezne mint Fran-
cziaorszdgban. Méregdraga szivarai izetlen-
biizetlen megszdraztott kdposztalapuhoz
hasonlitanak, pipa-tdpja pedig oly diszné
erds, hogy az ember képe egy pdr pipa utan
fott rakhoz hasonlit. Csupén egynemii v4-
gott dohdnyjdnak neve Caporal, de nem-
hogy becsiiletes kdplarnak megjérna, hanem
még a czigdny gefreiternek is igen rosz.
Nyelvemnek nemcsak borét tobb izben le-
huzta, de még husdt is felette. A franczidk
egyenes nyaku pipdcskdja szabé-gytsziinél
nem nagyobb; két vagy hdrom ily pipa-pa-
rodidval a franczia ember egész napon be
éri. De nem ugy 4m mi, kiket a néhai Szu-
hai még Mikes Benedek kordban igy énekelt:
»,Jaj neked, nagy pipdju s kevés dohdnyu,
édes magyar nemzetem!“ —

- Naponta tornyadozd keseriiségeimet nya-
‘kamrdl lerdzandd, a fiistolgetéssel orckre
felhagytam, s pipdimat elajandékoztam. A
boritallal is hasonlélag felhagytam. Hu-
szonnégy ordban eszem egyszer, reggelimet
ide nem értve, gyomrom pedig oly jé, hogy
a buzoginyt is megemésztené.
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Marseille kertjeitél megvalvén, utunk
kopar, kives vidéket hasitott; egy toliink
nem nagyon tdvol esé tengerdbolben gyo-
nyorii tiineményt lattunk : ugy tetszett
mintha a viz tetején egy rubin- és smaragd-
bdl alkotott varat ldttunk volna libegni, a
tengerész dllitdsa szerint, e tdjon minden
idében lithatni a szép délibabot, franczia
nyelven : ,mirages®.

Kopér vidékiink kedvezobb alakot vél-
tott. A legelsé franczia falu figyelmemet na-
gyon igénybe vette. A kis ablaku, hegyes
tetejii cseréppel fedett kohdzak nincsenek
rendben mint szdsz vagy magyar falvainkban,
csakhogy kinézésck jobb, de elszértsagukra
nézve mezoségi falvainkhoz nagyon szitnak.
Két hold foldet egymds mellett ugyanazon
maggal bevetettnek ldtni ritkasdg, mir az
egy holdnyin kiilonbféle gabnanemek mu-
tatkoznak. Tobb holdbdl 4116 uri birtokot
egy tagban itten hidban keresiink. Egész
déli Francziaorszdgban csupan egy helyen
ldttam olyas valamit, Toulousendl a marchal
Soultét, s ez is alig allott 25—30 holdnal
tobbol. A franczia gazdag foldbirtokosok
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Normandidban és a Vendéeben vannak. — A
hires provencei faolaj hazdjat Aix-et jobbra
hagyvdn Arlesbe értiink. A gézkocsidllo-
mas vendégléjének asztaldn mindennemii
bornemek, sonkdk s hires arlesi kolbdszok
magukat kedveltetd tisztasdggal valdnak
rendezve. Egy ily franczia biiffét-nek lat-
vanya valésdgos gyonyor.

Arlesbol mentiink Nismesnek; e negyven
ezer lakossal biré véaros csaknem fele pro-
testans, szdmos gydra van, s piaczdn egy
pompés szokékut. Innen bajdus vidéken, a
franczia aszusz6lé hazdjén Lunel- és Fron-
tignan-on keresztiil Montpellierbe jutottam.
E gyonyorii vidéket szép szoléhegyek kor-
nyezik jobbfelsl, balra pedig a kies tér
olaj-, mondola- s mas gyiimolesfakkal diszlik.
Frankhonnak ez legszebb vidéke.

Itten a Hotel Névé-be beszdllottam.
Ablakaim alatt egy szép sétatér teriilt el
lombos féival s szokskutjaival (egész Frank-
honban nincs oly kicsiny vdrosocska, mely-
nek sétaterene lenne). A nagyobb vdrosok
kiozepében csaknem egész erdei léteznek
a szdzados terepély faknak.
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A Hotel Névét egész utamban a legtisz-
tdbb- és oles6bbnak taldltam, tulajdonosnéja
egy capitalis angol asszony marasztdsdra
itten harom napig mulattam. Az asszony
férje szobdamba jon, s mondja hogy itten
egy mds magyar birtokos is van (az ¢én
utilevelemben ezen rubrica alatt : profession,
ez 4ll : Propriétir (birtokos) s nemsokdra
egy bukaresti ismerésommel Argyropuldéval
taldlkozom. Az oldhorszagi s havasalfoldi
boérok kiilf6ldon magukat magyaroknak
nevezgetik. Parisban Bibescot a kiézéprend
magyar herczegnek tartja. Az efféle iigyet-
lenségnek oka nem egyéb, mint az, hogy
a franczidndl a vildgon roszabb geographus
nincsen, az oldh pedig szégyenli nemzeti-
ségét kiilfoldon bevallani. Montpellierbol Be-
zieres-, Carcassone-on 4t Toulousebajutottam.
A viaros szép, egészséges, nyilt fekvésii, mely-
nek kozepében egy nagy ovalis tért hat gyo-
nyorii kinézésii vendéglé kornyezett ugyan-
annyl pompas kdvéhdzzal, a téren szép fik
allottak, ezeket képadok kirnyezték, a pado-
kat pedig kereken 4ll6 bérkocsik. Mésodik
emeletben 1év6 ablakombdl nem gyoztem e
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csinos és mnagyszerii ovalis piaczon eleget
bamulni s elhatdroztam magamban az egy
par napi itt mulatast. —

Az ur kegyelme 6nokkel!

Oravicza, novemb. 31-én 1853.
délutdni 3 orakor.

Foly6 hé 22-kén kelt, skeptissel telt
igen becses levele, nekem nagy oOromot
okozott; mind a Barabéas péld4jara, mind
pedig mds ellenvetéseire késziilve el
valék. -

Jokedverh bebizonyitdsidra legyen elég
annyl, hogy tegnap vett levelére ma mar
vélaszolok, s csekély soraim holnap reggeli
6 6rakor mar LErdély felé fognak iigetni.
Miel6tt a tdrgy velejére mennénk, lassuk
csak, mit mond Szt. P4l Corinth. 1-s6 levél
1-s61rész 19. és 20. verseiben? ,,A bolesek bol-
cseségét Osszezuzom, és megsemmisitem az
okosnak tudomdnyat. Hol a bolcs? hol az
irdstudé? hol vannak a vildgi okoskoddk?
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Nemde nem véltoztatta-e isten a vildgi bol-
cseséget bolondsdggd P«

Tomérdek példévali bebizonyitdsa annak,
hogy az apostolnak emlitett szavai épen nem
paradoxonok, nekem igen is konnyii lenne.
Més egyebet elhallgatvan, csupdn egy cse-
kélységet hozok elo, melynek én és Tamasndl
is Tamésabb Bertdm valdnk tanui. 1852-ik
év novemb.hé 7-én estvére baregesi ismero-
s6m Scudamore urhoz valdnk meghiva, ba-
ratsagos koriinkben valdnak még : herczegné
Butturlin és Montbason marquisné; mindkét
né kitiiné miiveltséggel birt.

Sz6bol szé kerekedett, s beszédkozben
Scudamore pyrhonismusdnak még tartalék-
iitegét is a csatdba vitte s gyozedelmét toké-
letesnek tartotta. Azonban ndje unszoldsdra
megegyezik abban, hogy velem a delejes 4lom-
bani ldtdsairdl oly ismeretes Alexishez el-
menjen. Mésnap d. e. 10 érakor Scudamore
és ladyje, Berta és én a Marcillet lakdba
megyiink; kevés id6 vartatva Alexis megér-
kezik. A velem levék Alexist soha sem 14t-
ték azelott, s én sem szélottam semmit.
Marcillet, Alexis rendes elaltatéja, felszoli-
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tdsomra a szobabdl kimegy, én jobbkeze-
met az Alexis balkarjira teszem, két percz
mulva Alexis megrdzkédik, s azt mondja
nekem : elég! (assez!) kezem réla leveszem,
sjobbjaba a Scudamore jobbjat beléteszem, —
rapportba (viszonyba) hozom oket. A még
mindig scepticus angol szdnakod6 mosolylyal
Alexishez igy szdl : akarsz-e velem utazni?*
Igen, de merre? Délfelé! Nem bdnom. Scud.
Hol vagyok most? Alex. Egy vdrosban me-
lyen egy viz foly keresztiil s egy kastélylyal
bir. Scud. Kié a kastély? Alex. Kirdlyé.
(A Scudamore ajkairdl a gunymosoly elenyé-
szik, szemei kerekedni kezdenek, s bdmuld
figyelme néttén no). Scud. A vdroshoz ko-
zel vannak-e hegyek? Al. Nincsenek nagy
hegyek, de a tdvolbanldtszanak a Pyréneu-
sok, s a vdrost Pau-nak hivjdk. Scud. Menj
velem a nagyutczaba egy hdzba. Alex.
mentem. Scud. Benn mit latsz? Alex. Két
par embert, egy par dreget és egy pér ifjat.
Scud. Az ifju nészemély milyen? Alex.
Magas, szoke, a hasdban van valami baja —
igen, terhes. Scud. Elég, s azzal fejét cso-
valva féremegy, de megint el¢jo s azt kérdi:
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Testemnek van-e valami hib4ja? Alex. Van,
mert ez el6tt 25 évvel vaddszaton egy fadg
jobb szemedbe csapott, s jéllehet szemeden
kiilsoleg semmit sem lehet észre venni, de
azért azon semmit sem ldtsz. (Az esemény-
r8l Scud. megfeledkezett volt, a kovetkez-
ményt a n6 nem tudta e perczig.) Még més
bajod is van, mert két év elstt jobb ldbad
szdra kettétorott, deszerencsésenbegydgyult.
Scudamore félrevonult, dormégvén dngolul :
ez az ordog maga! — Az utdn lady Scuda-
morral hoztam érintkezésbe. Lady. April
19-én hol voltam? Alex. Egy térsasiaggal
az elébb emlitett vdrosbdl egy nagy barlang
megnézésére mentetek. Lady. Utunkban mi
tortént? Alex. A lovak elkaptak, de a ve-
szedelmet egy ifju, ki nektek késébb nagy
but okoz, elhdritotta. Lady. Hat nekem a
kedvemn milyen volt? Alex. Oly szomoru
voltdl, mintha wvalakit eltemettél volna.
Lady. A barlangban én mit csindltam?
Alex.Mint ldtom kalapodat, ruhddat le kez-
ded tenni: levetkezél,mert az esd megéztatott.
Lady. A levetkezésben ki segitett? Alex.
Azon szoke személy, a kit a vdrosban l4ttunk

8201148y F. jegyzetei. 10
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volt! Ez lednyod, s férjhez ment az emlitett
ifjuhoz; de nem ugy eskették meg mint ren-
desen szokds a keresztyéneknél. Lednyotok
hib4zott ellenetek. En. Hib4jat sziilsi meg-
bocsdtottik-é? Alex. Az egyik mdr meg, a
m#sik is nem sokéra meg fog bocstni a hibés-
nak lebetegedése utdn. (E szavakra a lady
sirdsra fakadott, mit Bertdm is kovetett —
Scudamore pedig az ablakhoz fordulva ké-
nyiiit torilgette.) Az alvét delejes 4lmabdl
felébresztettem. Scudamore a 10 frankot le-
tette a beszdlitott Marceilletnek, s azzal el-
mentiink. Utkdzben az angol par a hallotta-
kat szérul széra igaznak vallotta, s a bamuld,
eddig kétked6 angol magit csatavesztettnek
nyilvdnitotta, Bertammal egyiitt. A Scuda-
more lednydnak rovid torténete ez : Atyja
nagyon gazdag 1évén, egyetlen 6rokosét,
Laurat valami lordnak szdnta volt, de a
ledny Pauban egy Drake nevii irlandi ifju-
val megismerkedik, ez a lednyt meg is kéri,
tagadS valaszt nyer, s Laurdt a gazdag
orokost elszokteti s vele Bayonban az angol
consul 4ltal ©sszeesketteti magst. Parla-
mentaris acta kovetkeztében valésdgos an-
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gol consuloknak szabad a hozzéjok folyamo-
dékat egybeesketni. A non putarem meg
esvén, Scudamore 6rokos haragot eskiidott
ledny4nak, az anyai sziv pedig megengedett.
Folyé év madrcziusban azonban az atya is
megengedett, s unokdja . keresztelésére a
meghivastelfogadta. Az elésoroltakatsem én
sem pedig Alexis nem tudhattuk. Ez utébbi
soha arra felé sem jirt. Tehdt a delejesség
némely betegség gydégyitdsdndl valamicské-
vel tobbecske is, ugy-e bizony? Q. E. D. —
Az effélét Tamés uraméknak ldtni kell, mert
az olvasds nem elég.

Az Emma megfogasunk folottl visioit,
mint oly dolgot melynek bebizonyitésa jelen
pélydnkon lehetetlen, 4mennek nem tartom
ugyan, de azért az alaptalansig bélyegét
vakmeré elhittséggel redsiitni épen nem b4-
torkodom. Nem, mert a roppant egyetemben
rejlo erének azon csekély ismerete is, mely-
lyel birok, annyira vitt, hogy természetfelet-
tinek felette keveset, csoddnak semmit, csud4-
latosnak pedig nagyon sokat kénytelenittet-
tem még tartani, mindaddig, mig ismereteim

oregbedvén a csoddlatos szdma is leapadand.
10*
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Az egyiknek az imédsdggali, kézritétteli
sat. sat. gy6gyitds csoda. A m4asik a physio-
logiai, a természeti rendes uttdl eltéro jele-
netet, vagy pedig egy egyénnek kitiiné tu-
lajdondt, mely 4ltal az valami rendkiviilit
beszél, avagy tesz, csoddnak nevezi. Jelen
korunkban csoddnak tartatik az, hogy a
delejes dlomba meriiltek behunyt (mester-
ségesen békotott) szemmel ldtnak, olvasnak,
irnak, kdrtydznak s a mdsok kezében 1évé
kartydkat egyenként megnevezik sat. sat.
Az hogy a del. dlomban 16v6 beszél s 4lmé-
ban titkokat fedez fel, egy felsébb 1ény be-
foly4sédnak tulajdonittatik, hasonlélag az is,
hogy az ember csupa akaratja 4ltal a tavolba
hat, természetfelettinek tartatik vagy pedig
tagadtatik az ahoz nem dérték 4ltal. Holott
mindezen tiinemények, melyek a mult kor-
ban s még jelenleg is sokaknak csuddknak
tetszenek, nem egyebek mint a természeti
torvényeknek természetes kovetkezményei.

A Corinth 1-s6 levél 12. rész 4-t6l 11.
verséig a nagy apostol igy szdél , Kiilonbozo
adomdnyok vannak, de a lélek egy“ stb.
Azért tehdt az asztallali kisérletek ugy An-
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glidban mint Francziaorszagban s egyebiitt
is nem egészen megvetendok, s vigydznunk
kell, hogy azon kisérleteknek se igen sokat,
se pedig igen keveset ne tulajdonitsunk.
Itélettételeinkben felette Svatosoknak kell
lenniink mert az avatottabbak méltan ezt
mondhatjdk : Procul esto profani! Héj sok
van a természetben a minek ok4t nem va-
gyunk képesek kifiirkészni, de azért a
tényeket tagadnunk nem lehet.

Az effélérsl tobbet majd él6 széval, az
ember ugy is szemének tobbet hisz, mlnt
fiilének. - 3

Huzamoson kimaradott levelemnek hé.la
istennek, oka semmi baj nem volt, — mert a
restséget — mikor csak olvasok, s gondolko-
dok, és egy betiit sem irok — nyavalydnak
nem mondhatom, — azonban szégyenemre
meg kell vallanom hogy olykor-olykor ird-
tollam s jobbkezem hdrom elsé ujja kozott
huzamos idore haldlos ellenszenv szokta fel-
iitni atkozott fejét.

Teliink kemény, havunk elég s csak
amugy hallom csikorgani az ablakom alatt
Jjarok talpai alatt.
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A szeretetnek és° kegyelemnek istene
6nokkel mindny4jokkal! |

Oravicza, novemb. 2-4n 1858.

Mult hé 24-én hozzdm intézett felette
becses levelét legtisztabb 6rommel vettem.
Igen, mert feledhetetlen soraibdl mind cse-
kély személyem irénti ¢szinte vonzalmu-
kat, mind pedig igénytelen kozléseimmeli
megelégedésoket gyonyirrel értettem. Ezer
hdla érette az egyetem nagy urdnak hogy az
orokos lekotelezettséggel tartozoé tanitvany,
j6 neveldjének, batyjdnak és baratjanak,
némileg bar, 6romot okozhatott! s hogy is-
ten értelmem tisztasdgdat ez élet orvényei-
beni elmeriiléstol kiillonos kegyelme altal
meg6van, a gyakori tiizprobat kiallott keb-
let ily hasonlithatatlan gyonyor élvezésére
képessé tette. Mert a tisztatalan edényben,
még az ég harmatja is megbiiszhodik. S
ime ezennel legkisebb merészség nélkiil biz-
tosan 4allithatom, hogy sokat kiizdott keb-
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lemboél az irigység, belnyugalmunknak
ezen atkozott ellenséée, az 6nzés, mely a
hiusdgnak sziiloje, orokre szamiizottek. —
Megvalténknak Szt.-Maté VI-ik r. 33-ik
versében mondott szaval igazsdga felsl lel-
kem mélyébol meg vagyok gyoézodve, —
s bel megelégedéssel mondhatom : Inveni
Jam portum, spes et fortuna valete,
nihil mihi vobiscum, ludite nunc alios!
Magyarul : Barmily alakban jelentse jottét
a vdndor szerencse, sem nem rosz az sem
nem j6, mind csak hidbavalé. Az isteni
gondviselésbe vetett tdntorithatatlan hit
csupdn a szilird alap, melyen az isten or-
széga nyugszik. — Hézi korémben meg
vagyok elégedve. — Kdrunkat a pénziigy-
miniszterium még ez 6rdig sem téritette
meg. April olta kétszer siirgettem az elé-
legezést vagy az dltaldnos megtéritést, a fe-
leletet minden pillanatban vdrom, — még
ugyan varom. A kdszén még nem jovedel-
mez, mert sem a vasut nem kész, sem pedig
az idegen t6kék behozatala nem karikacsa-
pés; nem, mert kivdlt az angolok betolako-
ddsdt bizonyos helyen nem jé szemmel nézik.
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Sebaj, a vasut a jové évben megnyilik, s a
kormany mely a vaspalydra mar eddigels
is tobb milliét elkoltott s jelenleg is kolt,
a palya bevégzésekor, minthogy azt (bény4i
kevés szdma miatt, jelesen pedig az okbdl,
hogy mdris szdz — szdznegyven 6lnyi mély-
ségben dolgoztat nagy koltséggel) elegendé
koszénnel, nyolez kimeritett bany4jabol ha
fejére alland is, el nem lathatja : kénytelen
leend huszonnégy bdnyankba ha akar, ha
nem, beléharapni. Erczbinyéink hasonld-
lag pihennek — a tobbitél az itteni banya-
kormény j6 olcsén megvette — de mi nem
akarvin magunkat rdszedetni, gazdag ré-
szeinket oda nem adtuk oly potom d4ron;
nalunk nélkiil pedig sem nem arondirozhat,
sem pedig birtokbeli tulsilyunk miatt kénye
szerint nem mozoghat, ennélfogva elébb-hét-
rabb illébb drral kell fellépnie.

Jelenleg koztiink a legnyomasztébb pénz-
hidny uralkodik, annyira, hogy  még a tobb
szaz ezerrel biré pupillans cassaban sincsen
tiz forint kiadnivald. Kidsott kdszeniink
szézezer mdzsanal tobb hever a banyaknal,
a nagy szekérbér miatt a Dundhoz szalh-
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tani nem lehet. Minden szekeret lefoglalt a
banyakormdny, minthogy a resiczai vas-
hédmorral, hol a vaspdlya-alapok (vails)
ontetnek, és a dunai gozhajétirsasdggal
szigoru kotlevelei vannak, melyeknek meg-
tartdsa jelenleg roppant aldozatdba keriil,
p. o. eddig a kdszénnek maézsdjat a Dundig
tiz ezlist krért vitték, mostan pedig 28-an
alul senki sem motszan. Hatszdzezer ma4-
zsdndl a kiilonbség meglehetds mennyiségre
rug, ugy-e bizony? Szerencsénkre tdrsasd-
gunknak idejében jé orra volt, s a sifrany-
illatot megérezvén, eddigi kotelezéseivel
felhagyott.

Nemrégiben érkezett ide egy miniszte-
ridlis, Schmidt nevii titkdr, kinek feladata
volt végire jarni annak, hogy mi okbdl van-
nak az idevalé bdnyakormédnynak oly tete-
mes hidnyai? holott ezelétt az itteni ércaz-
binydk boven jovedelmeztek s a készén-
banydk kevesebb koltséggel miveltettek. A
vizsgalddds kovetkezésében Kkisiilt, hogy az
itteni kormény rdncorbdl, szolgélati készség
iiriigye alatt, a magdnzdk érczbanyamivelése
elibe mindennemii akadalyokat gorditvén,
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azt elolte, s a megszeppent szegényebb
egyének kezéb6l potom dron a részeket
kicsikarta. A koszénbdnydk dridga mivelé-
sét illetsleg pedig napfényre jott, hogy a
mélység — sok dréga hivatalnok s tSbbnemii
administrationalis hibdk miatt, egy mdzsa
koszénnek napfényrejuttatisa 5, olvasd ot
pengd forintba keriil, melyet 6 aztdn nagy
haszonnal (mint Berték a csikot) e szerint
ad el : a nagynak vagy konek mdzsdjat 20,
az aprénak vagy pornak mézsijit 15 pengé
kron, szallitdsi koltségen kiviil. A mi ba-
nydinkban pedig a miveltetési koltség 4 és
2 krba keriil mazsdnkint. Az eladédsi 4r nd-
lunk is hasonld. |

Titkar Schmidt azt is nyilvénitotta,
hogy a kamrai bdnyak a miénkek nélkiil
még fenn sem dllhatnak, vagy is bénydin-
kat nem nélkiilozhetik, s a mienkekre ok-
vetetlen szert kell tennick. E szerint a
legkedvezobb jovendonek néziink szeme
kozé, laposgutta-iitott erszénynyel a je-
lenben.

Isten 4lddsa ondkkel mindny4jokkal!
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Mivel télkiiszobén allunk, elmélkedjiink
egy kevéssé a cstz- és nathaldzrdl:

Mindaketté ugyanazon egy nemhez tar-
tozik; kozos ok a borkigézolgésnek fenn-
akaddsa, azzal a kiilonbséggel, hogy a csuz-
nal az ideg- és inkiterjedések a ndthanal
pedig a lélegzi utak nyédlkahdrtydi szenved-
nek. — A ldzsymptomdban a hideg a mele-
get valtja fel s ezen cserebere gyakran tobb
napig tart, s a ndthdnak hiiséges tdrsai a
takdr, tiisszenés s tobbnyire a kohogés is —
ez utébbi olykor-olykor késébb szokott be-
koszonteni. A csuzndl (rheuma) a tagoknak
fdjdalmas Osszehuzédsai jelentkeznek, hely-
beli szenvedésekkel, gyakori daganattal
parulva, nem mozdithatdst s fattyunedves-
séget sziilvén. A csuz gyakran a belrészekre
is bekandikal s okoz tiido- és agyvels-, bor-
gyuladédst sat. sat. A fédjdalom sdtorosczi-
ganyként satorfajat egy helyen felszedi s
mésutt iiti fel. Az iités a cstzban kemény
és sebes, a ndthdndl kevésbbé; — a szomj
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nem oly epeszté mint a forréldzban, a nat-
héndl a szomj gyakran egészen hidnyzik;
mindkettét a boér szdrazsdga s ki nem go-
z0lgés jellemazi.

A gyégyitas 41l a kigoézolgés helyre-
allitdsdban, a takdr és vizellet elose-
géllésében.

Mérséklett meleg szoba, s meleg 6ltozet
6 kellék.

Nincsen talan kor (betegség) melyben a
mesmerismus oly hamar és oly nyomosan
joltevoleg hasson, mint a kinos csuzban, s
mi tobb, makony, belény, salétrom és hiny-
taté borks nélkiil, csupdn tetotsl talpigi
huzdsokkal s m. vizzel. A vonasok eleinte
érintésnélkiiliek, késébb érintések. A derék-
és csipo-fajdalmat (a tagokban levo kinos,
faré érzelmeket) tobbnyire mar az elso ke-
zelésben enyhitik s6t még el is oszlatjdk
végképen.

A fijdalom mentiil kinosabb, a 14z men-
tiill égetobb anndl inkdbb kell a tdvolbéli
hatédsra iigyelni, s ha a fijdalom localis, ke-
ziinket tobb perczig irdnydban kell tar-
tanunk s azutdn tenyérhdttal negative
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mintegy letordlniink s lassu vonallal érint-
kezés nélkiil a fajdalmat a végtagokra uta-
sitnunk, s onnét végkép kikiiszobolniink. Az
ily kezelés kizben kezeinket m. vizzel meg
kell nedvesitniink s a betegnek déranként
egy-egy pohdr meleg vizet adnunk. — A
helybeli fijdalmat az ember meleg pardja-
val megflivja, vagy magnetizalt vizbe mar-
tott ruhadarabokkal béborongatja : a ke-
zelés kozotti idében pedig magnetizalt gyap-
juval avagy pamukkal vagy pedig flanelda-
rabocskaval befedi.

Ha a csuz régi, egyszerre ritkdn lehet ¢
kemét elebrudolni. A chronisch vagy idiilt
csiznal az electrika mackhindvali egyszer-
kétszeri felizgatds nem 4rt, s a kozvetlen
kezelés és gyonge dorzsolés sziikségesek, a
dorzsoléseknél az Gsszevisszat keriilni kell
s csak egy mddon, vagy jobbrul balra, vagy
erriil amarra kell karikdaba dorzsolni, vagy
pedig elébbeni levelem tartalma szerint le-
toriilni, — s ezen crisist magnetismus utjan
konnyebb elérni mint barminé mds uton,
avagy mas mdddal. ‘

Mikor a cstiz a fejet vagy a mellhdrtydt
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lepte meg, oly esetben a fijdalmak csaknem
kidllhatatlanok; eret vdgni épen nem kell
hanem kezdetben tdvolbdl egy par altaldnos
huzést kell tenni, azutdn tedd mindkét keze-
det a fejre, oly mdddal, hogy tenyered
egyike a homlokon nyugodjék gyongédeden,
mésika pedig a fej hétuljan fekiidjék ; ezen
4ll4sban kell hagyni egy par perczig. Ha
pedig a fdjdalom kivaltképen az elofejben
van, tedd tenyeredet a homlokra, ugy hogy
ujjaid a halantékon és fiileiden pihenjenek,
vagy pedig tégy huzdsokat a halantékokril
a nyakesigolydra; vagy pedig tedd kezei-
det gybngédeden a szemek végeire s pofa-
csontokra, ujjaiddal a fiilleket beboritvan.
Kezelésid hatalyat igen néveszted, ha a hom-
lokot és nyakszirtet meleg pardddal megfu-
vod, melyet mindenkor tdvolbani dltaldnos
huzdsoknak kell kivetni. -

Makacs f6fajasndl magnétizalt meleg 14b-
viz nagyon helyén van, mint szintén a chro-
nicus localis fdjdalmaknal p. o. csips- vagy
hat-bajoknal hideg m. vizzeli borongatas
persze ruhadarabokkal.

Az igen nagy, mély fajdalmakndl, tartsd
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sugarkép kinyitott ujjakkal mindkét ke-
zedet egy par zollnyi tdvolsagban két vagy
harom perczig a szenved6 mell elibe, azutén
vond kezeidet gyongédeden a véllak felé; azo-
kat kevés ideig a vdllakon igen-igen csinjan
megnyugtatvan, végre huzd le kezedet a szen-
vedének karjain s ujjain végig, a fajdalmat ki-
kiiszobolvén. Miutdn ezt haromszor vagy o6t-
~szor megtetted, mindkét kezedet a fajdalom
tanydja felibe tartod, s azt a test két oldalan
s ldbakon végighuzod, s a bajt eliizod.

A mellre tégy egy darabocska magneti-
z4lt vattit, vagy egy kevéds magnetizalt
gyapjut, s ha a fijdalom mégis nyalakod-
nék, rendelj egy mosdétdlban (mely Slom
vagy réz ne legyen) m. meleg vizbél kéz-
fiird6t.

A nathdt kezeld fejtsl talpalattigi
hosszu huzasokkal, kezeidet felvaltva a fejre
tedd, takdr alkalmaval egyik kezed ujjait
tartsd az orr tovére — ez akét szemoldok ko-
z0tt van — a mésik kezed tenyerét fektesd
a fe] hdtulsé részire; azutén tedd mindkét
tenyeredet az orra tovére s a tobbi ujjaidat
a fiil folott a fej hdtulsé részire, két hiively-
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kedet huzd az orr két oldalan végig az arcz
felett a vallakra s onnan a karok felett az
ujjak hegyén végig.

Nyakfijdalomndl tedd az egyik tenye-
redet gyengén a nyak- a mésikat pedig a
nyakszirtre (nuclea), vidd ki a fijdalmat a
karokon és ldbakoni végighuzdssal a test-
bsl. A nathdndl a hozzdérés inkabb feltéte-
leztetik, mint mas forrd betegségeknél, s ha
a nitha nincsen nagy l4zzal pérulva, az
electrizalds a kurdt tetemesen eldsegélli.
M. viz izzaddst és sok vizelletet okoz. Koho-
gés alkalmaval m. gyapjut vagy pedig vé-
kony guttapercha-papirt kell a mellre tenni.

A fogféjas tobbnyire cstzzal jar, de sok-
szor complicélt romlott nedvekkel s a ny4l-
kés szervek gyuladdsival, gastria, tisztata-
lansdggal, foghussorvval, fogrothaddssal
(caries) és arczorbdnczczal. S ez az oka an-
nak, hogy a specificumok oly ritkdn segél-
nek. Egyébirdnt a m. kezelés minden mds
moédot hattérbe szorit.

Ha a fogfdjas csuzos s meghiilésbél ere-
dett, igen gyakran elmulik, ha ujjaimat hii-
velyknyi tédvolsdgban két hdrom perczig a
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f4jdalmas hely felébe tartom, s azutin. a
nyakon és kezeken kiviszem; — ha ¢ keme
nyakaskodik, akkor meleg tenyeremet gyon-
gén a fijdalomra teszem, s azt lefelé huzom
a meleg paraval : megfuvas felette hathatds
segéd. Fogd meg a szenveddnek azon kezét,
mely fijdalmas oldalan van — mdsik keze-
det pedig tedd gyongédeden a fejére, huzd
azt le a fijdalom helyéig, dllapodj meg
egy kevéssé s hajtsd ki a bajt az ujjak
végin. Ezen kezelés ha a fijdalmat egy-
szerre el nem mulasztand is, azt bizonyosan
enyhitendi. ‘

Ha catarhalis vagy gastricus nedvekkel,
vagy pedig cariessel vegyiilnek a fogfdjdal-
mak, azon esetben a localis kezelést dltald-
nossal kell 6sszekdtni, m. vizet kell inni és
szdjaban tartani, s az alsé részekre nyomo-
san kell hatni.

Arcz-orbancz alkalmaval azt lehuzdlag
kellkezelni lassacskdn, mintha azt tenyeriink-
kel az érintésig kozel le akarndk torolni,
(de hozzdérni épen nem kell) ujjaink-
kal a helyre hatunk (mint feliil monddm).
A meleg vagy hideg megfuvas a bor tiizes-

8z06116sy F. jegyzetei. 1 1
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ségit eloltjdk s a forrésig s daganat enyész-
tével a fogfijdalomnak is vége.

A fogfijasnak gydégymddjat lattuk —
lassuk mar azt is, mivel lehet ezen atkozott
kinnak elejét venni:

Mikor az ember megmosdik, meg-
torléskor nem kell —- mint szokés,
elészor az arczot megszikkasztani, ha-
nem elébb a kezeket azutdan az arczot,
ilyesmiben a hogy- s mintet? puhatolni
nem kell, tudvidgyunknak a sikerrel meg
kell elégednie; — nekem két nagyon odvas
fogam van, tisztdn és szag nélkiil tarthatds
kedvéért naponkint ki kell piszkdlnom s ta-
karitanom ; hdla istennek! legkevésbbé sem
fijnak. Locke egy helyen igy szdl : A
szentirds nem adatott az embereknek
azért, hogy abbdl philosophiat tanul-
janak®; ezen szavakat ¢én a magnetismus
némely jelenetére is tokéletesen alkalmaz-
hatéknak tartom.

Magnetizdlt aprébb segédszerek-
r6l. Ezen segédszerek kozé tartoznak : né-
mely gydgyfiivek és virdgok, ezeket zacs-
kécskdba tevén s megmagnetizalvan, kell a
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f4jdalmas részeken hordozni manu medica,
Phoebique potentibus herbis. (Virgil.)
Ekkép hasznalhaték még a gyapju, gyapott
vészon, — ezek altal igen sokat lehet elérni.
A magnetizalt harisnyak a semmiféle uton
meg nem melegithetd ldbakat megmelegi-
tik. Nem ugyan egyszerre, de 4—5 nap
alatt bizonyosan.

Ha pedig gyomrodon magnetizdlt ken-
décskét hordozol, a magnetizalds kozti ido-
ben azt melegen tartja. Idegingeriiltségek-
nek s goresok kitoréseinek eleit veszi, a
kitorotteket pedig enyhiti.

Ha pedig ¢éjszakin 4t fejedet egy magne-
tizalt kotelékkel bekiotod (ez lehet kends
vagy vészon-szelet) fejed egyoldalu f4jdal-
mat (migraine) sokszor elenyészteti.

Felette nagy orbanczczal dés tiizességgel
parult fdjdalmak alkalméval magnetizalt
tiszta vdszon-darabocskdk  csoddlatosan
segéllenek.

Mily kénnyii ily esetekben a segedelem!
Egy zsebkendot avagy egy kelmedarabot
mindeniitt konnyii kapni (iigyelni kell, hogy

az selyem ne legyen, avagy festett, mert a
11*



— 164 —

festéknek miralis része, ha az nem volt ki-
mosva, a gyonge idegiiekre kellemetlen ha-
tdst gyakorol) az efféle viszon- vagy kelme-
‘darabocsk4t az ember kezeiben j6l osszedor-
zsoli, s meleg parajaval (hit és felebarato-
doni segéllés vagyaval tamogatva) jol — jol
megfivja s a betegnek hdtrahagyja s egy
ily darabocska az unalmas dlomtalan éjeket
nagyon meg szokta roviditeni.

A fiilfajasrdl. Ez a testnek minden faj-
dalma kozt a legélénkebb. A ndathas gyu-
laddst konnyii elmulasztani, de a csupan
fiillgyuladdst (mely hdla istennek felette
ritka eset) nem oly konnyii. Mindazaltal a
magnetismus itt is a legbiztosabb segéd.
A nithds fiilgyuladasndl tartsd tenyeredet,
eleinte bizonyos tavolsigban a fiilek eleibe,
azutdn ihless redjok gyongédeden s hagyd
rajtok egy pdr perczig : azutin tégy 7—14
huzist a fiilleken, nyakon, karokon és hatan
le, fudd meg gydngédeden meleg paraddal
a fiileket, s mi legkiilonosebb, ha a be-
teg tenyerébe fuvsz, jobban mondva lehel-
lesz, meleg péardddal, ez a fiilekre felette
nagy hatdst gyakorol. Még a siiketségben
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is ez gyakran jobban hall, ha tenyerébe
beszélsz.

A csupa fiilgyuladdskor bizonyos tévol-.
sdgban a fiiltsl a nyakra pidezdkat kell tenni,
azutdn lefelé huzdsokat kezelni; magneti-
zalt vizzel borongatni s magnetizalt kézfiir-
déket haszndlni. De épen nem kozvetlen po-
sitiv befolyast gyakorolni.

Még egyszer megemlitem, miszerint a
m. viz, szem- és fiil-fajdalmaknal csodat tesz
s a betegek tole valami kiilonds érzékenysé-
get vesznek észre.

A bel és kiil betegségekre, de kiilonoson
a kiilsokre, a m. viz csoddlatos hatést gya-
korol.

Tegnapelott 76 éves Oreg napidm egy
indigestio kovetkezésében eldjult; Bertdm
szobdamba szalad s engemet segédiil hi; na-
pamat felucsitom, s egy pohdr magnetizdlt
vizet adok; két kandlnyit alig ivott, két percz .
mulva 4polditél azt kérdi : mi volt a viz-
ben? mintha legjobb tokaji aszubort
ittam volna, ugy d4tmelegitette hideg
gyomromat, nemsokdra elaludt s mdsnap
gyomra terhétol s bajatél megmenekiilt. |
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1829-ben kellemetlen hazi koriillményeim
miatt Erdélytsl megvélvdn, s akkor még
az oroszokat mem ismervén, minden
igyekezetem a volt, hogy orosz szolgilatba
1épvén, kontyos szomszédaink ellen kiizdhes-
sek. Czélomat lenditends O-Orsovéra men-
tem s az ottani parancsnoktdl, érnagy baré
Jovichtél a hatérszélnek megtekintésére
szabadsdgot nyervén egy veszteglointézeti
szolga kiséretében az Alion-hegyre s on-
nan a voditzi malomhoz mentiink, az
ocseroval torok tdborral szemben.

A csdszdri tisztidrhelytol balra az erdo
kozti osvényen j6l elshaladvan, kisérémtol
hallom, hogy a bokaig éré patakon tul levé
hegytetén egy orosz taborocska létezik.

Leiiltiink pihenni, s falatozni. O-Orsovan
vasarolt két palaczk jo rézsolis levén kisé-
rém tarisznydjiban, nogatdsomra a ségor
mindakettot kiiiritette. Az ital erejét a nagy
héség pdtenczirozvén, kisérém nemsokdra
mély 4dlomba meriilt. Erre én a sdtorfdt
felszedem, a hatdrszélt kijelolo patakocskén
atugrom s az erdébe az orosz tdbor felé
tartok. De egy pér puskalovésnyire alig
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haladtam, midén egynehdny torsk szolgs-
latban levo oldh pandur koriilvett, s fejemet,
mint kémnek el akarta vdgni, érette az uj-
orsoval pasidtél egy par aranyat nyerendé.

Szerencsémre oldhul tudvén, zsebembél
az udvari-kanczelldr 1épatké nagysdgu pe-
csétjével ellatott utilevelemet kiveszem, s
nekik megmutatvan parancsolé hangon azt
mondom ,,épen j6 hogy redtok akadtam, vi-
gyetek haladék nélkiil a pasdhoz mert fon-
tos kozlenivaléim vannak.“

Mi a'Duna jobb partjira dtevezvén Omer
pasa elébe mentiink. Nemrég Bécsbél jovén
le, csinos fekete ruhdm kiilsémet megleheto-
sen emelte, s a pasara kedvezd benyomdst
okoztam.

Az 06sszecsédiilt nép miutan eloszlott,
egy németiil sz6l6 egyén jon hozzdm. Fején
egy zsiros, szinét vesztett voros sapkdcska,
hétdn egy legdurvdbb vitorlavdszonbdl varrt
bé ujju ing, egy kis Osszeszakadozott veres
mellénynyel; térdigéré bugyogdja hasonlag
durva fejér vészon volt. Napégette mezitelen
14bdt egy pér foltos durva papucs fedezte.
Ezen egyénnek legnagyobb szegénységet ta-
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nusité kiils6je engem szdnakozasra gerjesz-
tett, annyival is inkdbb, hogy téle megtud-
tam, hogy csupan élelemért egy Hiiszein
nevii rendoérnél szolgidl mint pipatolts és
kavéfozo.

Azonban ldtvdn hogy a torokok engem
kitiintetnek, neki is hamar segélyt igértem.
Felszdlitdsomra a pasa nemsokara hirom
ujsagot és egy j6 Steinféle atlast rendeltete
meg. Az ujsdgokat én oldhul egy Molla Ha-
lil nevii irnoknak magyardzgatvén, az a ki-
vonatot torokre forditotta s elolvasas végett
Omer pasdnak adta, ki azutdn batyjanak, a
viddini hdrom léfarkas pasdnak 1brahimnak
kiildétte. — Nemsokara Ibrahim Omernak
aztirja : ,,Ocsém! nagyon szeretném, ha ma-
gat az ujsdgmagyardzot kiilldenéd nekem a
lapokkal, mert a torsk és europai (frenk)
neveit a tartomdnyoknak s egyebeknek, nem
tudjuk itt megegyestetni.«

Omer pasa bédtyjdnak e kivdnsdgén, —
minthogy engemet mint fidt szeretett, s t6-
lem megvalni nem akart, nem kevéssé iité-
dott meg. Irdntami szivességét tapasztalvén
én sem akartam jéltevémtsl egy konnyen
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megvalni, s Viddinbe kiildés végett ajanlot-
tam a németiil tuds szegény kavéfozot. Kit
midén a pasa elochivatotts meglatott : maga
el6l kikiildott sabatyjahozikiildhetésrealkal-
matlannak declaralt. De én a pasa ellenveté-
seit az dltal, hogy neki igy szdéltam ,,Uram!
az csak toled fiigg, hogy ezen egyént a piszok-
bol és szegénységbol kiemeld, parancsolj
csak szdmdra valtozdét és tisztességes ru-
hat s meg fogod 14tni, hogy egészen maskép
fog kinézni s a Viddinbe kiildhetésre alkal-
mas leend. Mi megtorténvén, a mi kdvéfozo-
pipatolténk oromtol elragadtatva hozzdm
siet s jésdgomat megkidszonvén s szobamban
magit koriiltekintvén, ily szavakra fakad
oromittasan. ,Jetzt sehe ich aus, wie
eine Nonne“, most ugy nézek ki, mint egy
apdcza! mdsnap Omer (igy hivtdk egyéniin-
ket), Viddinbe ment, s megérkeztével a pasa
csibukesiji (pipatoltsi) kozé felvétetett.

En az ujsdgokat ezentul is mint azeléts
Molla Halilnak magyardzgattam s a magya-
rédzattal a lapokat is Viddinbe kiildottem.
Ez igy folyt mintegy 6t hénapig.

A viddini pasa Ibrahim bosniai pasdnak
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neveztetett ki. Bosnia felldzadt allapotban
1évén, azt az uj pasanak meg kellett hoditani.

Ibrahim az akkori szokds szerint serget
kezdett gyiijteni s nagy pompdval utnak
indult, minket is magaval vivén.

Csigamédra elvégre Scopidig elvergdd-
tiink; tobb havi itteni henyélés utan Pristi-
nébe mentiink, hol hasonlélag a legnagyobb
tétlenségben kilencz egész hénapot toltot-
tiink el.

Bosniai pasdnak azonban lbrahimnil
életrevalébb neveztetett ki, s az egykori
hatalmas Ibrahim alig tudd a szerezi hely-
tartésagot maganak kieszkozolni. Pristiné-
ben az igazhogy nem sokat tettiink, de nyu-
galmunk nem volt, mert a koriilbelsl levé
arnautok az Ibrahim félénkségét és kincs-
tarat hasznokra forditvan, minket sziintelen
aldrmiroztak, ugy annyira, hogy lovaink éj-
jel-nappal nyergelve s magunk mindig fegy-
verben, még le sem vetkezhettiink.

En nemsokéra Konstantinapolyba men-
vén, az akkori idében mindenhaté csaszari
kedvencznek Miissir Ahmed pasdnak segéd-
tisztje s baratja levék. Ezer nyolczszaz har-
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minczkettének a vége felé Omer nékem egy
levelet ir, melyben kér, hogy eszkozolném
ki, hogy 6t Ibrahim bocsdtn4 el; a pipatol-
téssel mdr dosztig van, szeretne ¢ is Kon-
stantindpolyba jonni.

Az Ahmed pasa parancsidra Ibrahimnak
Omert utikoltséggel el kellett l4tni s utnak
inditani. Ki is a févarosba érvén, egyenesen
hozzdm tartott, s mindaddig, mig neki he-
lyet szereztem, vendégem volt.

Az oreg Széraszkér Hoszref pasa ké-
résemre magahoz vette, s leve ndla peskird-
zsi basi 4rkdddsi (az asztalkenddkre f6
feliigyelének segédje).

Ezer nyolczszdz harminczhdromban, mi-
dén a tizenot ezer muszka Hiinkidr Iszkelé-
nél tdborozott, Konstdntindpolyndl mint
segéd Mehmed Ali ellen, az orosz sereg
mellett egy par ezer torok katona is ta-
nyazott.

A torok sereg parancsnoka egy Avni bey
nevii ezredes volt, kivel igen baratsdgos vi-
szonyban allottam.

Egykor, hivatalos latogatdsom alkal-
méval nekem panaszold, hogy a muszkak-
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kal beszélni nem tud, melyre én azt mon-
dom ,menj Hoszref pasidhoz, kérd el tole
Omer agét, ez mint horvit sziiletés, a musz-
kakkal magit kénnyen megértetheti.

Mdsnap Omer a tdborban egy sétort
kapott lakdsul. A hiinkiar-iszkelei tracta-
tus utdn az oroszok elvonultak s kérel-
memre az 6reg Hosref, Omert firadsigaiért
megjutalmazands, egy gyalog sorezredbe
érnagynak nevezte ki.

Kineveztetése utdn csakhamar Omer
aga hozzdm jott, bardtsdgomat megkoszo-
nendo.

Szt. Pétervarrdl visszatérvén, Omért csu-
pan egyszer ldttam, minthogy ide-amoda
kiildoztettem.

Omer aga a kurdokat, a druzokat, az
albanusokat ¢és bosnydkokat meghddi-
totta; Olteniczandl és Csetdtyénél az oro-
szoknak j6l befiityolt s lon szerddar (telj-
hatalmu alterego in militaribus).

Az Omer atyja egy Lattds nevii cassiro-
zott Verpflegsbeamter volt a likai végérez-
redben, ¢ maga pedig épen azon ezredben
cadet-kdpldr s mint ilyen, egy Knezics
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nevii meérnokszdzados iroddjaba rendelve.
Knezics a Ziarabdél Horvatorszagba vivé
nevezetes velebiti utat készitette; egy
kissé bov satirkodas kovetkeztében a mi
cadet-kaplarunk, mondjuk Ormesteriink, a
hatdron 4tment Bosnidba s itten nehézsé-
gekrol nehézségekre bokkenvén, egy az Al-
Dunéra mené hajéra mint evezi szegddven,
ily terhes dllasban Uj-Orsoviig vergodott,
s ottan a hajétsl végképen bucsut vett.

A Lattis-csaldd eredetére nézve spanyol
s mint Omer mond4, Harmadik Ferdinidnd
idejében jott Ausztridba.

Ime a derék Omernek a legnagyobb hii-
séggel ds igazsdggal parult életirdsa.

Sigazdn elmondhatjuk : nagy isten! mily
megfoghatatlanok a te utaid! az egykoron
fillérrel sem birdnak jelenleg havi fizetése
ot hat ezer pengé forintot jéval meghalad.

Hogy pedig azon driménak, melynek
eljatszdsdra a sors Omert kijelelte, elojatékat
vagy prologusdt én készitettem, nagy oro-
momre szolgal.

Azonban azt is meg kell vallanom, hogy
minden fris ujsdglapot nem kis rebegéssel
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veszek kezeim kozé, félvén nehogy vak is-
tenasszonyunk, kedvenczének, kevés idore
bér, hatat forditson. ‘
Meddé kozlésemért, ha untatni fog, bo-
csanatot kérek.
A kegyelem istene onokkel mindnyd-
jokkal !

Oravicza, novemb. 16-4n 1853.

Touluse fekszik a Garonne jobbpartjan,
s a kiilvarosok némelyikével egy gyonyorii
hid koti 6ssze; a hid az eurdpai hidak leg-
szebbjeinek egyike, — e mellett a vdros
déli részét egy jol tartott sétahelylyel elld-
tott gyonyorii canalis mossa, melyet kis go-
z0s0k s szdmos mds hajé borit. — A va-
roshdza és szinhdz nagyon szépek. Szdmos
gyéarai vannak, az iparmiikidllitdsban én is
vettem tizenhat frankon egy remek bicskot.
A lakossdg szdma 65 ezeret meghalad; nya-
Jas, bardtsagos snem oly haszonhajhdszé mint
a marseillei. Marechal Soult, ki az 1814-ki
békekotés utan april héban az egyesiilt an-
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gol-spanyol sereggel legutolsé megvivott,
itt lakott. Kiesebb s jobb 1égii helyet bajo-
san is vdlaszthatott volna. A csatatért meg-
jartam, Soultot littam — s satorfamat fel-
szedvén, egy nagy mennyko harom részre osz-
tott kocsin, legelél az ugynevezett coupé-
ban két no kozott helyet foglaltam. Sem az
anya sem pedig férjhez ment leinya nem
akartdk a jobb- vagy baloldalt dltalengedni.
Mit volt tennem — a coupé¢ szélso helyei
mdr tiz nappal elobb le valanak foglalva —
kénytelenittettem a rosz jatéknak jé képet
csindlni s utamat folytatni. Egy ily kocsin
a conducteur a coupé felett iil s ha lejtének
megy a szekér vagy pedig a lovak kelleté-
nél sebesebben vigtatnak, jobbfelol egy
vasat forgat s az 4ltal mindakét hatulsé
kerék egyszerre ugy bezdrddik, hogy leg-
kisebbet sem fordul — s a felboruldsnak s
elragadtatdsnak eleje vétetik. A 16 utast ma-
gaban zdré s feliil temérdek podgydszszal
megrakodott kocsi nagysidga egy hatldi
pinczével versenyezhet; s mégis 6t erds, tobb-
nyire sziirke 16, jé6 uton villamsebességgel
szalad vele. Epen nem kényelmesen t5ltott
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éjjelem utdn, ékségem (cuneus) daczéra mind-
két szomszédnémmel megismerkedtem, s
sorsommal kibékiiltem, s minthogy sem nem
dohdnyzottam, sem pedig nem tubdkoltam,
mindkét notsl dicséretet arattam. Tarbe-
sen keresztiill Luz-ba érvén, utitdrsnéim a
saint-sauveuri fiirdébe menendok, midon ki-
szdlldnak, irdntoki figyelmemet kézszorita-
sokkal koszonték meg. Egymdsnak istenhoz-
zédot mondvén, Luz-tél Baréges-ig egy
egész német mértfoldet az az 7 kilometert
telfelé, nagy mogoli kényelemmel utaztam.

Ideérvéna Hotelde France-babeszallottam;
szob4at ugyan nem kaphattam, de masfél éra
alatt a fiirdok és sétatér szomszédsdgdban
120 franknyi havi fizetés mellett egy megle-
hetds csinossdgu szobat kibérelvén, belékol-
toztem s magamat annak rendje és mddja
szerint kipihentem.

Mésnap a kormény részirdl ide rendelt
polgari orvoshoz Pagét-hez mentem, beteg-
ségem diagnosisat vele kozolvén; — ido-
véartatva hozzdm igy szdl kénytelen vagyok
Onnek 6szintén megmondani, miszerint az
itteni viz a pyreneusi fiirdok kozott a lege-
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résebb és legizgatébb 1évén, az On beteg-
séxével homlokegyenest 411 — s minthogy
Onnek veszedelmes vértoluldsokat (conge-
stidkat) okozhat, tehdt nem ajanlhatom¢.
Melyre én : ,Legyen orvos ur nyugodt e
részben : a viznek testem irdnydbani hetero-
genitasan segéliink, s azt mesmerismus altal
homogenné vialtoztatvan, minden kédros be-
folydsdtél megfoszszuk“O : ,, Abbanazesetben
ellenvetésemmel felhagyok. Hat On a reg-
geli vagy déluténi érakat szereti?* En: A
feljov6 napon a szabadban szeretek gyonyor-
kodni!“ O: ) A 3-ik szdm alatti fiirdo reggeli
6 6r4tél hét érdig az Oné leend. Hat fiirdst
egymasutin fog venni. A hetedik nap szii-
net.“ S ezzel egymdstdl elvdltunk. Megérkesz-
temkor a barégesi fiirdsben 3000 egyénnél
tobb volt, ezeknek nagyobb része algiri csa-
takban sebesiilt vitézekbdl dllott, kik tobb-
nyire a kofallal és fodéllel koriilvett pisci-
naban fiirdottek, kisebb-nagyobb csapatok-
ban. A fiirdés a nagy szém miatt éjjel-
nappal tartott, — s engemet a reggeli hat
éramért igen szerencsésnek tartottak. ;
Fiirdom rendben 1évén, reggelim és ebé-

8261168y F. jeuyuerei. . 12
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demrsl gondoskodtam. Reggelim, mely a
székely délebéd helyét is kipétolta, 4llott
két hig tojas, egy kevés friss irdsvaj, egy
meszely tej, és mdsfél meszely thedbsl. A
vajat, tejet és tojast egy hegyi lakéné hozta
naponként, a thedt pedig a magamébdl vet-
tem. Ebédem a table d’hote vagy kozasz-
talnal volt 21/, frank fizetés mellett, fé1
palaczk veres borral. Délutdn 5 Jrakori
ebédiink jo és elég olesé volt.

Mér az els6 ebédnél megismerkedtem
egy igen becsiiletes kinézésii egyénnel, ki
nem mds, mint a cdhorsi lovas gendarmé-
rianak Pélago nevii ezredese volt. Harmad
nap egy angol csaldd csatlakozott hozzdnk,
kik a felsé végét az asztalnak e szerint fog-
laltdk el : — az asztal végét jobbrdl épen
toszomszédomban miss Laura Scudamore,
az asztalfenéken Lady Scudamore és miss
Trotter, lednydval szemben a baloldalon
Mr. Scudamore of Herfordshiere, mellette
pedig velem szemben Pélago. A helyeknek
ily lelkiisméretes leirdsdval csak azért un-
tatom, mivel fiirdékben, kivalt az asztali
mindennapi tdrsasdg Ot-hat hétig a valdsi-
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gos comfortok kozé tartozik. Ebéd utén
egylitt jartunk sétdlni, vagy pisztolylval
czélba 16ni s esténként egy-egy parthie whi-
stet hasonlag egyiitt jatszodtunk, egyszer
sem tovabb mint fél 10-ig, mert mind én
mind Pélago pitymalldskor fel szoktunk
Jelni. Parthiem rendesen vagy Laura vagy
pedig a zsanddrezredes vala s mindamel-
lett hogy alant jdtszodtunk, még tobbnyire
ot-hat franknyi nyereséggel mentem el.

Scadamore roppant gazdag, de fosvény
volt. Tudomdnya mindamellett hogy kis-
korusdgdban tutora a bedfordi herczeg volt,
semmi kitiin6séggel nem birt; f6 figyelme
a marhatenyésztés- és hizlaldsra volt ird-
nyozva, de a vaddszatnak, melyben ezelstt
tobb évvel ldbdt eltérte — sem volt el-
lensége.

A lady ellenben, kinek atyja egy idében
teherdni kovet volt, kitiing miveltséggel és
erénynyel birt. Lednya is nemcsak szépen raj-
zolt és lovagolt, de még az olasz, német, és
franczia nyelvet is jél tudta. Napolyban, Ré-
méban, Pdrisban, széval Eurépa kiesb helyein

tobb évig laktak. Laura egyediili 1évén a szé-
12*
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kely sz6 teljes értelmében fiuldny volt. —
Szalldsomat, fiirdési érdamat,  reggelimet,
ebédemet s tdrsalgdsi igényeimet rendbe
hozvdn, s tobbszori fiirdéseim utan meggyo-
z6dvén a felol, hogy a viz mérges fogait is
képes vagyok kiszedni, hélateljes kebellel,
belnyugalom-okozta wmegelégedéssel, kez-
dettem a Végetlen nagyszerii remekmiivei-
ben, a pyreneusi hegyldnczolatokban gyo-
nyorkodni. Baréges maga a tenger tiikrénél
3,000 ldbbal magasabban fekszik; északrdl,
délrol kétezer otszdz s hdromezer ldbbal
magasabban 4116 hegyek kornyezik. A més-
fél szdz ldbnyi volgyecskét a nagy kétome-
gek kozt kigydzd, tobb cataractat képezd,
kristdlyszinii haragot jelentd pdratlan mo-
raju Bastan vize hasitja. Az Otezer ldbnyi
magasban mutatkozd térségeken itt-amott
egy-egy chalet (hegyi lak) mutatkozik,
rozs-, arpafoldektsl, vagy pedig smaragd-
szinii élénk z5ld kaszdléktél koriilvéve.
A szemet gydnyorkodteto zoldség kizepette
itt-amott vizesések ladtszanak, melyeket se-
bességok miatt a tdvolban kivenni nem
Iehet, s az ember azt képzeli, hogy egy hosz-



— 131 —

szan nyulé tiikkort 1lat, melybe nézni, kivalt
ha a nap oda siit, fegyvertelen szemmel
nem 1s lehet.

Szalldsomrdl jobbra, keletnek eséleg a
6000 1ab magas Pic du Midi latszott.
Nyugatra pedig a St. Sauveur feletti szaka-
dozott, s orokos héval fedett magas hegyek
nyultak el, melyeknek bdjdus tekinteteken,
kivalt napfeljottekor, ikertavesévemmel nem
gyoztem eleget gyonyosrkodni.

A Pyreneusok kiességei az Alpesek, s
mas hegyeket joval felillmuljgk. S erre a
természettol vannak jogositva. Spanyolhon
felol kopar, meredek, rombolt szirteket ké-
peznek s az egész ldnczolatnak hdrom hit-
vany d4svényosfiirdéjénél tobbje nincsen;
rendes vize is felette sziik. Frankhon felsl
nem ugy 4ll &m a dolog, itten amphithea-
trumok emelkednek kies réndkra, egymadst
felviltélag mindaddig, hol az orokos jég-
hegyek kemény homlokaikat julius és augusz-
tusban szégyelletok miatt a felhok szoknyéi
ald dugjdk. — Az innensé oldalon véndor
hantunknak emléi megszdmithatlanok, s a
jolirdnyzott ontozgetések fenn, alatt és min-
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deniitt ott, hol vegetatié még létezhet, hé
hulltdig tarté folytonos zoldséget vardzsol-
nak el6. Melyhez hasonlé szép és élénk
szint soha sem ldttam.

A Pyreneusoknak megldtogatdst igényls
helyei szdmosak. A kirdnduldsok korondja
a Roland kapuja (Breche du Roland).
Nagyszerii excursiokat tobbek tdrsasdgiban
tenni nem szeretem. A magasztos Iirdnti
hédolatban s merengéseimben mésok 4l-
tal félbeszakasztatni nem kedvellem. Az
aprobb kirdnduldsoknal a tirsasdgnak ellen-
sége épen nem vagyok. Idét nyervén, napot
hatdroztam s két bérbe vett léval s egy
legénynyel az 6t éranyi tdvol Gavarni-nak
indultam. Utam magas bérczek, szdmos
vizesés kozott vezetett mindaddig, mig
a Chaoshoz értem. — Rettenetes ldtvany!
egy kétezer ldbnyi magas granit-hegyoldal
3 , 6ra hosszdban Osszezizva, haz meg haz
nagysi gu granit-szirteket Ossze-vissza egy-
mdsra halmozva (mintha a Titdnok csatatere
lenne), romban hever eléttiink. Tiz millié
fontot meghalado szirtek alig-alig latszatnak
szogleteiken nyugodni; s a legbdtrabb em-
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ber is kénytelen a mélységbeni lezuhandst
perczenkint rettegni.

A tobbféle alakban mutatkozé haldl rém-
jeivel daczolni tudé ember, elorehaladdsi
osztonétol sarkantyuztatva, rémiilten ugyan
de mégis magasztos érzelmektsl dthatottan
folytatja utjat innepélyes csenddel, mintha
attdl félne, hogy hangjdnak legkisebb nesze a
léget megrazkdédtatja s a romtomeget enyé-

-szet halmaivé valtoztatja. A pdratlan fesziilt-
ségnek nemsokdra vége lesz, s a chaosbdl
kibonyolodott kutdr megall, visszafordul,
felsohajt s eszébe jutnak Szt. David és Ju-
dith ezen szavai : ,Elotted Uram! a hegyek-
nek reszketni kell, s a készirtek egybeol-
vadnak, mint a viasz!“ (sz. irdsi forditdsaim
ha hibdsak, azért bocsdnatot kérek —— hii
utitdrsam, szt. biblidm, angol oxfordi kiad4s).

E rettenetes romokat mi okozta? Egy a
mult szazad végén tortént foldindulds, mely
Lissabonnak egy részét elnyelte volt.

A Chaostél Gavarni csak féléranyira
esik, esti 6 drakor oda érvén, a helység
templomdnak, melynek ablakdban 6 templa-
rius kopony4jdt mutatjdk, nézésére siettem.
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A templombdl j6vén, egy érdnyi tdvolban a
Marborée jégtorlatain megtorédott le-
mend nap sugdriban gyonyorkodtem. Szal-
l4somra érvén ottan mdsnapi hajnalhasad-
tdra két vezetsét rendeltem. Egy metszett
iiriiczombot megsiittettem, kenyeret és két
palaczk j6 bordeauxit parancsoltam, s azzal
lefekiidtem.

Sziirkiiletkor lovaslegényem felkoltott,
I6ra iiltem, 3/, drai lovaglds utdn éltemnek
legdridsibbnagyszeriilatvanyaelétt dllottam.
Egy tobb szédzezreket befogadhaté térségnek
kozepérsl jobbra-balra és szemben 3000
métret meghaladé, héval-jéggel boritott var-
idomu meredek koészirteket szemléltem. A
magasban 1étezé szirtdarabok, hol tollas
hadi siskakhoz, hol pedig lelkes allatokhoz
hasonlitottak; s egynehany lépéssel elébb,
balra, foldiink ismeretes cataractdinak egyik
legmagasabbjat bdmultam. 1,400 métre
magassagbdl a tourmalini 6rokos jég-bori-
totta t6bdl eredett vizesés a foldtél mintegy
hetven métrenyire legfinomabb fatyolgézzé
valik, s csak alant védlnak ismét folyé
anyagga a légi atomok.
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A vizesésen tul egy 6rokos héhid léte-
zik, melynek belseje a fergetegekben magas-
bél lesodrott zergék s més 4llatok csont-
vézaival, s jégcsapokbdl alkotott élsfakkal
s mindennemii mds alakokkal tele.

Lovaink gondviselését egy ottani egyénre
bizvan, jobb felsl a hegynek neki fogtunk.
1,500 métrenyitdvolsagbannehézségreugyan
temérdekre taldltunk, de életkoczkéztatds
még nem mutatkozott, s egyet pihentiink.

Vezetéim talpamra vasmacskédkat, de-
rekamra koteleket kotottek s mdészkdlni
kezdettiink, kiilonos figyelemmel keresett
ldbam alapja olykor-olykor egy-két zollnyi
kiévodott szikla-részecskébol 4dllott, erre
elobb red kellett j6l nyomni, mintegy meg-
kérdezendd, hogy vajon anehézség alatt nem
lenne-e kedve kitorni? E veszélyteljes ut
tartott j6 */, 6rat,az alattam tdtongd mélység
5-—6 ezer 14bndl kevesebb egyszer sem volt.
S ha igaz az, mit a Nagyszebeni Kirdlybiré
szerz6je mond:, Csakaz ismeri a szédiilet
hatalmédt, ki merevélyek szélén 4llott«:
valami olyast én is éreztem. Gyomrom éme-
lyegni s fejem szédiilni kezdett, de szeren-
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csémre akkor, midén a mélység tatongé tor-
kébdl kivergédve, szerencsésen az elottiink
emelkedd jéghegy (Glaciers, Gletscher) to-
vébe jutottunk. — A tisztdn ragyogd nap
segédével egynehdny kézvonallal miisze-
rem egyensulyat helyrehoztam. Toulousi
remek bicskdmat kivettem, az iiriiczomb-
bél egyet jot kanyarintottam, s egész nyuga-
lommal, mint mikor a zsibdéi vaddszaton a
réka rézsdjat egyiitt néztiik, eddegéltem.
‘Vezetoimet sem feledém el 4m, ivéedény
borboli  vadédsz-poharamon kiviil egyéb
semmi sem levén tdrsasdagunkban, némi ag-
gdlyt okozott. De a spanyol csutora e ba-
jon is segitett. E béredény olyan mint egy
kortve, nyakdban egy dugasz van, melynek
kozepén egy vastag d4rpaszalményi nyilds
1étezik; a hozzdszokott vezetd a csuto-
rat masfél arasz tdvolsdgban kinyitott szdja
felibe tartja s abba beléfecskendez; — ok
azt mondjék, hogy az italnak ezen mddja a
felheviilt tiidének soha sem szokott &r-
tani; hiszem. Boromat én az olvadd jég
kristdlynedvével vegyitettem s lassan-lassan
sziircsolgettem.
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Izletes j6 reggelink lankadt tagjainkat
uj rugékonysdggal elldtvan, felfelé kezdet-
tem ballagni. Kézi baltdval elldtott veze-
toim a jéghegybe ldbnyomokat vigtak s én
oket kiovettem még pedig glacimetrice
nyombdl-nyomba tévén haladé labaimat.
Mi4sfélérai fontolvahaladds utdn végre a
9,000 ldbnyi Roland-nyildshoz jutottunk.

Itt mér hé nem volt. A 70 métre magas-
sdgu két csucsos szirt mar Spanyolorszdgban
van. Egész Arragon labaim alatt teriilt el.
Vezetéimet elhagyvén egyik csucs tévében
térdre estem s az egyetem megfoghatlan
urdnak hdldt adtam azért, hogy én, ki a
mult nydron Kutdjdban mumiaként begon-
gyolve kifaradds nélkiil egyenes helyen 100
1épést tenni képes nem valék, jelenleg ennyi
veszélylyel parult 6ridsi faradozdsnak daczol-
hattam s forré imdmat 9000 ldbat megha-
ladé magassédgrol kiilldhettem kegyesen jol-
tévo teremtém szent széke elébe.

A rege azt tartja, hogy az Ariosto hdése
egy kardcsapdssal okozta az emlitett nyi-
last, mely valéban egy ¢ridsi kapuhoz ha-
sonlit. Finom ikertdvesséim rendeltetéscknek
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miutan derekasan megfeleltek, s mind a ta-
volban mind pedig a kozelben esd termé-
szeti remekmiiveken eléggé merengettem,
téritot fuvattam s a mdr emlitett hadicsellel
vissza kezdettem vonulni. A hegy aljandl
most kezd6dott 4m a haddelhadd. — Ha
a felmdszds bajos volt, bezzeg a leeresz-
kedés még szazszorta bajosabb volt. Leér-
keztemkor kimeriilten nyultam el a foldon,
levertségembol azonban szdmos 16 dobo-
gasa nemsokdra felriasztott. A kirdndultak
tdrsasdga allhatott mintegy 20 egyénbol,
kozottitk 10—12 no6 volt. A vizesésig koze-
ledtek, azt, melyre épen most a nap siitott
s millidrd rubin s smaragd szineket jatszott,
bamultdk s tovabbiigettek. E vidék a pyre-
neusi fiirdok latogatdinak valésdgos Mek-
kdja, s lord Butte, ki egykor a hegy aljdig
jovén, e szavakra fakadott : ,Ha jelenleg is-
mét Kelet-India mélyében volnék, s e hely
nagyszeriiségét tudndm, semmi sem lenne
képes engemet attdl eltartéztatni, hogy ide
ne jojek s e paratlan vidéket ne bamuljam*:
semmi hitelfelettit nem mondott.

A Roland-kapujdhoz mendk, vagy ma-
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széknak szdma épen nem legid; tobben hozzd
fognak, de két-hdrom szdz métrenyi ut utén
visszakivankoznak. Mdsok, mint vezetéim
mondottdk, formaliter sirdsra s rivasra fa-
kadnak.

Gavarnira érvén egy j6 adag thedt a
magamébdl megittam, 1éra iiltem s esti 10
érakor Baréges-be értem. Ejjelem a nagy
firadsdg miatt nyugtalan volt. Masnapon
vett magnetizalt fiirdom testem bagyadtsd-
gdn segitett ugyan, de még is harom-négy
napig olyan voltam, mintha egy cséplo-
gép alol huztak volna els. Orvosom pedig
firdés utdn s sziinetnapon tett excursio-
mat meghallvdn, kezeit Gsszecsapta.

En pedig levelemet, visszaemlékezésem
altal kifirasztva, ezennel végzem.

Az Atydnak szerelme, a Fiunak kegyelme

s a Szt. l1éleknek malasztja legyen onikkel.
Amen!
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Oravicza, novemb. 12-én 1853,

A Pyreneusoknak is megvan a maga
Ischlje, azzal a kiilonbséggel, hogy az oda
mendk nem koronds fok, hanem a sziiletési
vagy pénzes aristocratia kozé tartoznak.

A mulatési gyiilpontnak neve Bagne-
res de Bigorre a Campan kies vélgyében,
Barégestsl harom oérdanyira. A kis fiirds-
hely vendégei kozt a kiilonbség felette nagy.
Baréges mankcék varosahoz hasonlit, hol a
fiirdés mulhatatlan sziikségessége kinek-ki-
nek homlokdra van nyomva. Bigorban pedig
alig lehet beteges kdépet ldtni, s a nagyobb
szam csupan ido6toltés-hajhdszasbol valik
meg varosa tisztatalan 1égétcl. Bardges-
ben férfiakhoz ill6 szinte tdrsalgdsi viszony
létezik; Bigorban a felsébb rétegek kizti hu-
nyaszkodd tettetés, a legsemmibb semminek
nagy feneket kerité ragalom és szészatydr-
sdg emldin csiiggé jellemtelenség uralkodik.
Bigorre széval a legkitiinébb erénynek is
sirboltja; Frank és Angolhon szerencseva-
dészival csordultig tele.
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St. Sauveure ellenben a papoknak és
clienseknek fiirdéje. Az oda gyiiltek na-
gyobb része idejét fiirdéssel, templombaja-
rassal és gyonassal tolti.

St. Sauveure és Baréges kozott esik
Lutz, hol az asszonyi nem el6tt annyira isme-
retes baréges kelmét gyartjak. Ezen selyem-
mel vegyitett szunyoghalénak 1is beilld
kelmék szépek ugyan, de drigék is. Lady
Scudamorral valasztottunk Bertdm szdmdira
egyet, a legszebbet, s gydri dron 89 frankot
kellett érette fizetnem. Kirdlynék, herczeg-
asszonyok e gydrakbdl lattatjak el magukat
barégesekkel.

Nemcsak a kelmék, de még azon ok is,
hogy a gavdrnii ut csupdn csak Lutzon vi-
szen 4at, tomérdek ldtogatét huznak ide. A
nagy vendéglében kivalt szép napon a min-
den nemzetbdl allék szdma legio.

A nénem és férfiak tobbnyire léhaton
vagy oszvéren és szaméron érnek ide. A lo-
vaglé nék lovagldé costumejokben épen nem
szemet sértd latvanyok. — A mostani franczia
csdszdrnét mint hajadont bdszk 6ltézetben
itt lattam el6szor;a szép Montijo kisasszony
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finom, huzott arczdval, szép szdjival, egy
kevéssé rot hajaval s bajolé szemeivel és a
spanyol némberrel sziiletett negédességével
ambdr a jovendot senki sem gyanitotta, min-
denki figyelmét igénybe vette.

Louis 6csém (ndlam 3 évvel kisebb)
izlése elétt lobogémat leeresztem.

A pyréneusi félsziget lakéndji szamosan
szoktdk a flirdoket meglatogatni s kitiinteto
bandsmddnak 6rvendenek.

A Montperdue, Maladetta sat. sat.
nevii magas szirtek nevezetes tetok ugyan,
de a Madrboréval sa Rolland nyildsd-
val se kinézésre se nagyszeriiségre nem
mérkozhetnek, s ki ez utolsét latta, a tobbit
konnyen nélkiilozheti.

A Pyreneusok tovében 1évé franczia
helységek tobbnyire a templariusoké voltak,
var- ¢és templomromok szdmosan vannak
most is.

Barégebeni mulatdsom ideje alatt, julius
31-én s augusztusnak is ugyanazon napjin
bév havunk volt a tetokon s kénytelenek
valdnk egy par napig fiiteni. |

Egy ily fiirdében ha az ember egyszer
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a kerékvigisba beléjon, egész ottléte
alatt abban marad.. Egy nap olyan, mint
a mésik. |

Hat hét utdan a ministernek Leon
Fauchernak irtam, hogy fiirdéimet végez-
vén szivességibol Parisba menendek gydgyit-
tatdsomat bevégzendd, s e végre szept. 14.
utnak indultam. Tarbesboél Pauba (olv.
Po) érkeztem. A Negyedik Henrik sziiletése-
helyét, a kastélyt meglatogattam; a romlds-
nak indultat Lajos Filep nagy koltséggel
helyredllitotta. Egy 21, 14b széles 3"/, 14b
hosszu gyongyhaz-csigahéjat mutogatnak,
mely a j6 kirdlynak bolessiil szolgélt. Mala-
chith6l, porphyrbdl tobb nagy urndt 14t-
tam; egy par gobelint, (ezen szényegek a
legszebb festéshez hasonlitnak) s 14. Lajos-
nak egy kék selyemdgyit, melyet M™® Main-
tenon varratott volt ki, titokban tartott férje
szdméra. A kastély egy kies dombon fekszik
s alatta egy folydhasitotta csinos varos
teriil el.

A pyreneusi hegylinczolatok egész
pompdjokban ldtszanak : tomérdek szélohe-
gyek koritik a kies tdjt. A varos egy részé-

8251168y F. jegyazetef. 1{)



— 194 —

ben a kirdlynak egy érczszobra létezik,
melyre bearn nyelven csak ennyl van irva:
»I1 nueste Enrico“ (a mi Henrikiink).
Egyszerii, de nagy horderejii, 6szinte kifeje-
zése egy nép szeretetének! Pau jo 1égii, egész-
séges, felette olcsé hely, tomérdek angol
lakja, — iskoldjok, templomok van. Ez anép
az eurdpail kiesb és élhetobb varosokat méh-
rajként ellepi s mindent megdragit; birto-
kosa gazdidlkoddsbol utazik, tobbnyire azért,
hogy ne kelljen hondban rangjahoz illé szamu
cselédet s nyitott hézat tartania. Paubdl
Orthe St. Severen keresztiil Mont de
Marsanon tul j6 darabig Bordeaux felé
fekete homokpusztdkon hajtattunk.

A fold olyan, mint a kilugolt sotét-ve-
reses hamu, itt-amott egy-egy hitvany
fenyioerds van belévetve. Az egész tdj ho-
mokpusztdinkndl sokkal nyomasztébb ki-
nézéssel bir. Esés idében feneketlen sdr-
vidékein egy széles kovezet visz, melyet a
spanyol hdboru alkalméaval rakatott az uj
csatdzdsi rendszer alakitéja. E kopar vidé-
ket, departamentumostél Landes-nek
nevezik.
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Bordeaux felé kozeledvén a kellemtelen
tajt kies valtotta fel, a gyonyorii szolok, hd-
zak s majorok, mindenfelél vagyonossagot
és j6 1zlést drulnak el.

A varos legjobb vendéglsinek egyikébe a
Hotel de Franceba beszallvan, legelso
dolgom a Garonne feletti hidnak megte-
kintése vala. Ezen 1,400 métre hosszu hid
az eurdpal remekmiivek egyike, mdsfél lab
hosszu, egy l4b széles ércz keménységii tégla-
ivei granit-labakon és alapokon nyugszanak.
A karzat kétfelol hasonlékép faragott gra-
nit, s a kocsiut felett libnyira felemelkedett
kettis azaz bal ¢s jobb oldaloni gyalogds-
vény asphalttal van bevonva, mint szintén
a nedvesség dtszivargisanak meggatlasara
az ivek is; csakhogy ez nem léatszik, mint-
hogy labnyi réteg dltal fedeztetik. A hid oly
tisztdn tartatik, hogy az ember nem képes
rajta egy szalmaszdlnyi szemetet felfedezni.

A Garonne vize az Atlanti nagy tenger
dagdlya miatt minden 24 dérdban 18 labat
no; e dagaly holdtoltén legnagyobb szokott
lenni; ebbil kivehets, hogy egy 4lléhidnak
¢épitése nagy feladat vala. Napoleon 1808-ban

13%
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a hidépitést czélul tiizvén s mérnokeivel az-
irant tandcskozvan mindenfelol nem le.
het-et nyert feleletiil. A nem lehet sz6t nem
ismervén végre egy (ha jél emlékszem) Gé-
rand nevii mérnokKot hivat, ez kevés véra-
kozds utdn a nyugtalan csdszdrnak igy vé4-
laszol. ,,Sire! a hid épitése lehetséges, csak-
hogy roppantba fog keriilni®. Sebaj! keriil-
jon a mibe keriil, csak épiiljon fel hamar!
volt a csdszari parancs. S lett Europdban a
legszebb hid, mely 18 milli6 frankba keriilt.

Ezen remek hid, mely Bordeaux-t egy
szép kiilvarossal koti egybe, Dodogni-hid-
nak neveztetik.

Mésodik utam egy torony siri-raktdra-
nak megtekintése vala. A szdmos év Gta
elhalt egyének elrothadva épen nincsenek,
még arczvondsaik is kivehetok. Egy pérvia-
dalban megolt generalis, kinek képén a ha-
rag és diithosség lathaté s egy terehordd,
kinek erolkodés kozben belei kiomlottak s
belsérészel az akkori dllapotot hiven tanu-
sitjdk, nevezetesebbek.

Onnan visszatérvén, az ujonan épitendo
dook-nak (hajékiiirité helynek) megszem-
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1élésére mentem s minthogy buvdrharang-
gal dolgoztak, a mocsdrléhez hasonld zava-
ros viz fenekén ebéd idejéig tdtongtam.

J6 ebédemmel megelégedetten, a szin-
hiz felé ballagtam. Ide érvén egyszerre
tobb racs-sikdtort vettem észre, melyben
az emberek kettecskén mint oskolds-gyer-
mek temetés vagy mds iinnepélyes alkalom-
mal, igen-igen lassan haladtak a cassak felé,
hol mindeniitt egy rendér allott, a pénz-ke-
zelésre feliigyelendo.

Mindaz, ki beléptijegyet elére nem
valt, kénytelen a rdcsprébdt kidllani; tehdt
csekélységem is, oldalborddimnak legkisebb
panasza nélkiil jegyet valtottam s az orches-
ter szomszédjaban egy kényelmes, kitoltott
karosszékre 6t frankért jol beléilleszked-
tem. Francziaorszagban alatt, se zdrtszékben,
sem pedig egyebiitt, a foldszinti paholyo-
kat kivéve, némbert 14tni nem lehet.

Tkertavesoveimet latémiiszereimre illeszt-
vén, a szinhdznak kiilonds épitési rendjén
s szépségén nem kevéssé bamultam. J6
szomszédom franczidhoz ill6 készséggel ne-
kem megmagyarazta, hogy a nézoket tiz
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vagy més baj alkalmédval semmi veszély
nem érheti. Minden emelethez kiilon széles
garadicsok visznek, melyeken 5 percz alatt
a szinhdzat tokéletesen ki lehet iiriteni.
Azonban a jatéktért (Biithne) minden festvé-
nyével egylitt, egyszerre viz ald lehet eresz-
teni, a nézéhelytsl egészen el 1évén vilva.
Mindenik paholy két oszlopon latszik nyu-
godni s erkélyhez hasonlit.

Beszélgetés kozben jel adatik, s az or-
chester el kezdi a Proféta ouverturjét — s
a legkisebb motszandsnak is vége lon. A
csdklydzas, korondzas s vég-vendégség, sz6-
val a diszitmények remekek valanak, s az
énekesek jobbak voltak mint a pdrisi nagy
operdban (minthogy Albonit meghallgatandé
ugyane darabot ott is lattam, tehdt itélhe-
tek). A pdrisi orchester Europdban az elso,
mivel a tagok tobbnyire virtuézok s a con-
servatorium tagjai.

A szinhdz egy nagy piacz kozepén 4116
egyediili épiilet, balrél a f6 vendéglok felsl
kévéhazai 4llnak, s ezek el6tt narancs-
és czitromerddk, virdg-guldk és vizesések
vannak; a nap hosége eldl vdszon arnyék-
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tartékkal beboritott kies kertben 1évé asz-
talkdk felett a vildg minden hirlapja kap-
hat6, ittmulatdsom alatt én is e berekben
szoktam reggelizni.

A tenger ide hajén 6 déra, vaspdlydn pe-
dig a vérosnak Cette nevii tengerparti te-
lepéig 1Y/, 6ra. A Garonne Blaye hely-
ségnél mar tobb német mértfsldnyi széles; a
kozepében 1évo szigeteken nagy mérdjii
agyukkal ellatott kemény erésségek vannak,
a tengerl nagy hajék ezenfeliil nem men-
nek, csupdn a! kisebbek horgonyoznak Bor-
deauxnil. Blaye-n tul a torkolatig a folyé
roppant széles, bal partjan vannak a hires
bordeauxi boroknak termd helyei, mint
Chateau Lafitte — St. Julienne et Cha-
teau Margau.

A Chateau Lafitte magdban Bor-
deauxban is — értem a valésdgost, — felette
dréga; egy itczés palaczkot kisérlettételbsl
10 frankon fizettem, melylyel persze a Paris-
ban, Bécsben s egyébiitt 3 eziist forinttal
fizetett Lafitte nevet csak bitorlé piros
bor nem mérkézhetik.

- A jobb Bordeaux-borok termései mar
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elére eladvak; nagy része Anglidba, hol
Clarét név alatt 4rultatik, vdndorol, Ame-
rika ¢és Pétersburg is jéformén osztozik
benne. Pdrisban magéban ritkasdg, s mint-
hogy mindenki szeretne bordeauxit inni,
tehat a franczia csindl fehér borbdl pseudo-
Bordeauxot eleget.

A Bordeaux-bornak az a kiilonossége
van, hogy vértoluldst (congestiot) nem okoz;
de a mi j6 visontai, egri és budai bo-
rainkkal erejére nézve nem mérkézhetik,
azokat azonban kedves izével s magat-ita-
tdsdval felilmulja. Ha az ember egy me-
szely j6 egrit vagy visontait megiszik,
arcza tole piros lesz, mint a f6tt rak héjja.
Alsébbrendii bordeauxt pedig egész itczés
palaczkkal még a franczia asszony is meg-
iszik minden legkisebb kovetkezés nélkiil-
Annyit egyébirdnt mondhatok, hogy ma-
gyar boraink jol s lelkiismeretesen kezelve,
a fold minden bordval versenyezhetnek,
nemcsak, hanem azokat, a Madeirdt és
Xerest kivéve, feliil is mulhatjdk. Az igaz
somlainak (de nem a meszes szildgy-som-
lyainak) a vildg fehér borai kozt p4rja nines.
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Hat ha még elgondoljuk, hogy a kiilfs1d bor-
szeszszel kénytelen szélolevét potentirozni
s ndlunk erre nemhogy sziikség nincs, de
azt még szeliditni kénytelenittetiink — igy
méltan reménylhetiink jobban kezelt bo-
rainknak vildgpiaczot.

Bordeaux jdllehet kereskedé varos, de
azért szelleme és jelleme aristocraticus; szé-
les utczai szép equipage-okkal tele; hézai, vil-
lai felette csinosak, s a nép udvariassagdval
a marseillieket tobb percenttel feliilmulja.
Bordeaux minden forradalomnak ellensége,
Marseille pedig hii felkaroléja. Az elsé hely
legitimista, a mésik pedig maga sem tudja
mi, minthogy a soc. democratia agyrémnél
nem egy¢éb.

A szép Bordeauxbdl gézhajén egy new-
yorki Torosend nevii, igen mivelt polgarnak
tarsasdgdban, ki minden mésod évben t5bb
havat szokott az eurdpai jelesb varosok-
ban tolteni, Nantesnek mentiink. Gé6zosiink
a Loire-ba bekelepelvén podgyédszunkat
Torosenddel egy ott 4ll6, 16 nélkiili ugy ne-
vezett gyalog-kocsira adtuk, s midén a sze-
kér-tulajdonost arra kérnék, hogy podgys-
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szunkat a téliink nem messze 1évo vendég-
l6be vitetné, goromba hangon azt felelte,
hogy ,,vdrndnk mindaddig, mig minden utas-
nak podgydszédt felrakodja.“ Erre mi pod-
gyaszunkat visszakértiik, de sikertelen, s
kénytelenek valdnk egy 6rdndl tovdbb va-
rakozni, mig a tiz terehhordd 4ltal tolatott
szekér megindult. Ezzel azonban az erészak-
nak vége nem szakadt s gyotrelmiink még
most kezd6dott : az utazék nagyobb része
szegényebb sorsuak kozé tartozvan s a kiil-
varosok olesébb csapszékeibe szdllvan, egyik
kiilvarosbél a mdasikba kénytelenittettiink
bucsut jarni mindaddig, mig a sok holmi,
mely a'szekér fenekén levé podgydszunk
folibe volt rakva, lassankint leapadott, s
végre harmadfél orai kinos hurczoltatés
utdn a kikotsé szomszédjdban levs vendég-
16be értiink. A vitelbért midén &t frankkal
ki akardk elégiteni, a terehhorddk (faqui-
nok) egész serege rednk tdmadott, benniin-
ket aristocratdknak nevezgetvén, Gssze-vissza
gazolt s rajtunk egyenkint 15 frankot zsa-
rolt. A nép szemtelenségén elbdmulvdn s
mindketten el levén a nagy meleg miatt
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alélva, minden tovdbbi hurczoltatdst s kel-
lemetlenséget ki akarvan keriilni, a kovetelt
mennyiséget Osszesen harmincz frankot le-
tettiik s szobdinkba vonultunk.

Az ily ertszakoskodés Nantesben, mint
azt a parisi lapokban késébben olvastuk,
hol egy angollal hasonlélag béntak s ki az
egész banasmdédot az olvasé kozonség elébe
bocsdtotta — nagyon is otthonias volt. Be
jol esett, hogy az ily féketlen csiirhének ka-
poczént vetettek az orrdra! Eletemben soha
sem boszankodtam annyira, mint akkor
arra a nehany zsebvigdéra.

A franczia pdrnak kihivé, sértegeto,
arrogans banasmddjirél még fogalma sem
lehet becsiiletes magyar embernek. A de-
cember 2-ka elott tortént események a déli
részekben, a rdczok és méczok kegyetlensé-
geinek igen keveset engednek. Pér a pdr,
mindeniitt! Az infima plebs Rémdban is
Athenaeben is csak plebsnek maradott. A
magyar pérnép,ezekhez hasonlitva, az utébbi
idok tiizprobdjat még a legvérmesebb Shaj-
tdst is jéval tulhaladdlag kidllvdn s rend-
szeretetét meglepoleg tanusitvén, a histo-
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ridban tiineménykép fog bdmultatni. —
Oly roppant zavarban més nemzetek pér-
népe mily undorité kihdgdsokkal fertéztette
volna be tennen faja jellemét!

Utitdrsammal a gyonyorii székesegy-
hdzat megldtogattuk s médsnap a tisztatalan
vendéglokkel birdé, Debreczen civiséhez ha-
sonlé goromba jellemii varostél megvaltunk.
Augers-en, Tours-on, Blois-on, Orleans-
on Penthiviers-en és Etampes-on 4t Pa-
risba értiink, hol mindketten a Richelieu
utczaban a Hotel des Princes-be szil-
lottunk.

Szobdm birdsdig vergiddhetvén, minthogy
a vendégek szama 300-t meghaladott, egy
kis kentefitélés utdn a Palais Royal megpil-
lantdsara siettem. E kunyhdcska, melyben
ns. D** virosdnak népesége meg se koty-
tyanna a legélénkebb képzeletet is feliil-
mulja. Az alsé ivezetek alatt koroskoriil
boltok vannak. A mig ezeket nézegettem,
szépen beesteledett. Egy ablakban diényi
epreket, hiivelyk atméréjii spargit latvan
— feliil olvasom : Véri. Ezen gastronomok
4ltal imédott név engem is bevonza. Ktla-
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pot (ez itt konyv) kérek, s szemem képra-
zani kezd, olvasvan : egy kappan 12 frank
sat. sat. Kérek egy meszely piros bort, egy
adag barna muroklevest (potage & la St.
Julienne), egy bifteket és egy adag borju-
fejet csiperkegombdval (téte de veau, 4 la
tortue), melyen még rdk is volt — s egy
zsemlét. A szerény ebédecske az igaz j6 volt ;
gyiimolesnek, désertnek vagy kdvénak hire
sem levén fizettem 8 frankot s a pinczérnek
4 soust.
Isten 6nokkel!

Tobb évi haszontalan fdradozds utdn,
végre Périsban a csdszdrinagy konyvtérban
Béhm Jakabnak ,De signatura rerum
nevii munk4jdt nagy nehezen megtaldlvén,
a mély elméjii philosophnak és theosophnak
1627-ben kijott remek miive keblemnek
nagy ¢ldeletet nyujtott. A felette ritka mi
ezen megczafolhatatlanul igaz szavakkal

végzidik :
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,Llehat oh ember! értsd meg azt, a mi
kotelességed, tekints tennen belsidbe, és jar}
annak végire, hogy vajon anyddnak (mely-
bél kezdetben kiemeltettél, vagy teremtet-
tél) nyugodtsigdval birsz-e vagy nem? ha
nem, ugy tudd meg, hogy te egy elpirtolt
és engedetlen gyermek vagy, s tennen ma-
gadat tetted ellenségévé magadnak, mint-
hogy tennen vdgyaidnak ¢és akaratodnak
hédolvéan, tennen magadat tulajdonnd tetted
s ennélfogva elsé anyddban nem lakhatvan,
tennen magadban lakozol.

Tennen akaratod egész tulajdonodat el-
nyelte, s mindaz a mi tégedet szomorit,
boszant és ijeszt az tennen tulajdonod
vagy egyéniséged; magad lettél magadnak
ellenségévé s tennen romldsodra sietsz.

Ha haldlodbdl életre akarsz felderiiln,
akkor sziikséges, hogy tennen vdgyaidat, me-
lyek az idegen targyak kivdndsaban alapsza-
nak, egészen elfojtod. Egyéniséged s tennen-
vigyad legyen egy semmi, azaz, hogy ma-
gadnak semmit se ne akarj, se ne kivinj, ha-
nem vigyaidismétaz 6rok nyngodtsdghba vagy
isteni akaratba olvadjanak fel, hogy az 6 ki-
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vinsiga ¢és akaratja legyen egyszersmind a
te akaratod és kivdnsdgod is. Ezenkiviil
minden egyéb igyekezet, hiu nyomor és
halal!!!

A ki pedig véigyait az elsé anya akarat-
javal azonositja, az olyat az elsé anya viszont
gyermekének vilasztja, s azt a 6rokkévald-
sag egyediili akaratjdval egy gy é teszi. A ki
pedig tulajdonsdgdban (Selbstheit) megma-
rad, az, az Orokhaldlban marad, mint valami
orokos tennen-ellenségeskedésben.Ime egye-
diil ez neveztetik binnek, mert az isten
clleni ellenségeskedés, midon a teremtmény
tennenmaga akarja magdt kormdnyozni!

Az elementisch és siderisch, elemi és
magnesi ember csak eszkoz legyen, hogy a
lelki ember nyugodt akarattal miikodhessék,
mert isten Gt csupdn e végre teremtette!!!

Egy bostoni igen okos és felette becsiile-
tes Haddvek nevii angol orvos Somno-
lism and Psycheism nevii munk4jiban a
tobbek kozdtt egy Emma nevii 23 éves fe-
hércselédjérol tesz emlitést. A betegség
miatt mesmerizdlt holgy nemcsak hogy
ritka luciditdst fejtett ki, de kés6bb minden
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kezelés nélkiil, tobb hdnappal elére figyel-
meztetett extasisokba (elragadtatds) me-
riillvén, bdmuldst gerjeszto leirdsokat tesz.
A nevezett személynek miiveltsége semmi,
még olvasni is most tanul. A kozlés hosz-
szacska, mindazondltal gondolom az olvasdst,
kivalt zordon téli idoben, a kdlyha mellett,
megérdemli.

Ezer nyolczsziz negyvennyolczban ju-
lius hé egyik szombat-estvéjén mesmeri-
zéltatvan Emma, nékem igy szdlt : hogy
hétfore virradéra hozzd egy asszonysig jo-
vend (ezen elhalt asszony Emmdanak gyer-
mekkori jéltevinsje vala) és neki egy kony-
vet mutatand, melyet ¢én onnek fogok at-
adni olvasds végett, tovabba igy szélott : az
asszonysdg holnaputdn, egy fertdly tizre
dél elott, viszont hozzdm jovend, s akkor
tole tobbet fogok megtudni. Felébredtekor
mint rendesen, a torténtekrsl mitsem tu-
dott, s én sem mondottam semmit. Egy-két
baratomat azonban megkértem, hogy szives-
kednének hétfon reggelikilencz 6rara hozzam
jonni. Az Emma szavaibdl azon kovetkezést
huztam, hogy ha a mondottakbdl valami
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leend, a konyvek alatt bizonyosan valldsos
konyvek értetddnek. Ezek ketteje a hazndl
volt, harmadika pedig egy kis zsebbiblia,
nem volt itthonn s azt Emma tudta nélkiil
titokban haza hozvan, a regdlon 1évd sok
konyv kizé tettem. Ejjel Emma felkelt s alva-
jaréi allapotban a sdtétben konyvtidromhoz
ment ; onnan a kis biblidt kikeresvén hozzam
jott. Az ajté megnyilasakor felébredvén, tet-
teit szemmel kisértem, 6 pedig eléttem meg-
allvén, igy szolott : elhoztam 6nnek a kiny-
vet, hogy 6n nekem abbdl az asszonysag ki-
vinséga szerint valamit olvasson. A kényvet
kinyitva, irdssal lefelé a fejére tette, ennyit
a sotétben is lathattam, minthogy azonban a
sotétben nem olvashattam, tehdt gyertydt
gyujtand6 felkeltem, mely alkalommal a
konyvet vigyazatlansaghbdl keze koziil kita-
szitottam, ¢ azt felemelte s fejére tevén le-
veleit addig forgatta, mig ugyanazon helyet
megtaldlta, s olvasas végett nekem atadta. A
valasztott szavak valdnak Josua 1-s6 konyv
8. ¢s9. versei, melyek ekként végzidnek: ) Ne
szomorkodj és semmitcl se félj; mert
az Ur a te istened, mindenekben a mi-

8z0l6sy F. jegyzetei. ] 4
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ket teendesz, véled vagyon,“ midén ezt
fennszéval elolvastam, Emma igy szdlott:
,, Jasd az asszonysag is ezt olvasta fel el6ttem¢,
s midén a 10-dik verset olvasndm, félbe-
szakasztott, mondvéan : ,,a ddma azt nem ol-
vasta nekem®. ‘Az elolvasott sorok hallds4-
nal nagy 6romot tanusitott, s nemsokéra fel-
ébredt. Mdsnap reggel emlékezett arra, hogy
agyabdl felkelt, s hogy én a garadicson szo-
bdjaba vezettem, de hogy miért kelt fel, azt
nem tudta. Hétfon reggel bardtom fé1 ki-
lenczre hozzam jovén, Emma a megnevezett
idében elragadtatdsba esett, s a torténteket
elébeszélte; elragadtatdsdban olykor enni
latszott.

Julius 14-én, pénteknap, 1848-ban mesme-
rizalt allapotban 1évén azt mondja : hogy a
ddma azt kivdnja, miszerint 6 nekem még
egy mis fejezetet ismutatna meg, és e végre
azasszonysdg magaeljovend. O pedig (Emma)
a jové szombaton esteli 10 érakor el fog-
menni:az az, extaticdv4 lesz. Szombaton
reggeli 4 6rakor a zsebbiblidt félig elra-
gadtatott dllapotban hozzdm hozé, egy
helyet nekem kijelelt s én az Apost. Cseleke-
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detek 10-ik részében eldadott 14tdsat Péter-
nek elolvasam. Melyre 6 igy szélt: ,helye-
sen, a ddma 1s ezt mutatta® s ezutdn még
tobbet fog neki mondani. Felébredésekor a
torténtekrsl csak homdlyosan tudott vala-
mit. Estvéli tiz 6ra bedlltaval elragadtatasba
esett. Nemsokdra egy nagy valamit ldtott
az égbol leereszkedni, mely mindenféle 4lla-
tokkal meg vala rakva, még kigydk és orosz-
lanok is voltak rajta. Az 4llatoktdl eleinte
Emma félt ugyan, de a ddma biztatdsara
nekibatorodott; egy koriildllé egy mada-
rat nyujtott neki megevés végett, mit 6
meg is tett, s ugy latszott, hogy a maddr.a
megevés dltal semmit sem szenvedett. Mi-
dén tole kérdeném, mint jutott ezen visid-
hoz? e felette kiilonos feleletet adta : Ezen
ldtvanyt azéta hogy az az ember litta (a
Péter nevét nem tudta megnevezni), senki
més nem ldtta rajta kiviil, s minthogy az
emberek hitetlenek, s a régi latvanynak meg-
torténtét kétségbevonjdk, tehdt 6 most
ugyanazon l4tvdnyt csupdn azért latta,
hogy annak igazsdga fel6l az emberek meg-

gyozédjenek. E latvany elott 6 a ddma kezét
14*
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meg nem foghatta, de a latvany utdn meg,
s neki a ddma egy fehér kontdst (rubdzatot)
adott, de ez nem oly szép, mint a ddma kon-
tose. Szeptember 28-4n 1848-ban egy csiitor-
toki nap Emma viszont extasisba esett, mint
azt két hénappal elébb megmondotta volt.
Ez mindeniknél kitiindbb volt s tartott 4
egész 6raig, holott az elobbiek !/, 6randl to-
vabb egyszer sem tartottak.

Az extasis ideje alatt szdmos egyén
vala jelen. A jelenlévok kivdnsdgira a
tapasztaltakat s mondottakat minden val-
tozds nélkiil leirtam. Délutani 1 6ra volt az
Emma 4ltal megnevezett id6. Egy negyed-
6rdval elobb, nagy belrendetlenség miatt
panaszkodott, s tekintete egyszerre kiilondssé
lett. Pontban egy dérakor, egy kevés eltdvo-
zas utdn visszatérvén, Emmdt egy széken
iilve taldltamm, merevedten (kataleptisch);
szemel egy helyre valdnak szegezve s nagyon
kinyitva. Hozzd szélottam, de eleinte nem
hallott. Lattam hogy szemei fel s befelé for-
dultak (mint mesmerizalt 4llapotban szokds)
s szempilldi bezdrédtak. — Kért hogy
6t mostan ne vegyem el, az az elragad-
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tatdsdban ne hdborgatndm, mit én meg is
igértem s Emmat egy kényelmesebb helyre
vittem, hol a hdtdt megvethette. Nemsokara
tokéletes lethargidba esett, olykor-olykor
az 4lldt mozgatta, mintha valamit enne, mds-
kor mintha ldthatatlan személyekkel beszé-
lene, mintha kérdezoéskodnék, ismét mintha
a nyert feleletet fontolgatva ismétlené. Ezen
foglalatossagat végezvén, ugy tetszett,mintha
jelenlétiinkrél tudomdst venne, s nekiink
leirta azt, a miket latett és hallott. Midén
tole kérdenok, miként latsz minket? ugy-e
mint mikor mesmerizdlt vagy? azt felelte:
hogy nem, mert ti most ugy néztek ki, mint
az arnyékok vagy felh¢k, azonban én tudom
hogy ti vagytok. Hat miért nem lathatsz
minket mint ezel6tt? Mivel ti természetes
allapotban vagytok, és én magassidgban.
Léathatod-e most az én tiidémet, vagy vala-
melyik hdzi butort? Nem. Hat a téged ko-
rillvévoket lelked tisztdn latja-e? Igen, —
annyira mennyire ember embert lithat, s
litok mindent, a mi valdsaggal itt van és
mindenhez hozzdnyulhatok (s holmit mint
ti testileg is érezhetek) de csak azdta, hogy
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az 4llatokkal leereszkedett abroszt ldttam,
jutottam ennyire, azel6tt a tdrgyakat csak
l4thattam, de nem érezhettem vagy tapogat-
hattam.

Azt mondta tovabba : ,hogy magit
annyira jél érzi, hogy nem is végyik
tobbé visszatérni¥ jéllehet tudja, hogy
vissza kell jonnie s ez 6t nagyon szomo-
ritja.

A kovetkezok tulajdon szavai Em-
ménak. ,,A mint a széken iilnék, ugy tet-
szett nekem, mintha valami felém szaladna,
és én egy tomkelegbe jutottam, azonban az
ajté megnyilott és én magamat egy mds he-
lyen taldltam, holott jél tudtam, hogy a
szobdban vagyok, szemeim ki valdnak nyitva
s nem birtam ¢ket befogni, azutdn bezdrdd-
tak, de én velek ugy ldttam mintha nyitva
lennének. To6bb lény kozelitett hozzdm,
s nekem ugy tetszett, mintha hozzdjok tar-
toznam én is; ez akkor tortént, mikor a mé-
sik székre vitettem, egy nagy garddicson
felvezettek, s ugy tetszett, mintha a 1ények-
t6l elhuztak volna. A lények kozott én ma-
gamat nagyon otthoniasnak éreztem; oly vi-
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szonyban éreztem magamat hozzdjok, mint
most tihozzdtok. A lények sokan valdnak,
egy részét nem ismertem, m4s részét igen,
egynehdnyan gyerekkoromban jitszétar-
sim valdnak, s tobb év 6ta halvak, de redm-
ismertek, s ldtdsomon orvendettek; engem
egy kies kertbe vezettek, mely paradi-
csomhoz hasonlitott. Az asszonysig legelso
jott felém, s vele tobben; a ddma egész 1do
alatt kozelemben volt, midén kezét megfog-
tam, megnézett, mosolygott és Orvendeni
latszott. Nekem ugy tetszett, mintha az idé
mindig ugyanaz maradna ezen a helyen.

Midén ezen lélekvilagba jutottam, mind-
jart lattam, hogy jobbra felfelé egy ut vezet
a jok kozéplakdba, egy mds ut pedig
balra lefelé a roszak kozéplakdba;
még egy mélyebbre vivo mis ut is létezett,
de ezt nem lathattam.

A jok kozéplakdba vivo uton kétfelsl
fak valdnak s mindenféle gyonyorit vird-
gok, sok helyen felirdsok léteztek kiilonbozo
szinti és alaku betikkel, a mit én féjdal-
mamra el nem olvashattam, azt mondottak,
nekem, hogy azok tanitisok és szabdlyok
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lennének, s nekem olvasni kell megtanulnom,
hogy azok értelmét megtudhassam.

A jok kozéptere nagyon nagynak
latszott lenni, és felette sok 1ény létezett
benne. Azok, kik itt tartézkodtak, nagyob-
bara mind egyszert fehér ruhdt viseltek,
melyek bovek voltak, és testoket egészen
elfedezték.

Egy dombtets felé néztem, melyre ne-
kem azt mondottdk, hogy ott az angyalok
laknak. Azon hely fel¢ nem egyenes uton
mentem, hanem egy mas uton, mely valami
keveset félrecsapott; a velem szembe jovo
angyalok egy kozelebb s egyenesebb uton
jértak mint az, melyen én mentem.

Miutén jobbra s felfelé egy darabot men-
tem volna, egy csoddlatramélts felette gyo-
nyorii forrdshoz vagy téhoz jutottam, mely-
nek vize a tiszta eziisthoz hasonlitott. A
hegytetérol egy szép patak csergedezett le
ezen téba. En még soha sem ldttam és sehol
oly szép kristaly-tisztasdgu fénylo . vizet. A
forrds-té koriil, valamint a folyénak mindkét
partjan a legszebb fdk és virdgok ndéttek,
melyekhez hasonlét soha sem ldttam. Azok
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a levelek, melyek azon fakrdl lehullottak,
arany ¢és eziistként csillamlottak, mikor a
foldon hevertek. Ha egy fardl egy levél le-
hullott, azonnal egy uj levél nétt helyébe, s
a fak soha lombatlanokka nem lettek, mint
ndlunk. Ha pedig az ember egy virdgot le-
szakasztott, helyébe épen ugy mds virdg nott
azonnal.

A hegyre (dombocskdra) senki sem me-
het, mig ezen téban meg nem fiirdik (fel-
menetel el6tt nekem is meg kellett fiirdeni
és vizet inni), azutdn fel lehet menni a folyd-
nak jobb vagy bal partjan. Ezen téban vala
azon szép hal is, a melyb6l ennem kellett.
A gyiimolesfik pedig, melyek gyilimélesé-
bol ettem, a foly6 két partjdn léteztek. E
gyiimolesot itt kenyérként eszik, de az nem
kenyér, hanem a legbecsesebb gyiimoéles, a
narancshoz hasonlit, s magva sok (talan fii-
gét vagy grandtalmat értett). Miutdn meg-
fiirdottem, a hegyecskére mentiink, s onnan
visszatérve, a forrds mellé leiiltiink, gyii-
molesot ettiink, és sokfélét hallottam.

Ugylétszik, hogy az angyalok azt, a mit
t6lok kérdezni akarunk, mér elére tudjak, s
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mindent szivesen eléadnak,a mit szeretnénk
megtudni. A mint az angyalokkal jérkédltam,
olyannak tartottam magamat, mint azon
utas, a ki utjat befejezvén haza ért; de nem
tudtam megmondani, mikép utaztam; bar4-
tim kozott taldltam magamat igen megelé-
gedetten.

A mint a forrdsndl iilnék, azt kérdem:
»az emberek hogy jonnek ide?“ azalatt
azt értvén, hogy hagyjik el a vildgot hal4-
lukkor, felelettil ezt nyertem : az emberek
nincsenek mindenkor meghalva, midén ba-
ratjaik azt hiszik, mert a test miikodésel
lagsan-lassan szoktak elenyészni; némelykor
két, hdrom sot tobb napba is belékeriil,
mig azon dllapot 41l be, melyet haldlnak
neveznek, mikor a lélek a testet végképen
elhagyja és a lélekvildgba ontudatra ébred
(aznem egyformin szokott megtorténni), né-
melynek, kevesebb, masnak tobb idére van
sziiksége. Ez alatt az id¢ alatt a személy
alomba van meriilve, s oly 4llapotban, mely
a tul és innen kozott 1étezik. A haldok-
lét az angyalok eldbb latjdk, mint 6 az an-
gyalokat. Ezek amazt koriil szoktdk venni.
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Az angyalok paronként, ketté-ketto, szoktak
a foldre szdllani; azt azonban nem tudom,
hogy két him, vagy kétnsbsl allott-e a par?
arra egyébirdnt tisztdn emlékszem, hogy
tobb part lattam. A nemet konnyti megis-
merni, mert a némber-angyaloknak hosszu
hajok van, mely nyakokon lecsiing, s vallai-
kon egy gallér-format viselnek; amintl4ttam,
mindkét nem hosszu bé fehér ruhat visel.
Mihelyt uj lelkek 1épnek a lélekvilagba,
azok az angyaloktél azonnal megszélittat-
nak, kik a jotteknek megmondjdk, hogy hol
vannak, s igyekeznek oket felfelé vezetni.
Ha pedig a jottek biindsok, azok itt is
épen oly hitetlenek, mint a f61dén valdnak
s a mellett megatalkodottak és daczoldk.
Minden lelkek az emlitett kozép sphi-
raban ébrednek eloszor ontudatra. Az angya-
lok ezen helyet nyugvasnak nevezik. Ezen
sphéra a foldi vildghoz nagyon hasonlit, a
kozép sphiérdnak legjobb helye annak ko-
zepe; hazakat vagy mds épiileteket sehol
sem lattam, hanem csak fikat és viragokat.
Meg akartam tudni, mi torténik az oly
emberekkel, kik magukat megolték? Erre
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nekem igy feleltek : hogy ha az ongyilkosok
oly egyének voltak, kik magukat kiilonben
jol viselték s csupdn elmehdborodds kovet-
keztében lettek ongyilkosokkd, az olyanokat
huzamos idokig a kozép sphira alsébb osz-
talyaiban szoktak tartani, hol nagy biinteté-
seket kénytelenek kidllani, végre az angyalok
velok imddkoznak, s nékik lelki segélyt
nyujtanak s ha valéban jékkd véltak, utol-
jara azon helybol kiszabadulnak, és egy fel-
sobb fokozatra jutnak; egyébirdnt minden-
kor huzamosan kell szenvedniek és a biinte-
tés helyén maradniok,s csak azutdn nyernek
feloldoztatdst.

Ha pedig az ongyilkosok rosz emberek
valdnak, ugy azok a biintetés helyébol ki
nem szabadulnak és lejebb-lejebb siilyednek.
Senki sem johet addig ki, mig meg nem val-
tozott az ily nemii rosz egyének pedig tobbé
meg nem valtozhatnak. Elsbb mindig azt
gondoltam, hogy a csecsemok vagy gyere-
kek ha meghalnak az égbe jutnak és min-
dig gyermekek maradnak; de itt hallot-
tam, hogy az nem ugy van. Mikor a kis
gyermekek meghalnak, a més vildgba mint
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gyerek-lelkek mennek 4t, de nem maradnak
gyerekek, hanem nének, a mi felfogasunk
szerint mint egy husz évesig, éltesebbeké
nem lesznek. Az oly egyének pedig, kik foldi
palydjoktsl oOreg korban valtak meg, ugy
néznek itt ki, mint a 40 évesek, vagy valami
igen kevéssel idésebbek.

Mikor a sirontuli vildgba kis gyerme-
kek mennek, azok némber-angyalok gondvi-
selése alda adatnak, ezek redjok iigyelnek és
oket nevelik. Ily alkalommal a némber-an-
gyalok épen nem békétlenkednek, hanem
foglalatossidgaikat gyonyorrel teljesitik.

A hegyecske tetejéhez kozel tobb ily
iskoldkat ldttam. A kis gyerekek mercében
meztelenek valdnak, kercken iiltek, a kozép-
ben a neveléné foglalt helyet. A gyerekek-
nek kinyvok volt. Gyerekeket littam itt,
kik a mi szdmitdsunk szerint két hénaposok
alig lehettek, futkdrozni is az angyalok ta-
nitjak. A gyermekek itt mindent hamardbb
tanulnak mint 'mindlunk. Ha nagyobbak,
ha nének, akkor ruhat kapnak és tanitékhoz
jdrnak iskoldba. Ily férfi-nevels iskoldt még
nem lattam, de a kozelebbi alkalommal, ha
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ismét ide jovendek, fogok latni. A kertben
ugyan tobb ily oskoldt littam messzirésl,
de bemennem nem volt szabad.

Egy nevelénétol egyszer azt hallottam
volt, hogy a keresztelés nélkiil elhalt gyere-
kek bujdosni kénytelenek, — sema mennyor-
szdgba, sem pedig a pokolba be nem bocsat-
tatnak. Itt azonban megtudtam hogy az
nem igaz, mert kis gyerekek akar keresztel-
vék, akdr nem, mennyorszdgba mennek. Ha
a foldon kereszteletlenek valdnak, itten a
forrdsnadl megkereszteltetnek. Ezen keresz-
telés czélirdnyos és iidvos, mert a gyerme-
kekre a Krisztus nevét nyomja rea. Minden
keresztelésnek Krisztus mnevében kellene
megtorténnie. Itt van egy fehér, konek tet-
sz6 6blos edény, melybe a forrasbsl viz
omlik, ezen edényben szoktak a kis gyerekek
megkereszteltetni.

A kert jobb oldalén littam egy sirnak
az 4brazolatat, de itt nem hivtik sirnak,
hanem kriptdnak (angolul:grave and sepul-
chre). Ennek fenekén tiszta viz csergedezett
keresztiil. A kripta elstt volt egy ko, mely
elvétetett vagy eltiint onnan, ez miként tor-



— 223 —

tént azt nem ldthattam. A kripta fenekére
néztem s ldttam a vizet keresztiilfolyni.
Nekem azt mondottdk, hogy Krisztus elsbb
Jénos 4dltal, késobb pedig e kriptdban ke-
reszteltetett meg. A Krisztus testét ugyan
nem lédttam, de hallottam, hogy itt fekiidott
és e vizzel kereszteltetett meg. Egyszers-
mind azt is hallottam hogy a gyermekek
megkeresztelése nalunk hasonlit a Krisztus-
nak Jénos altali megkereszteltetéséhez. A
gyerekeknek az itteni forrdsnali megkeresz-
teltetésok pedig hasonlit a Krisztusnak a
kriptdbani megkereszteltetéséhez.
November 7-én volt Emménak egy hat
ordig tarté hosszu elragadtatdsa, melyet &
hasonlélag elére megmondott volt. Kezdet-
ben mindjirt Emma valami gyermeki ének-
hez hasonlé valamit énekelt, melynek mikor
okdt kérdezném igy felelt: csupdn a kis gyer-
mekekkel éneklek a fik alatt. Legeldszor
négy bdrényt ldttam, melyek pdrosan egy
kocsi formdban valdnak befogva, s eléttem
sebesen elnyargaltak jobbra, miel6tt a ddma
és tobben felkeresésemre jottek volna. Mi
a forrdshoz mentiink s onnan a kertbe. Itt
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egy nagy lakot littam, mely egy kastély-
hoz hasonlitott, a kapuba mentem s leiiltem
minthogy & nagy ut miatt el valék firadva,
elébb ily fdradsdgot nem éreztem, az igaz
ily messze nem is mentem egyszer sem. Mig
az ut miatt elfairadva itt iilnék, valaki hoz-
zédm jott, megérintett, mondvan : nyugodj!
s firadsdgom azonnal elenyészett.

Erre én felkeltem s mindanégy kertet
megjartam, melyekmindnyéjanfeletteszépek.
Az utak kiziilnémelyik olyan, mintha fovény-
nyel volna behintve, némelyik pedig mintha
eziist garadicsokbdl 4llana, pedig sem févény,
sem pedig ezlist nem volt. A szép gyiimoles-
csel megrakott fak kozott tobb repkeds ga-
lambot ldttam. A gytimélesbol adtak nekem
is hogy enném; izok felette kellemetes volt,
maggal és lével telvék. A kertekben sokdig
sétalvan, tobb iskoldt ldttam, hol a tanitck
férfiak valdanak. A gyerekek itten mér mind-
ny4jan fel voltak 51tozve, alednykdknak ruha-
jok bévebb volt, mint a fiuké, az 61tozet mind-
két nemnél fehér volt, mindeniknek konyve
volt, s abbdl ldtszott olvasni s tanulni, sok-
kal hamarabb tanultak mint ndlunka f51don.
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A mint a kastély kozelébe jutottam,
ldttam egy narancsszinii kocsi format a
tetorol befelé a térre sietni. Egy szép an-
gyal iilt a kocsiban egyediil, 6ltozete olyan
volt, mint a tobbié. A kocsiban il és ki-
szallé angyal csak egynek latszott, jéllehet
azutdn kettot lattam, s ugy tetszett, mintha
and-angyal a him-angyalbél allott volna elé.
Midon a kettot észrevettem, hozzdjok koze-
lebb 4llottam, mint mikor csak egyet ldttam,
de egészen kozel ezen angyalokhoz egyszer
sem mehettem. Tudni kivdntam, hogy mi-
csoda szekér az, a mit lattam, s mit jelent?
Feleletiil azt nyertem ,az az Egy kocsija“.
Mdr azt is tudni akartam, mit értenek ok
ezen sz6 alatt: Egy? Azt mondtdk hogy azt
akkint kell érteni, hogy ha a férfi- és némber-
angyalnak ugyanazon egy akaratja és
ugyanazon egy érzelme van, a Krisztus be-
16l6k egy 1ényt csindl, s azt szoktdak Egy-
nek nevezni. Az olyat egyesiiltnek nevez-
ték, de hdzasodottaknak vagy ndsiilteknek
soha sem hallottam neveztetni.

Az Egygyé 1étel igy torténik meg : az
Egygyéleendok ujjat a lények vagy angyalok

Szoll6sy F. jegyzetei. i)
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osszekotik, s ket fatyollal beboritjak, s
mindazok kik E gy gy é lesznek, azon narancs-
szin kocsiba kell hogy beléiiljenck s ko-

csizzanak.

A kriptét (most Cetemerynek, halottak
szdntéfoldének nevezte) ismét lattam: olyan
volt mint méskor, de még sem egészen olyan;
fejérbe 0ltozott angyalok vették koriil s
Jénos is jelen volt; ennek oltozete gazda-
gabb volt mint az angyaloké. Jdnos magas,
halovany s szelid tekintettel birt.

De én hallottam, hogy azon 6lt5zet, mely-
ben én az angyalokat ldttam, nem az 6 va-
16sdgos oltozetoket képezi, hanem csak azon
rubdzat, melyet 6k magukra vesznek akkor,
mikor a sirndl megjelennek. Az égben ki-ki
rangjdhoz képest van oltozve. Itt nem szo-
kas a ruhat felolteni s levetni mint ndlunk,
hanem ugyldtszik hogy azok lényegesen az
angyalok személyéhez tartoznak, s csak
akkor valtoznak, midén az angyalok latszo-
lag eltlinnek.

Jénos a kripta-fedelét megérintvén, az
azonnal megnyilott; ugy tetszett, mintha a
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fedél marvany lett volna, pedig nem volt az.
Lattain most is, hogy viz csergedezett a
siron keresztiil, a sir fenekére ruhdk voltak
nagy renddel Osszefogva, letéve. Kiilon-
bozé fényesikok ragyogtak rajtok; s bels-
Iok csillagok jottek ki, melyek felemelked-
vén, nem nagy tdvolsdghan egy fehér mér-
vany-tdrgyra ldtszottak ragadni, sugdros
csillagok voltak, melyek brillidntkint ra-
gyogtak. Mindezen csillagok egy mnagy
csillaghan ldtszottak egyszerre egyesiilni,
mire a marvany-valami felpattant,s a kozép
(central) csillaghdl mas csillagok ugrottak
ki, mindenfelé tartvan,s az egeket s minden
helyet megvildgositottak.

Mindez mit jelent? azt kérdeztem.
Melyre nekem azt mondottdk: ,Ne beszéljl«
Meghunyészkodtam, félvén hogy valamit
hibdztam, de Jdnos megérintett, s hozzdm
igy szélott : ,Ne aggddjl“ s félelmem el-
mult azonnal.

Miutén mindennek vége volt, nekem azt
mondottdk : Ezen jelenés a Krisztus

feltdmaddsdra vonatkozik, és jele
15*
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vagy jegye az angyalok el6tt annak,
hogy 6 valésdggal feltdmadott. Ezen
kifejezést : ,angyal*, azért haszndltam, mivel
6k is éltek vele, de nyilvdnos, hogy ¢k az-
alatt csupéan a j6 és boldogult lelkeket ér-
tik. Az angyal sz6 az 6 nyelvokon hason-
értelmii egy j6 embernek tokéletessé
lett lelkével

Hosszu s talan untaté kozlésemnek Em-
matilletsleg, vége — és abéke kegyelmes ura
onokkel mindnyéjokkal!

U. L. E levél nem hamar koéveti-e a md-
sikat ?

Mult hé 28-4n kelt s foldi éltiink izletes
savaval fiiszerezett felette becses levelét
nagy bel gyonyorrel olvastam, s ha isten-
nek is ugy tetszik, merem hinni, hogy keb-
link kolcsonos érzelmei sirkoveinket is
tul fogjdk élni; még azt is bator vagyok re-
méleni, hogy az egyetem nagy ura! enge-
met egykoron oly helyzetbe hozand mely-
ben képes leendek feledhetlen nevelém s
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bardtom irdnti hdlamat Ocséim irdnya-
ban paratlan gyonyor érzetével nyilvénit-
hatni.

Szives meghivasanak, édes badtyam! ezer
orommel eleget tennék, de jelen koriilmé-
nyeim ellenkezét zsarolnak.

De azért a mi halasztatik nem mulaszta-
tik! s ime ezennel nyilvdnitom, hogy nin-
csen nap, melyben lelkileg 6ndk tdrsa-
sdgaban nem lennék; mert daczara azon is-
teni parancsnak : ,Szeressed felebardtodat
mint tennen magadat“ haj be kevesen van-
nak, kik duzzadozé kebliink drjainak karnél-
kiili felfoghatésdra képesek! — — E nélkiil
pedig foldi palydnk oasisok nélkiili Sahard-
nal nem egyéb, melynek kellemetlen siva-
tagat foleg napunk hanyatldsakor nyomasz-
télag kénytelenittetiink érezni.

Vegyiik a dolgot akdrhogy, vannak
még is baratsdgos viszonyban 4116 keblek-
nek oly rétegei is, hovd legtisztabb érzelmii
ndink sem birnak behatni; nem, mert a té-
nyek megbirdldsdra mulhatatlanul foltéte-
lezett ismeretekkel nem birhatvan, itéletok
nyilvénitasiban elfogultsdg nélkiiliek nem
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lehetnek. — — ,,A ki nem tud imddkozni,
menjen a tengerre hajokdzni“ezen régi mon-
dds 4ll is nem is. Nem, mert én nemecsak
szélvészeket dllottam ki, de még hajstordst
is szenvedtem, de azért 4lboleselkedskbiil
meritett ferde fogalmakkal eldrasztott
agyacskdm, szivem joézan sugalldsit elfojtvén,
imddkozdsra épen nem buzditott, pedig mér
akkor ismertem aBiblidt; — igen, de azt,mint
tobben, nem érthetvén, elég hiu valék alap-
talannak nyilvédnitani, s legtermészetesebb
tényeit egy kificzamodott elme szdnakod4sra-
mélté bdrgyu dbrdndjainak bélyegezni. —
. Tehatnem a tengernek, hanem a magne-
tismus nagyszerii jeleneteinek tartozom orok
héaldval azért, hogy mind lelki, mind pedig
testi szemeimrol a lepel, némileg bér, felbil-
lent. A magasztos latvanyok tanitottak
meg arra, hogy a nyilvénitdsok nagy kényve
a Biblia, nemcsak az isten és ember kozotti
viszonyokat, nemcsak a hit és erkdles orok
torvényeit : hanem azokon kiviil a 1élek
szenveddsi, torekvési tulajdonsdgainak és
tehetségeinek tokéletes torténeti leirdsat is
magaban foglalja! —
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Az evangelium tanai, a szt. Pal és Jakab
levelei nemde nem tiszta napjai-e a vilig
minden tudomdnya rendszerének theologia
metaphisica, psychologia, moral, philosophia,
nem mint planétdk forognak e koriilettok?
Minde tudomédnyok ugy fiiggenek az ott
nyilvénitott elvektsl, mint a méhgyiimoles
az anyatél; - az azokban rejlé orok igaz-
sag azon koldoksinor, melyen lényiink
tdpot, erdt és gyarapoddst nyer, avagy
sziv be. — —

Imre bdtydm ozvegyének elvégre nyo-
maba akadtam; az utolsé események nekiek
is derekasan befizettek. Ot egész hénapig
2—3 szaz oldh tanydzott, oltalom iiriigye
alatt udvarokon, kiket étellel, itallal és do-
hédnyra val6 pénzzel kelletett tartani, a to-
mérdek olah felkelo kozott ¢k béntatlan
maradtak ugyan alsé-veréczei lakokban, de
az oltalom elég borsos vala. Hat tehenet,
32 sertést, 60 libat, 40 pulykdt, 6 negyve-
nes bogécsi finom 6-bort, 200 veder gabna-
palink4t, 30 veder szilvériumot, 15 veder
aszuszolé bort, 300 pfrtnyi kdvét, czukrot,
tomérdek zsirt, szalonndt, hiivelyes gyii-
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molcsot, zabot, szénat, széval minden élelmi
szert felemésztett az olahok bardtsidga. Az
oladh praefectek, tribunok, popék s késébb a
muszkdk sdskakint minden taldlhatét fele-
mésztettek. Ez utolsék koszonetbsl gutta-
iitott batydmat fogva Sdrkdnyba vitték az
orosz generalishoz, honnan vele ment dn-
gyom altal hamar megsaa.badult de a mél-
tatlan vele valé bands kovetkeztében csak-
hamar elhunyt. Angyom Erdélyt odahagy-
van Bécs egyik kiilvarosdba ment lakni.
als6-veréczei héazat gazdasagi épiiletjeivel
s mintegy negyven hold szdntéfoldjével,
két rétet is ide szdmitva, haszonbérbe adta,
de két év dta egy fillért sem kapott érettok,
mint e napokban levelébol értettem.

E havi hanyagsdgomat novemberi szor-
galmam némileg talan kipdtolta? ha nem:
ugy a jové évben megjobbitom magamat.

Udvés és boldog uj évet kivdn mindnyé-
jokat 6lels s isten oltalmédba ajanlé.

atyafi ocscsok.
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Midén utolsé levelemet irtam, mar kor-
nyadozé valék, a kér mirigyje magat bal-
vesémre vetvén,kinos vesegyuladdst okozott,
mely szerencsémre supporatiéhba menvén,
ez uttal a Hadest6]l megmenekiiltem.

A vesegyuladés tréfat épen nem ért, hét
— legfelebb kilencz nap alatt a vese vagy
megkél, vagy pedig brandba (fenébe) megy
at, s menthetlen haldlt okoz; ha megkél,
akkor a hdlyagon 4t kitakarodik a. tomér-
dek genyedtség.

F4jdalmam helyét mihelyt kipuhatoltam,
belsoleg magnetizalt vizet, kiilséleg pedig
mag. compresseket haszndltam, s kezelés
altal a gyuladdson konnyitettem, s egyszers-
mind kinos f4jdalmimat is enyhitettem. S
istené a dicséség! minden idegen orvosi se-
géd nélkiil egészségemet annyira nyélbe
titottem, hogy most széken iilve ezen sorocs-
kakat irhatom.

Tobb napig csupén jobboldalomon he-
verhettem, iilni avagy 4llani egy pér percz-
nél tovdbb képes nem valék.
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A mi engemet illet, iigyemet mér jékora
id¢6 6ta az isteni gondviselés védo és vezetd
karjaira biztam. J6jon a mi jon, semmi
engemet véletleniil meg nem lepend. Mar
Senecatél tudtam : vivere, est militare, —
tehat mint j6 katona, az utra vagy csatéra
mindig készen dllok.

A ,nemesember* *) volt kegyura Rein-
bold itten cs. k. pénztdrnok a bdnyaigaz-
gatésagnal; nekem j6 bardtom, sokszor va-
gyunk egyiitt, kiillondsen az asszony nem
gyézi a Gyorgy feleségét életrevaldsaga
miatt eléggé dicsérni, ckemérsl pedig azt
mondjdk hogy a nagy kortynak nem lenne
ellensége; e mar szerencsétlen szenvedély,
akarom hinni, hogy a csak kdrt sziilo vonza-
lommal 6rokre felhagyott.

A kegyelemnek s szeretetnek istene
mindnydjukkal!

*) Szolléssy egykori mendicansa.
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Oravicza, mérzcius 13-4n, 1854.

Utébbi levelem irdsakor a mustdrmagrdl
8z616 konyvemmadsndl 1évén, kornyiilménye-
sen nem irhattam, a hidnyt kipétlandd, ma-
génak Pliniusnak szavait idézem : ,,Sinapis,
cujus in sativis tria genera diximus, Pytha-
goras principatum habere ex his quorum
sublime vis feratur, judicavit, quoniam non
aliud magis in nares et cerebrum penetret.
Ad serpentium ictus et scorpionum tritum
cum aecto illinitur. Fungorum venena dis-
cutit. Contra pituitam tenetur in ore, donec
liquescat, aut gargarisatur cum aqua mulsa.
Ad dentium dolorum manditur. Ad uvam
(nyeldekls csap) gargarizatur cum aceto et
melle. Stomacho utilissimum contra omnia vi-
tia, pulmonibusque. Execreationes faciles fa-
cit. Datur et suspiriosis. Item comitialibus
tepidum cum succo cucumerum (a csupa viz-
ben bevett magnak épen az a siikere). Sensus,
atque sternuramentis caput purgat; alvum
mollit, monstrua et urinam ciet. Hydro-
picis imponitur, cum fico et cumino tusum
ternis partibus. Comitiali morbo, et vulva-
rum conversione suffocatus excitat odore,
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aceto mixto; item lethargicos. Adjicetur
tordilion; est autem id semen ex seseli.

Et si vehementior somnus lethargicos
premat, cruribus aut etiam capiti illinitur
cum fico et aceto. Veteres dolores thoracis,
lumborum, coxendicum, humororum, et in
quacunque parte corporis ex alto vi-
tia extrahenda sunt, illitum caustica vi
emendat, postulas faciendo. (A bevett mag-
nak is, csakhogy lassabban, épen ez a ha-
tdsa mert a nyavalydt vagy a roszat a test-
bol kikiiszoboli, kiilsebet azonban ritkdn
okoz.)

Utuntur ad alopecias cum rubrica, pso-
ras, lepras, phthiriases, lithanicos, opistho-
tonicos. Inungunt quoque scabras genas,
aut caligantes oculos cum melle. Succusque
tribus modis exprimitur, in fictili, calescit-
que in eo in sole modice.

Exit et e cauliculi succuslacteus, qui ita
cum indaruit, dentium dolori medetur. Semen
ac radiae, immaduere musto conteruntur,
manusque plenae mensura sorbentur, adfir-
mandas fames, stomachum, oculos, caput, sen-
susque omnes; mulierum etiam lassitudines,
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saluberrimo genere medicinae. Calcu-
los quoque discutit (probatum est). Erit et
oleum ex semine madefacto in oleo expres-
soque, quo utuntur ad nervorum rigores, lum-
borumque et coxendicum perfrictiones.”

Ennyit Plinius, az ujabb idok tapasztalasi
azonban bebizonyitottdk, hogy a koszvény
ellen hathatdés gyégyszer, a mely allitds va-
lésdga felél konnyen meggyoézodhetiink, ha
a koszvényt bonczkés ald veszszitk. A kosz-
vény az aranyérnek kozel rokona, fétanydja
a végbél-rendszerben létezik, hol phosphor
és hugy-savany (némelykor pedig ezen sa-
vany téj- és rdzsaszin savanybdl all) kér-
anyagokat formdl; a természet ezen felesle-
ges koranyagtél menekiilni akarvan, azt
két uton kiisz6boli a testbol, vagy az arte-
ridk, vagy pedig a vendk 4dltal. Az elso
esetben, ha a Kkilizés az arteridk 4ltal
torténik, lesz chiragra, gonagra és po-
dagra, s az ugynevezett koszvény-csomoék
a tagok hajldsain, mely csomdk phosphor
savany-mészszel telvék, s égets fijdalmat
okoznak, melyhez rendesen hideglaz szokott
jarulni. A mdsodik esetben pedig, midén az
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anyagkor kikiiszbslése a testbol a vendk
utjan torténik, akkor az aranyérnek proteusi
alakkal biré szdmtalan sergei szoktak el
4llitani, quorum historia difficile enar-
randa. A belrészek (s még maga az agy-
velé is sokszor szenved) vannak a kor-
anyagnak tanydjaul kitiizve.

N4lam hogy ezen veszedelmes kéranyag-
t6] szabadulhassak, azt csupdn a magn. vizben
bevett fehér mustdrmagnak s olykori keze-
lésemnek koszonhetem. A megdugulds hé-
lyaggyuladast s fajdalmas haldlt okozna.
Napjdban kilencz kdvés-kandl mustdrmagot
szoktam bevenni, ez médjamra, vesémre, 14
pemre és hdlyagomra jé hatdst gyakorol s
kiilonosen az epe secretidjat rendezvén, a
mér létez6 kdéranyagot kihajtja, ujnak for-
maldsdt pedig megelozi, s hatdlyat meg-
semmisiti.

Azonban minthogy a kitakaritand$ kér-
anyag a felsébb részektsl megvalni kény-
telenittetett, kozép testemre oly kellemet-
lentil hat, hogy egy két pillanatig is alig iil-
hetek egy helyt, ezen sorokat is fenndllva
irtam. |
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Ebbsl megmagyardzhaté kozléseimmeli
egyszerrei felhagydsom is, s ennek s nem
hamyagsigomnak kérem azt tulajdonitani. .

A fehér mustdrmagot mércziusban fo-
wény-foldbe kell vetni, s az igazat megvallva
a csalddapdk nagyon hibdznak, hogy ezen fe-
lette joltevsé veteményt nem termesztik. A
miéta itt egynehdny szenvedst e maggal
megismertettem, Pestr6l 2 mazsandl tobbet
lehozattak. Ignoti nulla cupido, ha isten se-
gél, a fehér mustdrmag hatdlyarul szélé
kicsi konyvecskét leforditva kozrebocsatan-
dom, s meggysz6désem, hogy felebarati sze-
retet-sziilte firadsdgaimért sok szenvedénefi
Oszinte koszonetét fogom aratni.

Némmel egyiitt mindnyéjokat {idvozol-
vén s dlelvén maradok

Onnek
tisztelé atyafi Gescse

Sz. F.








